Pouziti a udrzba




PROCPOUZIVAT JEN
ORIGINALNI NAHRADNI DILY

N

My, co jsme vymysleli, vyprojektovali a zkonstruovali
Vase vozidlo, jej znime skute¢né do posledniho detailu a dilu.
V autorizovanych servisech Lancia Service se setkite s techniky, které jsme pfimo zaskolili a ktefi Vaim poskytnou
veskerou kvalitu a profesionalitu pfi vSech tdkonech udrzby.
Servisy Lancia Vim stoji vZdy po boku pro pravidelnou udrzbu, sezénni kontroly
a praktické rady od nasich oborniku.
S originalnimi nahradnimi dily Lancia zachovite dlouhodobé charakteristiky, jako je spolehlivost,
komfort a vykony, pro které jste si vybral pravé toto vozidlo.
Pro komponenty svého vozidla pozadujte jediné origindlni dily, které se pouzivaji pfi vyrobé Vaseho vozidla a které
Vim viele doporucujeme, protoze predstavuji vysledek nasi trvalé snahy vyvijet stdle vyspélejsi technologie.
Ze vsech téchto divodu spoléhejte pouze na originalni nahradni dily:
jediné ty byly vyprojektovany automobilkou Lancia pro Vase vozidlo.

BEZPECNOST; EKOLOGIE: FILTRY PEVNYCH CASTIC, _KOMFORT: B VYKONY: _LINEACCESSORI:
BRZDOVY SYSTEM UDRZBA KLIMATIZACE ZAVESENI A STIRACE SVICKY, VSTRIKOVACE A BATERIE STRESNI NOSICE, RAFKY



ORIGINALNI NAHRADNI DILY
JE JEDINA ROZUMNA VOLBA
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JAKO POZNAT ORIGINALNI
NAHRADNI DILY

Pro ovéfenti, zda se jednd o originalni nahradni dil, sta¢i zkontrolovat, zda se na dilu nachazeji nase znacky, které jsou vzdy
velmi patrné na vSech nasSich origindlnich dilech od brzdového systému po stérace celniho okna, od tlumicd po vzduchové filtry.
V3echny originalni nahradni dilyprochdzeji prisnymi kontrolami jak pfi projektu, tak pfi vyrobg.

Odbornici kontroluji, zda jsou vyrabény z nejnovéjsich materidlu a testuji jejich spolehlivost.

To vse proto, abychom Vam garantovali dlouhodobé vykonya bezpecnost Vasi i vSech ostatnich cestujicich ve vozidle.
Vyzadujte jediné nahradni dily a kontrolujte, zda byly skute¢né pouZity.

Origindln{
nahradni dily

Origindln{
nédhradni dilye

Vzduchovy filtr Tlumic Brzdové desticky

Origindlni
néhradni dily
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Vizeny zikazniku,
blahoptejeme a dékujeme, Ze jste zvolil znacku LANCIA.

Tento navod k pouziti a udrzb¢ jsme sestavili tak, abychom Vam umoznili plné ocenit kvality tohoto vozidla.
Doporucujeme Vam si cely navod pozorné proéist jesté pred prvni jizdou.

Jsou v ném obsazeny dulezité informace, rady a upozornéni pro pouzivani vozu, které pomahaji plné vyuzivat technické vy-
mozenosti Vaseho vozu LANCIA.

V navodu se seznamite s charakteristikami vozu a pfislusnymi opatfenimi. Naleznete v ném informace, které maji zasadni vy-
znam pro péci o vozidlo, jeho udrzbu, bezpecnost jizdy a provozu v zajmu dlouhodobého zachovani Vaseho vozidla LANCIA.

Doporucujeme Vam, abyste si pozorné precetli upozornéni a pokyny oznacené symboly:
A bezpecnost osob;

neporusenost vozidla;
D
AN )
@ ochrana Zivotniho prostiedi.

V priloZené zarucni knizce naleznete i prehled sluzeb, které LANCIA nabizi svym zakaznikim:

—Zarucni list, na némz jsou uvedeny zaruc¢ni podminky a podminky pro udrzovani vozidla;

— prehled dalsich sluzeb vyhrazenych pro zakazniky znacky LANCIA.

Jsme si jisti, Ze Vam vSechny tato nastroje pomohou ocenit novy vz i pracovniky autorizovanych servisi LANCIA.

Hezké ¢teni a $t’astnou cestu!

V tomto nivodu k obsluze a udrzbé jsou popsany véechny verze
vozidla LANCIA Delta, proto berte v ivahu pouze informace tykajici se
vybaveni, motorizace a verze Vami zakoupeného vozidla.



CTETE VKAZDEM PRIPADE!
TANKOVANI PALIVA
Do vozidla ¢erpejte vyhradné motorovou naftu vyhovujici
evropské specifikaci EN590.
Pouzivanim jinych produktii nebo smési se miize nenapra-

vitelné poskodit motor, v takovém piipadé pozbude plat-
nosti i zaruka na vuz.

STARTOVANI MOTORU

Otocte klickem ve spinaci skiifice zapalovani na MAR a

==
pockejte, az zhasnou kontrolky) a “00'; pietocte klicek

zapalovani na AVV a uvolnéte jej, jakmile motor naskoci.

ZAPARKOVANI VOZIDLA V BLIZKOSTI
HORLAVYCH LATEK

Provozem motoru se katalyzator zahfiva na velmi vyso-
ké teploty. Proto neparkujte s vozidlem na traveé, suchém
listi, jehli¢i nebo jiném hoflavém materialu: nebezpeci
pozaru.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Pro lepsi ochranu Zivotniho prostiedi je vozidlo vybave-

s
no soustavou, kterd pribézné diagnostikuje komponenty
ovlivilyjici emise.

PRIDAVNE ELEKTRICKE SPOTREBICE

Jestlize zamyslite dokoupit do vozidla zafizeni, jez je
nutno pfipojit k elektrickému napéjeni (kdy hrozi nebez-
peci piipadného vybiti baterie), vyhledejte autorizovany
servis Lancia, kde vyhodnoti celkovou elektrickou spotie-
bu a proveri, zda elektricka soustava vozidla snese poza-

dovanou zatéz.

CODE CARD (u pfislusné verze vozidla)

/ Uchovavejte kartu na bezpecném misté, ale nikoliv ve
% vozidle. Doporucujeme, abyste méli elektronicky kod uve-

deny na CODE card trvale u sebe pro piipad, Ze bude nutno
motor nastartovat nouzove.

PLANOVANA UDRZBA
(¢ ) Planovanou udrzbou dlouhodobé zajistite zachovani
vykonnosti vozidla, bezpe¢nostnich vlastnosti a nizké pro-

\_/ vozni ndklady s ohledem na ochranu zivotniho prostredi.

V NAVODU K POUZITI A UDRZBE...

) ---naleznete dileZit¢ informace, rady a upozornéni ohled-
\>/ né spravného pouzivani, bezpeéné jizdy a dlouhodobého
\— zachovani VaSeho vozidla. Zvlastni pozornost vénujte
symboltim B (bezpecnost osob) B (ochrana Zivotniho pro-
stiedi) A (neporuienost vozidla).

Pokud se na multifunkénim displeji zobrazi vyzva ,,viz navod”, je
tteba postupovat podle pokynl uvedenych v kapitole ,,Kontrolky
na displeji” této publikace.
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PRISTROJOVA DESKA

Pritomnost a umisténi ovladact, pristroji a kontrolek se muize lisit podle pfislusné verze vozidla.
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Obr. 1

1. Vyvody vzduchu na postranni skla — 2. Natacivy nastavitelny vyvod vzduchu — 3. Pakovy ptepinac vnéjsich svétel — 4. Pri-
strojova deska — 5. Pakovy ovladac stirace ¢elniho skla/ zadniho skla / palubniho pocitace trip computer — 6. Natacivé nasta-
vitelné vyvody — 7. Spina¢ vystraznych svétel — 8. Piedni airbag spolucestujiciho — 9. Skiinka v palubni desce — 10. ovlada-
¢e na palubni desce — 11. ovladace klimatizace — 12. Klicek a spinaci skiinika zapalovani — 13. Piedni airbag fidice — 14. Pied-
ni kolenovy airbag na strané tidi¢e, (u pfislusné verze vozidla) — 15. Zajistovaci paka nastaveni volantu — 16. Kryt pojistkové
skiinky — 17. Odjistovaci paka vika motorového prostoru.



PRISTROJOVA DESKA A PRISTROJE
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Obr. 2

VERZE S MULTIFUNKCNIM DISPLEJEM

A Rychlomér

B Palivomér s kontrolkou rezervy paliva

C Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru s kontrolkou maximalni teploty

D Otackomer

E Multifunkéni displej

UPOZORNENI Barva podkladu pfistrojii a jejich typologie zavisej na dané verzi vozidla.
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Obr. 3

SPECIALNI SERIE S

A Rychlomér

B Palivomér s kontrolkou rezervy paliva

C Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru s kontrolkou maximalni teploty

D Otackomér

E Multifunkéni displej

UPOZORNENI Barva podkladu piistrojd a jejich typologie zavisej na dané verzi vozidla.
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Obr. 4

VERZE S KONFIGUROVATELNYM MULTIFUNKCNIM DISPLEJEM

A Rychlomér

B Palivomér s kontrolkou rezervy paliva

C Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru s kontrolkou maximalni teploty

D Otackomeér

E Multifunkéni konfigurovatelny disple;.

UPOZORNENI Barva podkladu piistrojii a jejich typologie zavisej na dané verzi vozidla.
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Obr. 5

SPECIALNI SERIE S

A Rychlomér

B Palivomér s kontrolkou rezervy paliva

C Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru s kontrolkou maximalni teploty

D Otackomér

E Multifunkéni konfigurovatelny disple;.

UPOZORNENI Barva podkladu piistrojd a jejich typologie zavisej na dané verzi vozidla.
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TACHOMETR (RYCHLOMER)
Ukazatel rychloméru A signalizuje rychlost vozidla

OTACKOMER
Ukazatel D ukazuje pocet otacek motoru.

PALIVOMER

Ukazatel B ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi.

Kontrolka B (spolu s upozornénim na displeji) se rozsviti,
kdyz v nadrzi zbyva jesté asi 5 - 7 litrti paliva .

Nejezdéte s téméf prazdnou nadrzi, ptipadnymi vypadky do-
davky paliva se muze poskodit katalyzator.

UKAZATEL TEPLOTY CHLADICI KAPALINY
MOTORU

Rucka C ukazuje teplotu chladici kapaliny motoru. Zacina
ukazovat, jakmile teplota chladici kapaliny piekroci 50 °C.
Prvni dilek stupné sviti vzdy a signalizuje, Ze systém fungu-
je spravné. Rozsviceni kontrolky =E (spolu s upozornénim na
displeji) signalizuje nadmérné zvyseni teploty chladici ka-
paliny. V takovém ptipadé vypnéte motor a obrat'te se na au-
torizovany servis Lancia.

KONTROLKY NA PRISTROJOVE DESCE

Obecna upozornéni
Pfi rozsviceni kontrolky se na displeji zobrazi ptislusné hla-

Seni a/nebo zazni zvukova vystraha, pokud to pfistrojova
deska dovoli. Jedna se o stru¢né preventivni signalizace, kte-
ré se v zadném pripadé nesméji povazovat za vyéerpavaji-
ci a/nebo za alternativu k pokyniim uvedenym v tomto Na-
vodu k pouziti a udrzbé&, jehoz velmi peclivé procteni do-
porucujeme. Pii kazdé signalizaci zavady postupujte v kaz-
dém ptipadé¢ podle pokyni uvedenych v této kapitole.
P1i otoceni klickem do polohy MAR se kontrol-
ka na pfistrojové desce rozsviti, ale po n¢kolika
sekundach musi zhasnout Kontrolka se rozsviti, jakmile hla-
dina brzdové kapaliny v nadrzce klesne pod minimum moz-

nym unikem z okruhu
Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

Nedostate¢na hladina brzdové kapaliny
(¢ervena)

Zabrzdéna parkovaci brzda (Cervena)

Otocenim klicku ve spinaci skiince do polohy MAR se kon-
trolka rozsviti, ale po n¢kolika sekundach musi zhasnout. Kon-
trolka se rozsviti pfi zatazeni parkovaci brzdy. Pokud vozid-
lo jede, ozve se také piislusna zvukova vystraha.

UPOZORNENI Pokud se kontrolka rozsviti b&hem jizdy,
zkontrolujte, zda neni zabrzdéna parkovaci brzda.
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Zavada EBD (éervena)

(@) Jakmile se pii bézicim motoru soucasné rozsviti
kontrolky ®) (¢ervena) a @) (zlutd), znamen4 to
zavadu nebo nefunk¢nost systému EBD. V tako-

() vém piipadé mize pii prudkém zabrzdéni dojit k
predcasnému zablokovani zadnich kol a vybocéeni

vozidla ze sméru jizdy.

S nejvyssi opatrnosti jed'te ihned do nejblizsiho auto-
rizovaného servisu Lancia a nechejte soustavu zkontrolovat. Na
displeji se zobrazi pfislusné hlaseni.

Jestlize se kontrolka ®) rozsviti za jizdy (spolu s
hlaSenim na displeji), zastavte okamZité vozidlo
a kontaktuje autorizovany servis Lancia.

Opotiebeni brzdovych desticek (zluta)

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii

nadmérném opotiebeni brzdového oblozeni. V ta-

kovém pfipad€ je nutno nechat oblozeni vymeénit,

jakmile je to mozné. Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

UPOZORNENI Vozidlo je opatfeno snimaéi opotiebeni ob-

lozeni piednich brzd. Proto pfi jejich vyméné nechejte zkon-
trolovat i obloZeni zadnich brzd.

Zivada airbagu (¢ervend)

Otocenim kli¢ku ve spinaci skfince do polohy

MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika se-

kundéach musi zhasnout. Trvalé sviceni kontrolky
signalizuje zavadu airbagové soustavy.
Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

JestliZe se pri otoceni klicku ve spinaci skFifice

na MAR kontrolka 2 nerozsviti, nebo se rozsvi-

ti za jizdy (spolu s upozornénim na displeji), je
mozné, Ze je v nékterém ze zdadrinych systému zdavada.
Airbagy nebo piedpinace bezpecnostnich pdsi by se pak
nemusely pii nehodé aktivovat nebo by se v omezeném
poctu pripadit mohly aktivovat chybné. NeZ budete po-
kracovat v jizdé, kontaktujte autorizovany servis Lan-
cia a nechejte systém okamZité kontrolovat.

Zavadu kontrolky X signalizuje i blikani (del’i
A nez 4 sekundy) kontrolky . vypnutého celniho

airbagu spolucestujiciho. Systém navic automa-
ticky vypne (Celni a bocni) airbagy na strané spolu-
Jjezdce. V takovém pripadé by kontrolka X nemusela sig-
nalizovat pripadné zavady zadrinych systémii. NeZ bu-
dete pokracovat v jizdeé, kontaktujte autorizovany servis
Lancia a nechejte systém bez prodleni zkontrolovat.
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Vypnuti airbagi spolujezdce/boénich airbagii
(zluta)

Kontrolka & se rozsviti pii vypnuti airbagu na stra-

n¢ spolucestujiciho a bo¢niho airbagu. Jsou-li celni
airbagy na stran¢ spolucestujiciho v pohotovostnim stavu, oto-
¢enim kli¢ku na MAR se kontrolka & rozsviti na cca 4 se-
kundy a dalsi 4 sekundy blika; poté musi zhasnout.

f Zavada kontrolky ~; Jje signalizovdna rozsvice-

nim kontrolky X'. Systém navic samocinné de-
aktivuje airbagy na strané spolucestujiciho (piedni a
bocni, je-li soucdsti vpbavy vozidla) . NeZ budete po-
kracovat v jizdé, kontaktujte autorizovany servis Lan-
cia a nechejte systém bez prodleni zkontrolovat.

Nezapnuté bezpecnostni pasy (Cervend)

Pri stojicim vozidle se kontrolka rozsviti trvale pfi
nespravném zapnuti bezpec¢nostniho pasu fidice.
Pti jedoucim vozidle blikani kontrolky a zvukova vy-
straha signalizuji nespravné zapnuti bezpecnostnich past pied-
nich sedadel.
Zvukovou vystrahu systému S.B.R. (Seat Belt Reminder) lze
vypnout natrvalo pouze v autorizovaném servisu Lancia.
Systém Ize znovu aktivovat v nastavovacim menu.

Nedostate¢né dobijeni baterie (Cervena)

P1i otoceni klickem do polohy MAR se kontrolka
na piistrojové desce rozsviti, ale po spusténi mo-
toru musi zhasnout (s motorem na volnobé¢h je pfi-
pustné, aby zhasla s kratkym zpozdénim).
Jestlize kontrolka zustane svitit nebo nadale blika, vyhledej-
te bez prodleni autorizovany servis.

Kontrolka sviti: nedostatecny tlak motorového
oleje (Cervena)

Kontrolka blika: degradovany motorovy olej
(¢ervena)

Pii otoCeni klicku do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale
po spusténi motoru musi zhasnout.

1. Nedostatec¢ny tlak motorového oleje

Jakmile systém zjisti nedostatecny tlak motorového oleje, kon-
trolka se trvale rozsviti a na displeji se soucasné zobrazi pii-
slusné upozornéni (u ptislusnych verzi).

[ Jestlize se kontrolka =7 rozsviti za jizdy (spo-
A lu s hlasenim na displeji), zastavte bez prodleni

vozidlo a kontaktuje autorizovany servis Lancia.
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2. Degradovany motorovy olej (jen verze s DPF)

Kontrolka za¢ne blikat a na displeji se (u pfislusné verze vo-
zidla) zobrazi prislusné hlaseni. Podle dané verze se kontrol-
ka mize rozblikat takto:

— po dobu jedné minuty kazdé dvé hodiny;

—v tiiminutovych cyklech po pétisekundovych intervalech az
do vymeény oleje.

Po této prvni signalizaci bude kontrolka blikat pii kazdém
spusténi motoru vys$e uvedenym zpisobem, dokud nebude
olej vymeénén. Kromé blikani kontrolky se na displeji (u pfi-
slusné verze vozidla) zobrazi piislusné hlaseni.

Rozblikani této kontrolky neznamend zavadu vozidla, ale sig-
nalizaci pro zékaznika, Ze je pfi normalnim pouZzivani vo-
zidla potfebné vymenit olej.

Upozoriiujeme, ze degradaci motorového oleje urychluje:

— prevazujici jezdéni s vozidlem po méste, pii némz se filtr
DPF regeneruje Castéji;

— jezdeéni s vozidlem na kratké vzdalenosti, pti kterych se mo-
tor nezahieje az na provozni teplotu;

— opakované preruSeni procesu regenerace signalizované roz-
svicenim DPF.

Po rozsviceni digitdalni kontrolky je nutno vy-

jety motorovy olej vyménit co nejdiive: nejpo-

zdeji 500 km od prvniho rozsviceni této kon-
trolky. NedodrZeni vySe uvedenych pokynit miiZe zpii-
sobit vazna poSkozeni motoru, na kterd se nebude vzta-
hovat zaruka. Kromé toho piipomindme, Ze rozsviceni
této kontrolky neni spojeno s mnoZzstvim motorového
oleje, a proto by se v pripadé blikani této kontrolky ne-
mél nikdy dolévat dalsi olej.

Zavada elektrického posilovace fizeni
,Dualdrive“ (¢ervena)

Pri otoceni klickem do polohy MAR se kontrolka na
pfistrojové desce rozsviti, ale po nékolika sekundach

musi zhasnout
Jestlize kontrolka ztstane svitit, nelze vyuzivat u¢inek elektric-
kého posilovace a na volant je nutno ptsobit daleko vétsi silou,
byt je mozné tocit koly. V tomto piipadé je nutno vyhledat auto-
rizovany servis Lancia. Na displeji se zobrazi prislusné hlaseni.
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Zapnuti elektrického posilovace fizeni

»2Dualdrive“

Kontrolka (nebo napis CITY na displeji) se roz-

sviti pti zapnuti elektrického posilového fizeni ,,Du-

aldrive* stiskem pfislusného ovladaciho tlacitka. Opétnym
stiskem tlacitka ukazatel CITY zhasne.

Piilisna teplota chladici kapaliny motoru
(¢ervena)

Pii otoceni klickem do polohy MAR se kontrolka

na piistrojové desce rozsviti, ale po nékolika sekun-

dach musi zhasnout Kontrolka se rozsviti pti prehfati moto-
ru. Jestlize se kontrolka rozsviti, je tfeba postupovat takto:

O Pfi normalni jizdé: zastavte vozidlo, vypnéte motor a zkon-
trolujte, zda neni hladina kapaliny v nadrzi pod znackou
MIN. Pokud je pod touto znackou, pockejte, az motor vy-
chladne, pak pomalu a opatrné oteviete uzavér, doplite
chladici kapalinu, zkontrolujte, zda se nachazi mezi znac-
kami MIN a MAX na nadrzce. Zkontrolujte vizualné i pii-
padné tniky kapaliny. Pokud se pii dal$im spusténi mo-
toru kontrolka znovu rozsviti, obrat'te se na autorizovany
servis Lancia.

e

pripojného vozidla ve stoupani nebo jizda s plné naloze-
nym vozidlem): zpomalte, a pokud bude kontrolka nada-
le svitit, zastavte vozidlo. Nechejte motor bézet 2 - 3 mi-
nuty s mirné zvySenymi otaCkami, aby se zrychlil obéh
chladici kapaliny. Pak motor vypnéte. Zkontrolujte hla-
dinu chladici kapaliny motoru vyse uvedenym postupem.

UPOZORNENI Po jizd& za velmi naroénych podminek do-
porucujeme motor pied zastavenim nechat bézet nékolik mi-
nut pii mirné zvysenych otackach. Na displeji se zobrazi pii-
slusné hlaseni.
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Nedovieni dvefi (¢ervena)

Tato kontrolka se rozsviti, pokud nejsou spravné

zaviené nékteré dveie. Pokud jsou dvefe vozidla
oteviené za jizdy, ozve se zvukova vystraha. Mul-
tifunkéni displej: kontrolka se rozsviti 1 v ptipadé nedovieni
kapoty motoru a/nebo dvefi zavazadlového prostoru. Na dis-
pleji se zobrazi piislusné hlaseni.

Obecni signalizace (zlut4)
Zasah systému pferuseni dodavky paliva

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pti
zasahu systému pieruseni dodavky paliva. Na disple-
ji se zobrazi pfislusné hlaseni.

Zavada snimace tlaku oleje motoru

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii zavade sni-
mace tlaku motorového oleje. Na displeji se zobrazi ptislus-
né hlaseni.

Z4ivada soumrakového snimace

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii zavadé sou-
mrakového snimace.

Piekroceni limitu rychlosti

Kontrolka (zlutd) nebo symbol na displeji (Cerveny) se na pii-
strojové desce rozsviti a na displeji se zobrazi hlaseni, jakmile
vozidlo piekroci pfednastaveny limit rychlosti (pro arabské
zemé je limit nastaven na 120 km/h). Na displeji se zobrazi
prislusné hlaseni.

Porucha destového snimace

(u prislusnych verzi vozidla)

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii zavade de-
$tového snimace. Na displeji se zobrazi pfislusné hlaseni.
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Zivada parkovacich senzori

(u ptislusnych verzi vozidla)

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii zavade par-
kovaciho asistenta. Na displeji se zobrazi pifislusné hlaseni.

Porucha systému monitorovani tlaku pneumatik
(u ptislusné verze vozidla)

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii zavade systé-
mu sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach T.P.M.S., (je-li
soucasti vybavy vozidla).

Pfi namontovani jednoho kola nebo vice kol bez senzoru se
rozsviti kontrolka v na pfistrojové desce a zlstane svitit do
obnoveni fadného stavu. Na displeji se zobrazi prislusné hla-
Seni.

POZN.: Jestlize se vyskytne n¢ktera z vyse uvedenych zavad,
vyhledejte co nejdiive autorizovany servis Lancia.

Zavada systému AFS

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii zavadé
systému AFS (viz bod ,,Svétlomety* v této kapitole). Na dis-
pleji se zobrazi prislusné hlaseni.

DST neni k dispozici

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti, jestlize neni
systém k dispozici. Na displeji se zobrazi prislusné hlaseni.

Cisténi DPF (filtr pevnych Castic)

(pouze verze s DPF) (Zluta)

Otocenim klicku ve spinaci skiifice do polohy

MAR se kontrolka rozsviti, ale po n¢kolika sekun-

dach musi zhasnout. Svicenim kontrolka signalizuje, Ze systém
DPF musi regenera¢nim procesem odstranit zachycené zplo-
diny (pevné castice).
Kontrolka se nerozsviti pfi kazdé regeneraci filtru pevnych
¢astic DPF, ale pouze v ptfipad¢, kdy si jizdni stavy tuto sig-
nalizaci vynuti. Aby kontrolka zhasla, je nutno s vozidlem
jet az do skonceni procesu regenerace.
Proces regenerace trva v priméru 15 minut. Optimalni pod-
minky pro dokonc¢eni procesu regenerace jsou dosazené pii
rychlosti 60 km/h a 2000 otackach motoru za minutu. Roz-
sviceni této kontrolky nepfedstavuje zavadu na vozidle, a pro-
to neni potebné davat vozidlo do servisu. Kromé rozsviceni
kontrolky se na displeji zobrazi piislusné hlaseni (u ptislus-
nych verzi).
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Jizdni rychlost musite prizpiisobovat dané do-

pravni situaci, pocasi a Pravidliim silni¢niho pro-

vozu. Motor Ize vypnout i v piipade, Ze kontrol-
ka filtru pevnych castic DPF sviti, ale opakované pie-
rusovdni procesu regenerace miize urychlit rychlejsi de-
gradaci motorového oleje. Z tohoto ditvodu doporucu-
Jjeme pred vypnutim motoru postupovat podle vySe uve-
denych pokynii a pockat, az kontrolka zhasne. Nedo-
porucujeme provadét proces regenerace filtru DPF, po-
kud vozidlo stoji.

Rezerva paliva (zluta)
Otocenim klicku ve spinaci skfince do polohy
MAR se kontrolka rozsviti, ale po n¢kolika se-
kundach musi zhasnout. Kontrolka se rozsviti, jest-
lize zasoba paliva v nadrzi poklesne asina 5 - 7 litrd.
Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

UPOZORNENI Blikani kontrolky signalizuje zavadu v sousta-
ve. V takovém piipade se obrat’te se na autorizovany servis Lan-
cia a nechejte soustavu zkontrolovat.

Zivada systému EOBD/Vstiikovini (zluta)

Pii otoceni klicku ve spinaci skiiiice do polohy

MAR se kontrolka na piistrojové desce rozsviti, ale
musi zhasnout ihned po nastartovani motoru.

Jestlize ztistane kontrolka svitit nebo se rozsviti béhem jiz-
dy, signalizuje selhavani vsttikovaci soustavy; trvalym svi-
cenim signalizuje kontrolka zavadu v palivovém / zapalova-
cim systému, ktera by mohla zplsobit zvySeni emisi ve vy-
fuku, ztraty vykonu, Spatnou ovladatelnost vozidla a zvyse-
nou spotfebu paliva. U né€kterych provedeni se na displeji
zobrazi ptislusné hlaseni. V tomto stavu miizete pokracovat
v jizdég, ale nevystavujte motor velké zatézi a nejezdéte vy-
sokou rychlosti. Delsi pouzivani vozidla s trvale rozsvice-
nou kontrolkou mtize zptsobit poskozeni. Vyhledejte co nej-
diive autorizovany servis Lancia.

Kontrolka zhasne po odstranéni zavady, ktera nicméné z0-
stane ulozena v paméti soustavy.

Pokud se kontrolka ) po pietoceni kli¢ku na

MAR nerozsviti nebo pokud zacne blikat ¢i se roz-

sviti trvale za jizdy (u nékterych verzi spolu se zo-
brazenim prislusného hlaSeni na displeji), vyhledejte co
nejdiive autorizovany servis Lancia. Funkcénost kon-
trolky ) sméji prisluSnym piistrojem kontrolovati or-
gdny opravnéné k silnicnim kontrolam. Postupujte pod-
le pitedpisii platnych v zemi, kde s vozidlem jezdite.
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Systém ESP Evoluto (zluta)

Otocenim klicku ve spinaci skfiiice do polohy
MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika se-
kundéach musi zhasnout. Jestlize kontrolka nezhas-
ne nebo zlistane svitit za jizdy spolu s kontrolkou v tlacitku
ASR, kontaktuje autorizovany servis Lancia. U n¢kterych ver-
zi se na displeji zobrazi piislusné hlaseni. Blikani kontrolky za
jizdy signalizuje zasah systému ESP Evoluto.
V piipadé odpojent baterie se kontrolka @ rozsviti (spolu s hla-
Senim zobrazenym na displeji) za i€elem signalizace nutnos-
ti vyrovnani systému.
Kvuli zhasnuti kontrolky proved'te nasledujici proceduru ini-
cializace:

O otocte klickem zapalovani do polohy MAR;

O otacejte volantem GpIné€ doprava i doleva (tak, aby se pro-
chézelo pozici s koly v ptfimém sméru);

O otocte kli¢ ve spinaci skiince do polohy STOP a nasledné
jej vrat'te zpét do polohy MAR.

Pokud po nékolika sekundéach kontrolka @ nezhasne, obrat'te

se na autorizovany servis Lancia.

Zavada Hill Holder (zlut4)

Rozsvicenim kontrolky ® je signalizovana za-
vada systému Hill Holder. V takovém ptipadé vy-
hledejte co nejdfive autorizovany servis Lancia.
U nékterych verzi se namisto blikani zobrazi na
displeji symbol ©).

Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

®

Zhaveni svicek
Pii otoceni klickem do polohy MAR se kontrolka
na pristrojové desce rozsviti, zhasne, jakmile se svic-
ky nazhavi na danou teplotu. Motor nastartujte ihned
po zhasnuti kontrolky.
UPOZORNENT Pii vysi teploté vn&jsiho prostiedi se miize kon-
trolka rozsvitit na téméf nepostiehnutelny okamzik.

Porucha zhaveni svi¢ek

Kontrolka blika pii zavadé Zhavici soustavy svi¢ek. Vyhle-
dejte co nejdiive autorizovany servis Lancia.
Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.
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Voda v palivovém filtru (zluta)

Otocenim klicku ve spinaci skfiiice do polohy

MAR se kontrolka rozsviti, ale po n€kolika se-

kundach musi zhasnout. Kontrolka se rozsviti, jak-

mile je voda v palivovém filtru. Na displeji se zobrazi pii-
slusné hlaseni.

Voda v palivovém okruhu miize vazné poskodit vstii-

kovaci soustavu a zpiisobit nepravidelny chod mo-

toru. Pokud se rozsviti kontrolka & (spolu s upo-
gornénim na displeji), vyhledejte co nejdiive autorizovany
servis Lancia, kde odvodni palivovy filtr. Pokud se tato sig-
nalizace projevi begprostiedné po nacerpdni paliva, je moz-
né, zZe se voda dostala do nadrZe pri Cerpani paliva. V ta-
kovém pripadé ihned vypnéte motor a kontaktujte autori-
zovany servis Lancia.

Zavada systému ABS (zluta)

() Otocenim klicku ve spinaci skfifice do polohy
MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika se-
kundach musi zhasnout. Kontrolka se rozsviti, jak-
mile prestane byt soustava funkéni nebo neni k dispozici. V
takovém piipad¢ je brzdova soustava nadale G¢inna, ale bez
vykont, které poskytuje ABS.
Pokracujte opatrné v jizdé, a vyhledejte co nejdrive autori-
zovany servis Lancia.
Na displeji se zobrazi pfislusné hlaseni.
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Zavada systému Lancia Code (zluta)

)
ﬁ ﬁ S klickem na MAR se kontrolka (nebo symbol na
displeji) rozsviti pfi ptipadné zavadé tohoto systé-
mu (viz ,,Systém Lancia Code®).
Pokud kontrolka @it} (nebo symbol na displeji) blika za cho-
du motoru, znamena to, ze vozidlo neni chranéno imobilizé-
rem (viz ,,Systém Lancia Code®).
Obrat’te se na autorizovany servis Lancia, kde ulozi do paméti
systému kody vsech klicku.

Zévada alarmu (u piislusné verze vozidla)

Rozsvicenim kontrolky (nebo symbolu na displeji) je signa-
lizovana zavada systému alarmu. Vyhledejte co nejdiive au-
torizovany servis Lancia.

Na displeji se zobrazi pfislusné hlaseni.

Pokus o nasilné vniknuti (u piislusné verze vozidla)

Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti, jestlize byl
detekovan pokus o vloupani do vozidla. Vyhledejte co nej-
diive autorizovany servis Lancia.

Na displeji se zobrazi pfislusné hlaseni.

Nedostateény tlak pneumatik
(u ptislusné verze vozidla)

Pii otoceni klickem do polohy MAR se kontrolka

na piistrojové desce rozsviti, ale po nékolika sekun-

déach musi zhasnout. Kontrolka (zlutd) nebo symbol na disple-

ji (Cerveny) se rozsviti, jakmile tlak v jedné pneumatice nebo

vice pneumatikach klesne pod prednastavenou hodnotu. Systém

T.P.M.S. upozornuje fidi¢e na nebezpecné podhusténi pneu-

matiky/pneumatik a tim i na pfipadny defekt (viz ,,Systém
T.PM.S.“ v této kapitole).

UPOZORNENI S podhusténou pneumatikou/pneumatikami
nepokracujte v jizd¢, protoze vozidlo nemusi byt pln¢ ovla-
datelné. Zastavte vozidlo bez prudkého brzdéni a zataceni.
Vymeéite podhusténé kolo za rezervni kolo (je-li soucasti vy-
bavy vozidla), anebo je opravte pomoci sady na opravu pneu-
matik (viz ,,Vymeéna kola“ ve 4. kapitole). Co nejdiive vy-
hledejte autorizovany servis Lancia.

Kontrola tlaku v pneumatikich

Pti otoceni klicku zapalovani do polohy MAR se kontrolka
(je-li soucasti vybavy vozidla) rozsviti, ale po nékolika se-
kundach musi zhasnout.

Kontrolka (nebo symbol na displeji) signalizuje podhusténou
pneumatiku (viz ,,Systém T.P.M.S.* v této kapitole).

Pokud je nenahusténych vice pneumatik, na displeji se zo-
brazuji postupné hlaseni o kazdé z nich. V takovém piipadé
doporucujeme co nejdiive nahustit pneumatiky na spravné
hodnoty tlaku (viz ,, Tlak vzduchu v pneumatikach za stude-
na“v 6. kapitole).
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Signalizace nevhodného tlaku v pneumatikach pro
danou rychlost

Pfi otoceni klicku zapalovani do polohy MAR se kontrolka
(je-li soucasti vybavy vozidla) rozsviti, ale po n¢kolika se-
kundach musi zhasnout.

Jestlize planujete, ze pojedete rychlosti vyssi nez 160 km/h,
je nutno pneumatiky dohustit na hodnoty uvedené v bodé
,,Tlaku vzduchu v pneumatikach za studena® v 6. kapitole.
Pokud systém TPMS (pokud je soucasti vybavy) zjisti v jed-
né nebo vice pneumatikach tlak vzduchu neodpovidajici
rychlosti jizdy, rozsviti se kontrolka nebo symbol na displeji
(a soucasné se zobrazi na displeji hlaseni) (viz ,,Nedosta-
teCny tlak v pneumatikach* v této kapitole), ktera zlstane
rozsvicena az do okamziku, kdy se rychlost vozidla vrati
na pfedem stanovenou hranici (viz ,,systém T.P.M.S.“ v té-
to kapitole).

UPOZORNENI Za téchto podminek okamzité zpomalte, pro-
toze by prehfivanim pneumatik mohlo dojit ke zkraceni jejich
zivotnosti a zhorsSeni jejich vlastnosti, ptipadné by mohlo do-
jit1k jejich explozi.

Silna vysokofrekvencni ruSeni mohou vyradit
A systéem T.P.M.S. 7 ¢innosti. Tento stav bude iidi-
¢i signalizovan piislusnym hlasenim, (je-li sou-
casti vybavy vozidla).
Signalizace se automaticky vypne, jakmile piestane byt
systém rusen vysokofirekvencénim ruSenim.

Zivada vnéjsich svétel (zluta)
Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti pii
zavadg¢ nasledujiciho svétla/svétel:
O obrysova svétla;
O brzdova svétla (u ptislusné verze vozidla);
O zadni svitilna do mlhy;
O smérova svétla;
O osvétleni registra¢ni znacky vozidla;
O denni svétla.
Muize se jednat o nékterou z nasledujicich zavad: spaleni za-
rovky / zarovek, pfepaleni pojistky nebo prerusené elektrické
vedeni.
Na displeji se zobrazi piislusné hlaseni.
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Pfedni svétlomety do mlhy (Zluta)
Kontrolka se rozsviti pti zapnuti koncového svétla
do mlhy.

Ptedni svétla do mlhy (zelena)

Kontrolka se rozsviti pii zapnuti ptednich svétel do
mlhy.

Ukazatele sméru

(zelena-blika)

Kontrolky se rozsviti pfi ptepnuti pakového pie-
pinace ukazatelti sméru dol nebo nahoru ¢i pfi
zapnuti vystraznych svétel.

Q® ® ®

Denni svétla/potkavaci svétlomety (zelena)

Kontrolka se rozsviti pfi zapnuti svétel pro denni
sviceni/potkavacich svétel.

Follow me home

Kontrolka se rozsviti pfi pouziti tohoto zatizeni (viz ,,Fol-
low me home*).
Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

Dilkové svétlomety (modra)

Kontrolka se rozsviti pii zapnuti dalkovych svét-
lomet.

Regulator konstantni rychlosti (Tempomat)
(cruise control) (zelend)
(u pfislusné verze vozidla)

Otocenim klicku ve spinaci skiiiice do polohy MAR
se kontrolka rozsviti, ale po n€kolika sekundach musi zhas-
nout. Kontrolka se rozsviti oto¢enim objimky tempomatu do
polohy ON.

Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.
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DISPLEJ ,,STANDARDNI"‘ OBRAZOVKA
MULTIFUNKCNIHO DISPLEJE obr. 6

Vozidlo Ize vybavit multifunkénim displejem nebo multi-

funkénim konfigurovatelnym displejem, ktery za jizdy vo-

zidla poskytuje uzitecné informace v zavislosti na nastaveni. . Datum

Pripadné zapnuti elektrického posilovace fizeni Dualdrive

Na standardni obrazovce se zobrazuje toto:

Ukazatel zptisobu fizeni Sport (u pfislusné verze vozidla)
Cas

Pocitadlo km (zobrazeni ujetych km/mil)

Upozornéni na piipadnou ndmrazu na vozovce

. Venkovni teplota

. Termin servisni prohlidky

FIommUO0w >

Poloha svétlometd (pouze se zapnutymi potkavacimi
svétlomety)

~ J
Obr. 6 LOEI000g
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,STANDARDNI“ OBRAZOVKA o E. Signalizace stavu vozidla (napf. oteviené dvefte, piipadné

KONFIGUROVATELNEHO MULTIFUNKCNIHO naledi na silnici, atd.)/Gear Shift Indicator (ukazatel faze-

DISPLEJE obr. 7 ni rychlostnich stupnt) (u piislusné verze vozidla).

Na standardni obrazovce se zobrazuje toto: F. Nastaveni sklonu svétlometi (pouze se zapnutymi pot-
y kavacimi svétlomety)

A Cas G. Venkovni teplot

B. Datum . Venkovni teplota

C. Ukazatel zptisobu fizeni Sport (u pfislusné verze vozidla) U nékterych verzi se pfi otoceni klicku na MAR zobrazi na

D. Pogitadlo km (zobrazeni ujet§ch km/mil) displeji v polozce menu ,,Info motor* tlak v turbing obr. 8.

LOE1033g Ob 7 8 LOE0004m
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GEAR SHIFT INDICATOR (UKAZATEL RAZENI)  OVLADACITLACITKA obr. 10
Systém ,,GSI (Gear Shift Indicator) doporucuje fidici, jaky A: Prochazeni nabidkami na displeji nahoru nebo zvyseni zo-

rychlostni stupefi zafadit, indikaci na pfistrojové desce (viz brazené hodnoty.
obr. 9). Systémem GSI je fidi¢ upozoriiovan, ze zatazenim ji-
ného rychlostniho stupné se snizi spotieba paliva. SET: kratky stisk pro vstup do menu a/nebo prechod na na-

sledujici obrazovku nebo potvrzeni volby. Dlouhy stisk: na-

Pokud se na obrazovce objevi ikona SHIFT UP (A SHIFT), vrat na standardni obrazovku

GSI navrhuje tidic¢i prefadit na vyssi rychlostni stupenl. Kdyz
se na displeji objevi ikona SHIFT DOWN (¥ SHIFT), GSI

f o b s p o V' Prochazeni nabidkami na displeji doli nebo sniZzeni zo-
radi pteradit na nizsi rychlostni stupen.

brazené hodnoty.
POZN.: Signalizace na pfistrojové desce sviti, dokud fidi¢ ne-

prefadi nebo se neobnovi jizdni stav, kdy jiz neni optimali-

zovat spotiebu prefazenim rychlostniho stupné.

N N
Morn 12 Jun
2joe™ 123456 &
20c 10:20
Friday
March
J J

LOE0005m

LOE1025¢
Obr. 9 k
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UPOZORNENI Tlagitky A a V se aktivuji riizné funkce pod-
le nasledujicich stavi:

— v menu umoznuji prochazeni nahoru nebo dolt;
—pfi nastavovani umoziuji zvysit nebo snizit hodnotu.
UPOZORNENI Pii otevieni nékterych prednich dveti se na

displeji zobrazi na nékolik sekund ¢as a pocet ujetych km/mi-
1i.

NASTAVOVACI MENU

Menu obsahuje celou fadu funkci, jejichz navolenim tlacitky
A a 'V je mozné provést nasledujici zadani a nastaveni (se-
tup): Nékteré polozky maji podmenu. Menu setup se aktivu-
je kratkym stiskem tlacitka SET.

Menu se sklada z nasledujicich polozek:

— MENU
—OSVETLEN]

— ZVUKOVE UPOZORNENI NA RYCHLOST

— OSVITOVY SENZOR (u ptislusné verze vozidla)
—NATACIVE SVETLOMETY (u pislu$né verze vozidla)
— AKTIVACE/DAT TRIP B

— SERIZEN{ HODIN

— NASTAVENI DATA

— PRVNI STRANKA (u piisluiné verze vozidla)

- VIZ RADIO

— AUTOCLOSE

— MERNA JEDNOTKA

—JAZYK

— HLASITOST UPOZORNENI

— HLASITOST PRI STISKU TLACITEK

— UPOZORNENI NA BEZP. PASY

— SERVICE

— AIRBAG NA STRANE SPOLUCESTUJICIHO
—~DENNI SVETLA

— VYSTUP Z MENU




30

Volba polozky hlavniho menu bez submenu:
— kratkym stiskem tlacitka SET Ize navolit nastaveni hlavni-
ho menu, které chcete zménit;

— tlagitky A nebo V(postupnymi stisky) lze zvolit nové na-
staveni;

— kratkym stiskem tlacitka SET lze nastaveni ulozit do paméti
a se vratit na predchozi polozku hlavniho menu.

Volba polozky hlavniho menu obsahujiciho i submenu:

— kratkym stiskem tlacitka SET lze zobrazit prvni polozku
podmenu;

— tlagitky A nebo V (postupnymi stisky) Ize prochazet viech-
ny polozky podmenu;

— kratkym stiskem tlacitka SET lze zvolit zobrazenou poloz-
ku podmenu a pfejit do pfislusného nastavovaciho menu;

— tlacitky A nebo V (postupnymi stisky) lze zvolit nové na-
staveni této polozky podmenu;

— kratkym stiskem tlacitka SET lze nastaveni ulozit do paméti
a vratit se na ptivodn¢ zvolenou polozku podmenu.

POLOZKY MENU

Osvétleni (nastaveni intenzity osvétleni uvnitf vozidla)

Touto funkci lze nastavit (na osmi trovnich) jas pfistrojové
desky, ovladact autoradia a automatické klimatizace (je-li
soucasti vybavy vozidla).

Postup pfi nastaveni jasu:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika ptivodné
nastavena uroven;

— stiskem tlacitka A nebo V lze nastavit jas;

—kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; del$im stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Zvukovy signil rychlosti (limit rychlosti)

Tato funkce umoziuje prednastavit limit rychlosti vozidla
(km/h nebo mph), pfi jehoz prekroceni bude fidi¢ upozornén
zvukovou vystrahou (viz 1. kapitola ,,Kontrolky na pfistro-
jové desce®). Pro nastaveni pozadované mezni rychlosti po-
stupujte nasledovné:

— kratkym stiskem tlacitka SET se na displeji zobrazi prislusné
oznamenti;

— stiskem tla¢itka A nebo V zvolite zapnuti (On) nebo vypnu-
ti (Off) mezni rychlosti;
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— pokud byla funkce jiz zapnuta (On), stiskem tlagitek A ne-
bo V nastavite pozadovanou hodnotu mezni rychlosti, kterou
potvrd'te stiskem SET.

UPOZORNENI Lze nastavit rychlost v rozsahu 30 - 200 km/h
(20 - 125 mph podle piednastavené mérné jednotky), viz ni-
ze ,Nastaveni mérnych jednotek. Kazdym stiskem tlacitka
A/V se hodnota zvysi/snizi o pét jednotek. Podrzenim tla-
gitka A/V se hodnota zvy3uje/snizuje automaticky. Jakmile
se zacnete blizit k pozadované hodnoté, pfejdéte na nastave-
ni jednotlivymi stisky;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Postup pfi zruseni zadani:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika (On);
— stiskem tlacitka V se na displeji rozblika (Off);

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Snima¢ svétlometi (Nastaveni citlivosti snimace
svétlometii automatickych/soumrakovych)
(u ptislusnych verzi vozidla)

Tato funkce umoziuje nastavit citlivost soumrakového sni-
mace na jednu ze tfi trovni (uroven 1 = minimalni citlivost,
uroven 2 = stfedni citlivost, iroven 3 = nejvyssi citlivost); ¢im
vyssi je citlivost, tim mensi mnozstvi svétla zvenku je tfeba
pro rozsviceni svétel.

Nastaveni se provede takto:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika pivodné
nastavena uroven;

— stiskem tla¢itka A nebo V proved'te volbu;

—kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delsim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.
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Svétla s funkci Cornering (zapnuti/vypnuti,,Cornering
lights“ - pfednich svétel do mlhy s funkci Cornering)
(jsou-li soucasti vybavy vozidla)

Tato funkce umoziuje zapnout/vypnout funkci ,,Cornering
Lights* pfednich svétel do mlhy. Postup pii zapnuti/vypnuti
(ON/OFF) svétel:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se podle predcho-
ziho nastaveni rozblika ,,On‘ nebo ,,Off*;

—stiskem tlagitka A nebo V proved'te volbu;

—kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Aktivace/Udaji Trip B (zprovoznéni Trip B)

Touto funkci lze aktivovat (ON) nebo deaktivovat (OFF) zo-
brazovani udaju v ramci dil¢iho tseku jizdy, tzv. Trip B .
Dalsi informace viz ,, Trip computer®.

Postup pri aktivaci/deaktivaci:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se podle predcho-
ziho nastaveni rozblikd On nebo Off;

— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; del$im stiskem tlac¢itka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Nastaveni ¢asu (nastaveni hodin)

Touto funkci se nastavuje cas prostrednictvim dvou subme-
nu: ,,Cas“ a ,,Format®.
Postup pfi nastaveni:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se zobrazi dve sub-
menu: ,,Cas* a ,,Format*;

— mezi podmenu se pfepnete tladitkem A nebo V;

—zvolte podmenu, kde chcete provést zménu, a stisknéte krat-
ce tla¢itko SET;

—v podmenu ,,Cas“: kratkym stiskem tla¢itka SET se na dis-
pleji rozblikaji ,,hodiny*;

— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblikaji ,,mi-
nuty*;

— stiskem tlacitka A nebo V proved’te volbu.
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UPOZORNENI Kazdym stiskem tlagitka A nebo V se hod-
nota zvysi/snizi o jednu jednotku. Podrzenim tlacitka se hod-
nota zvysuje/snizuje automaticky a rychle. Jakmile se zac-
nete blizit k pozadované hodnoté, piejdéte na nastaveni jed-
notlivymi stisky;

— v podmenu ,,Format*: kratkym stiskem tlacitka SET se na
displeji rozblika zpisob zobrazeni;

— stiskem tla¢itka A nebo V zvolte rezim ,,24h* &i ,,12h*.
Po nastaveni kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na ob-
razovku se submenu; del$im stiskem tlac¢itka se vratite na ob-
razovku s hlavnim menu bez ulozeni dat;

— opétnym delSim stiskem tlacitka SET se vratite na standardni
obrazovku nebo na hlavni menu podle toho, kde jste se v me-
nu praveé nachazeli.

Nastavit datum (nastaveni data)

Tato funkce umoznuje nastavit datum (den — mésic — rok).
Postup pfi nastaveni data:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika ,,rok*;
— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

— stisknéte kratce tlac¢itko SET: na displeji blika ,,mésic®;

— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji blika ,,den*;

— stiskem tla¢itka A nebo V proved'te volbu.

UPOZORNENI Kazdym stiskem tla¢itka A nebo V se hod-
nota zvysi/snizi o jednu jednotku. Podrzenim tlacitka se hod-
nota zvysuje/snizuje automaticky a rychle. Jakmile se zac-
nete blizit k pozadované hodnoté, prejdéte na nastaveni jed-

notlivymi stisky;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.
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Prvni stranka
(zobrazovini informaci na hlavni obrazovce)
(u prislusné verze vozidla)

Tato funkce umoziluje zvolit, jaké informace chcete zobra-
zovat na hlavni obrazovce. Je mozné zobrazovat datum ne-
bo tlak piepliovani.

Postup pfi nastaveni hlavni obrazovky displeje:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se zobrazi ,,Prvni
stranka“;

— dal$im kratkym stiskem tlacitka SET se zobrazi volby ,,Da-
tum* a ,,Informace o motoru®;

— stiskem tla¢itka A nebo V zvolte typ zobrazeni na hlavni
obrazovce displeje;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Otocenim klicku ve spinaci skiiiice do polohy MAR se na dis-
pleji - po pocatecnim testu - zobrazi informace nastavené funk-
ci menu ,,Prvni stranka“.

Viz autoradio
(opakovani audio informaci)

Tato funkce umoziuje zobrazit na displeji informace o auto-
radiu.

— Radio: kmitocet nebo hlaseni RDS o naladéné rozhlasové
stanici, aktivace automatického ladéni nebo AutoStore;

— CD audio, CD MP3: ¢islo stopy.

— CD Changer: ¢islo CD a ¢islo stopy;

Postup pii zobrazeni (ON) nebo vypnuti (OFF) informaci o
autoradiu na displeji:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se podle predcho-
ziho nastaveni rozblika On nebo Off;

— stiskem tlagitka A nebo V proved'te volbu;

—kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Autoclose
(automatické centralni zamknuti dveii pfi jizdé vozidla)

Je-1i funkce zapnuta (ON), umoziiuje aktivovat automatické
zamknuti dvefi pii pfekroceni rychlosti 20 km/h.
Postup pfi zapnuti / vypnuti funkce:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se zobrazi sub-
menu;

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se podle predcho-
ziho nastaveni rozblika On nebo Off;
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— stiskem tla¢itka A nebo V proved'te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s pod-
menu; delSim stiskem tla¢itka se vratite na obrazovku hlav-
niho menu bez uloZeni dat;

— opétnym delSim stiskem tlacitka SET se vratite na standardni
obrazovku nebo na hlavni menu podle toho, kde jste se v me-
nu praveé nachazeli.

Meérna jednotka (nastaveni mérnych jednotek)

Tato funkce umoznuje nastaveni mérnych jednotek prostred-
nictvim t¥f submenu: ,,Vzdalenosti“, ,,Spotteba“ a ,, Teplo-
ta“. Postup pii nastaveni mérné jednotky:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se zobrazi tfi sub-
menu;

— mezi tfemi podmenu se prepnete tladitkem A nebo V;

— zvolte podmenu, kde chcete provést zménu, a stisknéte krat-
ce tlacitko SET;

—v podmenu ,,Vzdalenosti* stisknéte kratce tlacitko SET: na
displeji se (podle predchoziho nastaveni) zobrazi ,,km* nebo
i

—stiskem tlagitka A nebo V provedte volbu;

—v podmenu ,,Spotfeba“ stisknéte kratce tlacitko SET: na dis-
pleji se podle predchoziho nastaveni zobrazi ,km/I,
,»1/100km* nebo ,,mpg";

Pfi nastaveni mérné jednotky na ,.km* umozni displej nasta-
vit mérnou jednotku (km/I nebo 1/100km) mnozstvi spotie-
by paliva.

Pfi nastaveni mérné jednotky na ,,mi“ zobrazuje displej spotie-
by paliva v ,,mpg*.

—stiskem tlagitka A nebo V proved'te volbu;

—v podmenu ,, Teplota“ stisknéte kratce tlac¢itko SET: na dis-
pleji se (podle predchoziho nastaveni) zobrazi ,,°C* nebo ,,°F;

— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

Po nastaveni kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na ob-
razovku se submenu; del§im stiskem tla¢itka se vratite na ob-
razovku s hlavnim menu bez ulozeni dat;

— opétnym del$im stiskem tlacitka SET se vratite na standardni

obrazovku nebo na hlavni menu podle toho, kde jste se v me-
nu prave nachazeli.
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Jazyk (Volba jazyka)

Pro zobrazovani na displeji 1ze nastavit nasledujici jazyky: ital-
Stina, némcina, anglictina, $panélstina, francouzstina, portu-
galstina, holandstina.

Postup pfi nastaveni jazyka:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika ptivodné
nastaveny ,,jazyk*;

—stiskem tla¢itka A nebo V proved'te volbu.

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; del$im stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Hlasitost upozornéni (nastaveni hlasitosti zvukové
vystrahy pii poruse/upozornéni)

Tato funkce umoziuje nastavit az osm Urovni hlasitosti zvu-
kovych vystrah pfi zobrazeni pfi poruse/upozornéni.

Pii nastaveni poZadované hlasitosti postupujte takto:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika ptivodné
nastavena hlasitost;

— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Hlasitost tlacitek (nastaveni hlasitosti tladitek)

Tato funkce umoziuje nastavit az osm urovni hlasitosti zvu-
kového upozornéni pii stisku tla¢itek SET, A a V.

Pii nastaveni pozadované hlasitosti postupujte takto:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se rozblika ptivodné
nastavena hlasitost;

— stiskem tlacitka A nebo V proved'te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazov-
ku bez ulozeni dat.

Upozornéni na bezpeénostni pasy
(opétna aktivace zvukové vystrahy S.B.R.)

Tato funkce umoziuje zobrazit intervaly servisnich prohlidek
v kilometrech/milich nebo - u ptislusné verze vozidla - ve
dnech.
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Service (Planovana udrzba)

Tato funkce umoznuje zobrazit idaje o kilometrickém pro-
béehu a servisnich prohlidkach.

Chcete-li si je zobrazit, postupujte takto:

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se podle predcho-
ziho nastaveni zobrazi km/mile nebo dny (u pfislusné verze
vozidla) nebo mi ¢i days (u ptislusné verze vozidla) zbyvaji-
ci do servisni prohlidky (viz “Mérné jednotky”);

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s me-
nu; delSim stiskem tlacitka se vratite na standardni obrazovku.

UPOZORNENTI V "Planu Gdrzby" je stanovena pravidelna
Gidrzba vozidla v predepsanych intervalech (viz kapitola "Udrz-
ba a péce"). S klickem na MAR se toto zobrazeni objevi au-
tomaticky, jestlize do udrzby zbyva 2 000 km (nebo ekviva-
lentni hodnota v milich) ¢i - u pfislusné verze vozidla - 30 dnd.
Upozornéni se bude zobrazovat pii kazdém otoceni klicku za-
palovani na MAR ¢i - u piislusné verze vozidla - kazdych 200
km (nebo pfi ekvivalentni hodnoté v milich). Pod touto mez-
ni hodnotou budou signalizace stale Castéj$i. Upozornéni se
zobrazuje v km nebo milich podle pfednastavené mérné jed-
notky. Jakmile se predepsana servisni prohlidka blizi, pii oto-
¢eni klicku na MAR se na displeji zobrazi upozornéni “Ser-
vis” veetné poctu kilometri/mili ¢i dnti (u piislusné verze vo-
zidla), které do ni zbyvaji. V takovém piipad¢ se obrat'te na
autorizovany servis Lancia, ktery jednak provede tkony udrz-
by podle ptislusného planu, jednak zresetuje upozornéni na
termin servisni prohlidky.

Po prekroceni terminu servisni prohlidky se bude po asi 1 000
km ¢i 600 mili ¢i 30 dnti zobrazovat upozornéni na prosly ter-
min servisni prohlidky.

Airbag/Bag spolucestujiciho

Tato funkce umoziuje zapnout/vypnout airbag spolujezdce.
Postupujte takto:

— stisknéte tlacitko SET: na displeji se zobrazi (Bag pass: Off)
(pro deaktivaci) nebo (Bag pass: On) (pro aktivaci), stiskem
tlagitek A ¢i V proved’te volbu a znovu stisknéte tlacitko SET;

5~z

—na displeji se zobrazi zadost o potvrzeni;

— stiskem tlagitek A nebo V zvolte (ano) (pro potvrzeni za-
pnuti/vypnuti) nebo (ne) (pro zruseni);

— stisknéte kratce tlacitko SET: zobrazi se potvrzovaci zpra-

va a vratite se na obrazovku s menu; delSim stiskem tlacitka
se vratite na standardni obrazovku bez ulozeni.
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Denni svétla (svétla pro denni sviceni - D.R.L.)

Tato funkce umoziuje zapnout/vypnout denni svétla.
Postup pfi zapnuti / vypnuti funkce:

— stisknéte kratce tlac¢itko SET: na displeji se zobrazi sub-
menu;

— stisknéte kratce tlacitko SET: na displeji se podle predcho-
ziho nastaveni rozblika On nebo Off;

— stiskem tlagitka A nebo V proved'te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka SET se vratite na obrazovku s pod-
menu; del§im stiskem tlacitka se vratite na obrazovku hlav-
niho menu bez ulozeni dat;

— opétnym delSim stiskem tlacitka SET se vratite na standardni
obrazovku nebo na hlavni menu podle toho, kde jste se v me-
nu praveé nachazeli.

Vystup z menu

Je to posledni funkce, kterou se ukonéi cyklus nastaveni na
obrazovce menu. Kratkym stiskem tlacitka SET se displej vra-
ti na standardni obrazovku bez ulozeni do paméti. Stiskem tla-
gitka V se displej vrati na prvni polozku menu (zvukové upo-
zornéni na rychlost).

SIGNALIZACE NA DISPLEJI

UPOZORNENI Signalizace zévad, které se zobrazuji na dis-
pleji, jsou rozdéleny do dvou kategorii: vazné a mén¢ vazné
zavady.

Pti vazné zavade¢ se signalizace zobrazuje opakované po del-
si dobu.

Pfi mén¢ vazné zavadé se signalizace zobrazuje opakované
po kratsi dobu.

Zobrazovaci cyklus u obou kategorii zdvad je mozné pieru-
Sit stisknutim tlacitka SET. Kontrolka (nebo symbol na dis-
pleji) sviti do odstranéni pfiCiny zavady.

Nedovieni zavazadlového prostoru (Cervena)

-

Symbol, (je-li soucasti vybavy vozidla), se na dis-
pleji rozsviti pii nespravné zavieném zavazadlovém
prostoru. Na displeji se zobrazi piislusné hlaseni.

Nedovieni kapoty motoru (Cervend)

L =

Symbol, (je-li soucasti vybavy vozidla), se na dis-
pleji rozsviti pii nespravné zaviené kapoté moto-
ru. Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.
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m., Zavadavnéjsich svétel (zlutd)

-,©: Symbol na displeji se rozsviti pfi zjiiténi poruchy
brzdovych svétel.

Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni.

Nebezpeci naledi na vozovce

Jakmile venkovni teplota dosahne 3 °C nebo kles-
ne pod tuto hodnotu, rozblika se hodnota venkovni
teploty a na displeji se zobrazi symbol ¥ upozor-
nujici na nebezpeci namrazy na vozovce.
Na displeji se zobrazi pfislusné hlaseni.

] Zapnuty asistent pro udrzeni vozidla
@ v jizdnim pruhu
{ Na displeji se zobrazi piislusné upozornéni pfi za-
pnuté funkei asistenta pro udrzeni vozidla v jizdnim
pruhu.

o~  Adaptivni svétlomety nefunguji
JI11] . .. PRIV R
9 Na displeji se zobrazi prislusné upozornéni pii ne-

funkénosti systému adaptivnich svétlometi.
Vyhledejte autorizovany servis Lancia.

Systém korekce fizeni nefunguje
(DST - Dynamic Steering Torque)

Na displeji se zobrazi pfislusné upozornéni, jest-
lize systém vykazuje poruchu.
Vyhledejte autorizovany servis Lancia.

'/J

Ptekroceni limitu rychlosti

Vyprseni terminu servisni prohlidky

Na displeji se zobrazi ptislusné hlaseni o vyprse-
ni terminu servisni prohlidky.

Na displeji se zobrazi piislusné hlaseni, jakmile vozidlo pte-
kro¢i pfednastaveny limit rychlosti (pro arabské zemé je na-
staven limit na 120 km/h). Na displeji se zobrazi ikona s pred-
nastavenou hodnotou limitu rychlosti.
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TRIP COMPUTER

ZAKLADNI INFORMACE

S klickem na MAR umozni ,, Trip computer* zobrazovat ve-
li¢iny provoznich stavil vozidla. Funkce umoziuje sledovat
oddélené dve cesty ,,Trip A*“ a ,, Trip B, tzn. Ze Ize monito-
rovat ,,celou misi““ vozidla nezavisle na sobé.

Ob¢ funkce se daji vynulovat (resetovat - zacatek nové mise).
,» I1ip A“ umoznuje zobrazovat nasledujici veliciny:
—Dojezdova vzdalenost

—Ujeta vzdalenost

—Primérna spoticba

—Okamzita spotieba

—Primérna rychlost

— Doba trvani cesty (doba jizdy).

— Trip A Reset

,» I1ip B® umoznuje zobrazovat nasledujici veli¢iny:

— Ujeta vzdalenost B

— Primérna spotieba B

— Primérna rychlost B

— Doba trvani cesty B (doba jizdy).

— Trip B Reset

Pozn.: Funkei ,, Trip B* je mozné vypnout (viz ,,Zapnuti funk-
ce Trip B%). Veli¢iny ,,Dojezd* a ,,Okamzita spotieba‘“ nelze
vynulovat.

Zobrazované udaje

Vydr

Udava vzdalenost, kterou muze vozidlo jesté ujet na palivo
v nadrzi. Pti nasledujicich udalostech se na displeji zobrazi

ER)

— dojezdova autonomie krat$i nez 50 km (nebo 30 mil);
— pfi delsim stani vozidla s nastartovanym motorem.

UPOZORNENI Zména hodnoty dojezdu miize byt ovlivng-
na mnoha faktory: styl jizdy (viz ¢ast ,,Styl jizdy* v kapitole
»Startovani a jizda®), typ trasy (dalnice, po mésté, v horach,
atd.), stav vozidla (s nakladem nebo bez négj, tlak v pneuma-
tikach, atd.) Podle toho je také nutno cestu naprogramovat.

Ujeta vzdalenost

Udava orientacni vzdalenost v kilometrech, kterou vozidlo
ujelo od zacatku nové cesty.
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Primérnd spotieba
Udava orientacni spotfebu paliva od zacatku nové cesty.

OkamZitd spotieba

Udava prabézné aktualizovanou hodnotu spotieby paliva. Pfi
delSim stani vozidla s béZzicim motorem se zobrazi ,,----*.

Primérna rychlost

Udava pramérnou hodnotu rychlosti vozidla v zavislosti na
Case, ktery celkove ubchl od zacatku nové cesty.

Doba na cesté
Udéava dobu od zahajeni nové cesty.

Trip Reset

Slouzi pro reset nastaveni palubniho pocitace Trip compu-
ter.

Ovladaci tla¢itko TRIP obr. 11

Tlacitko TRIP se nachdzi na pravém pakovém piepinaci a s
klickem na MAR umozni zobrazit vyse uvedené veli¢iny a vy-
nulovat je pfed zahajenim nové cesty.

— kratkym stiskem zobrazite jednotlivé veli¢iny;

— del$im stiskem je vynulujete (reset) a mtizete zahajit dalsi
cestu.

O0nr—.)
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Nova mise

Zacne od okamziku vynulovani, které bylo provedeno:
—,manualné* uzivatelem stiskem piislusného tlacitka;

— ,automaticky®, jakmile parametr ,,ujeta vzdalenost™ dosahne
hodnotu 9 999,9 km nebo ,,doba na cesté*“ dosahne hodnotu
99,59 (99 hodin a 59 minut);

—po kazdém odpojeni a opétném piipojeni baterie.

UPOZORNENT Jestlize vynulujete hodnoty pii zobrazeni
funkce ,, Trip A®, resetuji se veli¢iny pouze pro tuto funkeci.

UPOZORNENT Jestlize vynulujete hodnoty pii zobrazeni
funkce ,, Trip B®, resetuji se veli¢iny pouze pro tuto funkci.

Nastaveni na zacatku cesty

S klickem ve spinaci sktiiice v poloze MAR vynulujte (rese-
tujte) funkeci stiskem a podrzenim tlacitka TRIP po dobu del-
$i nez 2 sekundy.

Vystup z funkce Trip

Z funkce TRIP vystoupite automaticky pfi zobrazeni vsech
veli¢in nebo stiskem tlacitka TRIP po dobu delsi nez 1 se-
kunda.

SYMBOLY

Na néekterych komponentech nebo u nékterych komponenti
vozidla jsou upevnény barevné Stitky s upozornujicimi sym-
boly a vyzvami k pfijeti opatfeni, podle nichz musi uzivatel
postupovat pii manipulaci s danym komponentem.

Souhrnny $titek se symboly se nachazi pod kapotou motoru.
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SYSTEM LANCIA CODE

Vozidlo je vybaveno elektronickym imobilizérem, ktery
umoziuje zvysit ochranu vozidla pred odcizenim. Systém se
uvede do funkce automaticky vytazenim klicku ze spinaci
skiinky zapalovani.

Do rukojeti vsech klica je vestavén elektronicky ¢len, ktery
pri startovani motoru moduluje vysokofrekvencni signal, jenz
vysle specialni anténa vestavéna do spinaci skiinky. Modu-
lovany signal pfedstavuje ,,heslo®, které je pfi kazdém na-
startovani motoru jiné a podle n¢hoz fidici jednotka identifi-
kuje kli¢ a umozni nastartovat motor vozidla.

FUNGOVANI

P1i kazdém startovani, tzn. otoceni klicku na MAR posle fi-
dici jednotka systému Lancia CODE do fidici jednotky mo-
toru identifika¢ni kéd, aby odblokovala jeji funkce.

Tento kdd je odeslan pouze v piipadé, Ze fidici jednotka systé-
mu Lancia CODE rozpoznala kod odeslany klickem.
Otocenim klicku na STOP deaktivuje systém Lancia CODE
funkce fidici jednotky motoru.

Jestlize nebyl béhem startovani kod identifikovan jako sprav-
ny, na piistrojové desce se rozsviti kontrolka (nebo sym-
bol na displeji).

V takovém ptipad¢ pietocte klicek na STOP a znovu na MAR.
Jestlize blokovani trva, zkuste motor nastartovat jinym klic-
kem od vozidla. Pokud se motor nepodafi nastartovat ani ten-
tokrat, vyhledejte autorizovany servis Lancia.

UPOZORNENI Kazdy kli¢ek je opaten vlastnim kodem, kte-
ry musi byt ulozen do paméti fidici jednotky systému. S ulo-
zenim novych klickti do paméti se obrat'te na autorizovany
servis Lancia, vezméte sebou vSechny klicky, jez vlastnite,
kartu CODE card, priikaz totoznosti a doklady o vlastnictvi
vozu. Kody klickt, které nebyly predlozeny pro ulozeni do
paméti fidici jednotky, z ni budou vymazany, ¢imz je zaru-
¢eno, ze nebude mozné spustit motor klickem, ktery byl ztra-
cen a znovu nalezen nebo zcizen.

Rozsviceni kontrolky

(nebo symbolu na displeji) za jizdy

O Jestlize se rozsviti kontrolka @f)(nebo symbol na disple-
ji), znamena to, Ze probihd samocinna diagnostika systé-
mu (napf. po poklesu napéti).

O lJestlize se kontrolka %t} (nebo symbol na displeji) rozsviti
a zuistane svitit, obrat'te se na autorizovany servis Lancia.

’ Silnymi narazy se mohou poskodit elektronické

komponenty zabudované v klicku zapalovani.
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KLICKY
CODE CARD (u piislusné verze vozidla)

Spolu s klicky je dodéana i karta CODE card obr. 12 , kterou
je nutno ptedlozit autorizovanému servisu Lancia pii objed-
nani duplikata klicka.

UPOZORNENI Aby byly klicky trvale provozuschopné, ne-
vystavujte je pfimému ptsobeni slunecnich paprski, aby se
neposkodily jejich elektronické soucastky.

V pripadé zmény vlastnika vozidla je nezbytné,
aby novy vlastnik dostal vsechny klicky a CODE

card.
' )
“
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Obr. 12

MECHANICKY KLIC (u piislusné verze vozidla)
Klicek je vybaven kovovou vlozkou A-obr. 13, kterou se
ovlada:

O spinaci skiinka;

O zamky dveri.

\- J
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KLICEK S DALKOVYM OVLADANIM obr. 14

Kli¢ obsahuje kovovou cepel A, kterou se ovlada:

O spinaci skiinka

O zamky dveti.

Kovova ¢epel se vysune/zasune stiskem tlacitka B.
Tlagitkem @ se odemknou dvefe na dalku.

Pfi odemknuti dveti se rozsviti do¢asné vnitini stropni svitid-
la a ukazatele sméru dvakrat zablikaji (u urcitych provede-
ni/v urcitych zemich).

Stisk tlacitka @ na vice nez 2 sekundy: otevieni oken.
Tlagitkem @ se dvefe na dalku uzamknou.

\- J
Obr ]4 LOE0104m

V tomto piipadé zhasnou vnitini stropni svitilny a opticka sig-
nalizace ukazateli sméru.

Stisk tlacitka @ na vice nez 2 sekundy: zavieni oken.
Jestlize jsou nékteré dvete oteviené, vozidlo se nezamkne.
Tlacitkem =¥ se na dalku odemkne viko zavazadlového pro-
storu.

Pfi odemknuti vika zavazadlového prostoru dvakrat zablika-
ji ukazatelé sméru; pti zamknuti zablikaji jednou (pouze se
zapnutym alarmem, je-1i soucasti vybavy vozidla).
Tlacitkem B se uvede do ¢innosti servomechanismus vysu-
nuti kovové Cepele A.

Postup pii zasunuti kovové vlozky do rukojeti dalkového ovla-
dani: stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko B, zasuiite kovo-
vou vlozku ve sméru §ipky a zatlacte ji na zaklapnuti. Po za-
klapnuti uvolnéte tlacitko B.
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Jestlize omylem stisknete zamykaci tlacitko ave

vozidle, pii vystoupeni 7 néj se zamknou jen ty
dveie, které byly pouZity pro vystup; dveie zavazadlo-
vého prostoru zistanou zamknuté. Inicializace systé-
mu: stisknéte zamykaci/odemykaci tlacitka @ / g.

Tlacitko B-obr. 11 stisknéte v patiicné vidilenosti
od téla, zejména od oci a od piedmétii, které by
se mohly poSkodit (napv. od odévu). Nenecha-
vejte klicky bez dozoru, aby s nimi nemohl nikdo - ze-
Jjména déti - manipulovat a stisknout nahodné tlacitko.

Objednani dalsich dalkovych ovlddaca

Systém mutize detekovat az osm dalkovych ovladani. Pokud bu-
de tfeba objednat nové dalkové ovladani, obrat’te se na autori-
zovany servis Lancia, vezméte sebou vSechny klicky, jez vlast-
nite, kartu CODE card, prukaz totoznosti a doklady o vlastnictvi
vozidla.

Vyména baterie v klicku s ddlkovym ovladanim obr. 15
Postup pfi vyméné baterie:

O Stiskem tla¢itka A vysuite kovovou vlozku B;
O $roubovackem otodte Sroubem C H;

O vytahnéte zasuvku pro baterie D, vyméiite baterii E, umis-
téte ji se spravnou polaritou;

O zasunte zasuvku pro baterie D do kli¢ku a zajistéte ji oto-
¢enim $roubu C na @.

Vybité baterie jsou ekologicky zdavadné. Proto je
nutno je vyhazovat do prislusnych odpadnich na-
dob nebo je moZné je odevzdat v autorizovaném
servisu Lancia, ktery zajisti zpracovdni tohoto odpadu.

J
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Obr. 15
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Vyména krytu dalkového ovlidani obr. 16
Postupujte podle navodu na obrazku.

LOEOI06m

ZAMEK SAFE LOCK
(u ptislusné verze vozidla)

Je to bezpecnostni zafizeni, kterym se zablokuje fungovani
vnitinich klik vozidla a zamykaciho/odemykaciho tlacitka
dvefi. Doporucujeme toto zafizeni aktivovat po kazdém za-
parkovani vozidla.

Zapnuti zaiizeni

Zamek se u vSech dvefi zapne dvojitym stiskem tlacitka a
na klicku.

Zapnuti je signalizovano trojim bliknutim smérovych svétel
a blikanim kontrolky v tlacitku A-obr. 17. Pfi nespravn¢ za-
vienych dvefich se zamek neaktivuje.

Obr 1 7 LOE0043m
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Vypnuti zaiizeni

Zamek se vypne samocinng¢:

O otocenim vlozky klicku v zdmku dvefi na stran¢ tidice
do polohy otevieni;

O stiskem tlacitka a dalkového ovladani;

O otocenim kli¢ku zapalovani do polohy MAR.

Je-li zamek safe lock aktivni, nedaji se dvere ze-
A vniti vozidla nijak oteviit. Pred aktivaci zaiizeni

Jje nutno se ujistit, zda ve vozidle nikdo neziistal.
Pii vybiti baterie dalkového ovladani Ize zafizeni vypnout
Jjediné zasunutim kovové vioZky klicku do zamku.

ALARM

(u ptislusné verze vozidla)

Dalkovym ovladacem je mozno kromé vsech vyse popsanych
funkei ovladat i alarm prostfednictvim pfijimace pod palub-
ni deskou u pojistkové skiinky.

SPUSTENI POPLACHU

Poplach se spusti v nasledujicich ptipadech:

O neopravnéné otevieni n¢kterych dveti, kapoty motoru ne-
bo dveti zavazadlového prostoru (obvodova ochrana);

O sepnuti spinaci skiiniky (oto¢eni klicku do polohy MAR);

O pretiznuti kabelt baterie;

O vyskyt téles pohybujicich se v kabing (prostorova ochrana);

O nestandardni zvednuti / naklopeni vozidla.

Podle toho, pro jakou zemi je vozidlo urceno, se pii spusténi

alarmu rozezni siréna a zacnou blikat ukazatele sméru (po do-

bu asi 26 sekund). Zpiisob zasahu alarmu a pocet vystraznych

cykld se muze lisit podle toho, pro jakou zemi je vozidlo ur-

ceno.

V kazdém piipadé je stanoven urcity maximalni pocet cyklt

zvukové/optické signalizace poplachu, po nichz se systém vra-

ti do normalniho hlidaciho stavu.

Prostorové ochrany a ochrana proti naklonu vozidla je moz-

né vypnout ovlada¢em v piednim stropnim svitidle (viz bod

,Prostorova ochrana / ochrana proti naklonu vozidla®).
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UPOZORNENTI Funkci imobilizéru garantuje systém Lan-
cia CODE, ktery se aktivuje samo¢inné vytazenim klicku ze
zapalovani.

AKTIVACE ALARMU

Se zavienymi dveimi a viky a s klickem zapalovani na STOP
nebo po jeho vytazeni ze zapalovani natocte klicek s dalko-
vym ovladanim smérem k vozidlu, stisknéte a vzapéti uvol-
néte tlacitko @.

Systém vyda zvukovy signal (,,pipnuti®) a dvefe se zamknou
(neplati pro vSechna provedent).

Zapnuti alarmu piedchazi faze autodiagnostiky: jestlize systém
diagnostikuje zavadu, ohlasi to dal$i zvukovou vystrahou a
upozornénim na displeji (viz kapitola ,,Kontrolky na pfistro-
jové desce®).

V takovém ptipad¢ vypnéte alarm stiskem tlacitka a, zkon-
trolujte, zda jsou spravné zaviené dvefe a vika motorového
a zavazadlového prostoru, a opét zapnéte alarm stiskem tla-
Sitka @.

V opacném piipadé nespravné zaviené dvete a viko motoro-
vého prostoru nejsou pod kontrolou alarmu.

Pokud jsou dvete, viko motorového a zavazadlového prosto-
ru spravné zavieny a systém piesto vyda druhy zvukovy sig-
nal, znamena to zavadu v jeho fungovani. V takovém pripa-
dé je nutné vyhledat autorizovany servis Lancia.

UPOZORNENI Centralnim zamknutim dveii kovovou vloz-
kou dalkového ovladani se alarm neaktivuje.

UPOZORNENI Alarm je od vyrobce nastaven podle piedpi-
st platnych v zemi, kam se vozidlo dodava.

DEAKTIVACE ALARMU

Stiskem tlagitka @ na klicku s dalkovym ovladanim.
Systém provede nasledujici akce (vyjma uréitych verzi):
O ukazatele sméru dvakrat kratce zablikaji;

O ozve se dvoji zvukové upozornéni (,,pip*);

O dvere se odemknou.

UPOZORNENI Centralnim odemknutim dveti kovovou
vlozkou dalkového ovladani se alarm nevypne.
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PROSTOROVA OCHRANA/

OCHRANA PROTI ZVEDNUTI

V zajmu zajisténi G¢inné ochrany se doporucuje fadné zavi-
rat vSechna okna vcetn¢ stieSniho okna, (je-li soucasti vyba-
vy vozidla).

Prostorovou ochranu lze odpojit dle potfeby (napf. kdyz ne-
chavate ve vozu zvire, apod.) stiskem tlacitka A-obr. 18 na
prednim stropnim svitidle, a to pred vlastni aktivaci alarmu.
Vypnuti funkce bude potvrzeno n¢kolikasekundovym blika-
nim kontrolky v tomto tlacitku. Snimace prostorové ochra-
ny/naklonu Ize v ptipad¢ potieby vypnout pii kazdém vypnuti
pristrojové desky.

SIGNALIZACE POKUSU O Zneuziti VOZIDLA

Kazdy pokus o zneuziti vozidla je signalizovan svicenim kon-
trolky ©] (nebo symbolu na displeji) na pfistrojové desce spo-
lu s piislusnym upozornénim na displeji (viz ,,Kontrolky na
pristrojové desce®).

VYPNUTI ALARMU

Pro uplné vypnuti alarmu (nap. pii odstaveni vozidla na del-
$i dobu) staci zamknout vozidlo otocenim kovové vlozky kli¢-
ku s dalkovym ovlddanim v zadmku dveti.

UPOZORNENI Jestlize se vybiji baterie v dalkovém ovladani
nebo pfi poruse systému, vypnete alarm tak, ze zasunete kli-
¢ek do spinaci skiinky zapalovani a otoCite jej na MAR.

fr:—“—@? )
Ill. ( kL_‘—JL_? - WI |
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SPINACI SKRINKA ZAPALOVANI

Klicek ma tii polohy obr. 19:

O STOP: motor je vypnuty, kli¢ek lze vytahnout, fizeni je
zamknuté. Mohou fungovat néktera elektricka zafizeni
(napt. autoradio, centralni zamykani dvefti, atd.)

O MAR: jizdni poloha. Mohou fungovat vSechna elektric-
ka zafizeni.

O AVV: spusténi motoru.

Spinaci skiinka je vybavena pojistnym zafizenim, diky né-

muz pfi netspéSném pokusu o nastartovani motoru je nutno

otocit kli¢ nejdfive do polohy STOP a teprve pak zopakovat
pokus o nastartovani.

J
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ZAMEK RIZENT
Zapnuti

S klickem zapalovani v poloze STOP jej vyjméte a pootoce-
nim volantu zamek zamknéte.

Odemknuti

Pti otaceni klicku ve spinaci skiiiice do polohy MAR Ilehce
pohnéte volantem.

POZOR! Pti parkovani za uréitych podminek (napf. s nato-
¢enymi koly) mize byt nutna k odemknuti fizeni vétsi sila.

tahujte kli¢ ze spinaci skriiky za jiz-
ly vozidla. Volant by se automaticky zablokoval
PFi prvnim natocenti. To samoziejmé plati i p¥i ta-

Zeni vozidla. Je prisné zakdzdno v ramci poprodejniho
dovybavovani vozidla upravovat Fizeni nebo volantovy
hiidel (napi. pri montdaZi imobilizéru) zpiisobem, jimz,
by se mohly sniZit vpkony systému. Jednak by pozbyla
platnost zdaruka, jednak by to mohlo zpiisobit velmi vdz-
né problémy z hlediska bezpecnosti i neshodu s homo-
logaci vozidla.
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SEDADLA

Jakékoli nastaveni prednich a zadnich sedadel
musi byt provedeno vyhradné ve stojicim vozidle.

Povolte paky a zkontrolujte pohybem dopiedu

a dozadu, zda sedadlo dobie sedi ve vodidlech.

Pokud by nebylo sedadlo 7adné zajisténo, moh-
lo by jeho nenaddlé posunuti zpiisobit ztrdtu kontroly
nad vozidlem.

PREDNI SEDADLA obr. 20

Nastaveni v podélném sméru

Zvednéte paku A a zatlacte sedadlo vpied nebo vzad: v po-
loze fizeni musi paZe spocivat na kole volantu.

Nastaveni sklonu opéradla

Nastaveni se provede ota¢enim rtzice B.

LOE000Sm
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Vyskové nastaveni

Péakou C se da zvysit nebo snizit zadni ¢ast sedaku pro na-
staveni co nejpohodInéjsiho sezeni.

Nastaveni bederni oblasti (sedadlo ridice)

Nastaveni co nejlepsi polohy mezi zady a opéradlem v be-
derni oblasti se provede pomoci ovladace D.

ELEKTRICKY NASTAVITELNA PREDNI
SEDADLA obr. 21 (u ptislusné verze vozidla)

Nastaveni lze provést s klickem v poloze MAR nebo do 1 mi-
nuty po prepnuti klicku na STOP a jeho vytazeni.

P1i otevienych piednich dverich je mozno sedadlo u otevie-
nych dvefi ovladat cca 3 minuty, ptipadné do jejich zavteni.

Sedadlo se nastavi témito ovladaci
Multifunkéni ovladani A:

O vyskové nastaveni sedadla;
O podélné nastaveni sedadla.

Multifunkéni ovladani B:
O nastaveni sklonu opéradla;
O nastaveni bederni ¢asti opéradla.

Vyhiivani sedadel (u pislusnych verzi vozidla)

S klickem zapalovani v poloze MAR stisknéte tlacitka of s
chcete-li vyhtivani zapnout nebo vypnout.

Pii zapnuti se rozsviti kontrolka v tomto tlacitku.

LOE0009m
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ZADNI SEDADLA
Nastaveni sklonu opéradla

Zatadhnéte za paku A-obr. 22 (po jedné na kazdé strang) a na-
stavte sklon opéradla na pravé nebo levé strané (pro snazsi pro-
vedeni uvolnéte paku B a posunte sedadlo o néco doptredu).

Nastaveni polohy zadnich sedadel
(u prislusné verze vozidla)

Zadni sedadla lze nastavit v podélném sméru (asi o 80 mm
doptedu nebo dozadu). Posunuti vpted nebo vzad se prove-
de pakami B (po jedné na kazdé stran¢).

LOEO010m

Zadni sedadla ,,pevného* typu (u ptislusné verze vozidla)

U nékterych verzi jsou zadni sedadla ,,pevného* typu a sklon
opéradla Ize nastavit pro rozsifeni zavazadlového prostoru. Pa-
kou A-obr. 23 (po jedné na kazd¢ stran¢) nastavite sklon opé-
radla.

Pred jizdou je nezbytné upravit polohu zadniho
opéradla. Je zejména nutné zkontrolovat, zda do-
slo ke spravnému upevnéni. Kontrolu provede-
te ,,zacloumdnim* opéradlem sedadla v horni oblasti .

Pred sklopenim opéradla zkontrolujte, zda popruh
bezpecnostniho pasu vede rovné a nent prekrou-
ceny.

(N
\ \

LOEO23Im
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OPERKY HLAVY

PREDNI obr. 24

Vysku opérek hlavy lze nastavit takto:

O Vysunuti opérky nahoru: vytahnéte opérku nahoru az do
zaklapnuti.

O Zasunuti opérky dolti: stisknéte tlacitko A a stlacte opér-
ku dolu.

ni se provddi pouze ve stojicim vozidle a
PFi vypnutém motoru. Opérky hlavy je nutno na-
stavit tak, aby se o né opirala hlava, nikoli krk.
Pouze takto nastavené opérky mohou poskytnout ucin-
nou ochranu. Pro co nejlepsi ochranu opérkou hlavy
nastavte opéradlo tak, aby cestujici sedél vzpiimené s
hlavou co nejblize k opérce.

ZADNI obr. 24 (u piislusné verze vozidla)

Vysky opérek lze nastavit podle toho, zda se jedna o zadni
opérky hlavy ,,pevného* typu nebo opérky nastavitelné.

Vyskove stavitelné opérky hlavy:
O Vysunuti opérky nahoru: stisknéte tlacitko B a vytahnéte
opérku nahoru na zaklapnuti.

O Zasunuti opérky dolt: stisknéte tladitko B a stlacte opér-
ku dola.

Chcete-li zadni opérky hlavy vyjmout, stisknéte soucasné¢ tla-
¢itka B a C na boku a vysunte opérky nahoru.

UPOZORNENI Pii sezeni na zadnich sedadlech je nutno mit
opérky hlav vytazené nahoru na doraz.

J

LOE0OIIm
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VOLANT ZPETNA ZRCATKA

Polohu volantu lze nastavit ve dvou osach. = N1 DT 2 g
Nastaveni: piestavte paku obr. 25 nahoru do polohy 1. Po VNITRNIZPETNE ZRCATKO obr. 26
nastaveni volantu do nejvhodnéjsi polohy jej opét zajistéte Soucasti zrcatka je bezpecnostni mechanismus, ktery pii prud-
prestavenim paky na polohu 2. kém kontaktu s cestujicim uvolni zrcatko z drzaku.
Péckou A 1ze zrcatko nastavit do normalni polohy a do polo-
hy proti osInéni.

P¥i nastavovani opérek hlavy musi vozidlo stdt AP , ,
A s vypnutym motorem. VNITRNI ZPETNE ELEKTROCHROMATICKE

ZRCATKO (u pisluiné verze vozidla)

U nékterych verzi je elektrochromatické zrcatko s automa-
tickym nastavenim proti oslnéni.

Zatazenim rychlostniho stupné se zrcatko prestavi do polo-
hy pouzivani za dne.

o
0
WY 2)

Obr 25 LOE0012m

LOE0013m
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VNEJSI ZPETNA ZRCATKA
Sklopeni elektrického zrcitka obr. 27
(u ptislusné verze vozidla)

Nastaveni vnéjsich zpétnych zrcatek do pozadované polohy:

O piepinatem B zvolte zrcatko, které cheete nastavit;

O ovladacem A nastavte zrcatko v jednom ze ¢ty smeéru.

J

LOE0O14m

Obr. 27

Ruéni sklopeni zrcatka - obr. 28

V pripadé potieby (napiiklad tvofi-li zrcatko piekazku v uz-
kém jizdnim profilu), je mozné zrcatko ptiklopit z odklope-
né polohy 1 do polohy 2.

Podle provedeni vozidla je mozné vnéjsi zrcatka sklopit elek-
tricky prislusnym ovladacem.

zdé se zrcatka museji nachdazet vidy v po-

loze 1. Vnéjsi zpétna zrcdtka jsou lehce zakiive-
nd, proto mirné méni vnimdni vzddlenosti.

LOEO015m
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KLIMATICKY KOMFORT

Obr. 29 ‘ LOEO0016m

VYVODY VZDUCHU obr. 29

1. Vyvody pro odmrazeni ¢i odmlzeni ¢elniho skla — 2. Prostfedni natacivé a sefiditelné vyvody vzduchu — 3. Bo¢ni natacivé
a sefiditelné vyvody vzduchu — 4. Pevné vyvody na bo¢ni skla — 5. Spodni vyvody vzduchu — 6. Zadni natacivy a sefiditelny
vyvody vzduchu (u pfislusné verze vozidla).
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MANUALNI KLIMATIZACE

LOE0017m

Obr. 30

OVLADACE obr. 30 C. Otoc¢ny ovladac rozvodu vzduchu
A. Oto¢ny ovladac teploty vzduchu (ervena-teplo / modra- 7 o na t€lo a bocni okna

chlad) »#¥ na t€lo, na bo¢ni skla a na nohy
B. Otoc¢ny ovladac rychlosti ventilatoru +/  jen na nohy

«/  na nohy a na &elni okno
W jen na Celni sklo.
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UPOZORNENI Doporuéujeme zapnout recirkulaci vzduchu
pfi stani v kolon€ nebo v tunelu, aby se zabranilo piivodu zne-
¢isténého vzduchu zvenku. Nenechavejte recirkulaci dlouho
v provozu, zvlast’ pokud ve vozidle cestuje vice osob, aby se
okna nezamlzila zevnitf.

D. Tlacitko zapnuti / vypnuti recirkulace vzduchu v kabiné
(zapnuti je signalizovano svicenim kontrolky).

E Tlacitko zapnuti / vypnuti kompresoru ru¢né ovladané kli-
matizace (svicenim signalizuje kontrolka zapnuti).

F Tlacitko pro zapnuti / vypnuti vyhiivani zadniho okna
Zapnutim se rozsviti kontrolka v tomto tlacitku. Pro za-
chovani u¢innosti baterie je funkce ¢asoveé omezena - vy-
pne se samo¢inn¢ asi za 20 minut.

RYCHLE ODSTRANENI ZAMLZENIA
NAMRAZY Z CELNTHO OKNA PREDNICH
BOCNICH OKEN (MAX-DEF)

Postupujte takto:

O otocte ovladac A na Cervené pole;
O otoéte ovlada¢ C do polohy S;
O otoéte ovladaé D do polohy W;
O

oto¢te ovlada¢ B do polohy 4 W (max. rychlost ventila-
toru).

UPOZORNENTI Klimatizace je velmi uZiteéna pro rychlé od-
mlZeni skel, protoze vysusuje vzduch. Nastavte ovladace, jak
je uvedeno vyse, a zapnéte klimatizaci stiskem ovladace B;
rozsviti se kontrolka v ovladaci.

UDRZBA SOUSTAVY

Béhem zimniho obdobi je nutno zapnout klimatizaci ales-
pon jednou za mésic cca na 10 minut. Pfed letnim obdobim
nechejte klimatizaci zkontrolovat u autorizovaného servisu
Lancia.
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AUTOMATICKA DVOUZONOVA KLIMATIZACE (u piislusné verze vozidla)

FULLAUTO
TEMPEXT. 2pG°C

£3. # 2l

LOE00ISm

Obr. 31

Vozidlo 1ze vybavit dvouzénovou klimatizaci (obr. 31), kte- Soustava je vybavena funkci AQS (Air Quality System)

rd umoziuje nastavit rozdilnou teplotu vzduchu na stran¢ fi- (u ptislusné verze vozidla) kterd samocinné zapne recirkula-

dice a spolucestujiciho. ci vzduchu v kabing, jakmile detekuje smog (napf. pfi stani
v kolon¢ nebo v tunelu).
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ZAPNUTI KLIMATIZACE

Systém Ize zapnout libovolnym tlacitkem. Nicméné se do-
porucuje nejdiive nastavit na displeji pozadované teploty, a
pak stisknout tlacitko AUTO.

Klimatizace umoznuje individualné nastavit poZzadované tep-
loty s maximalnim rozdilem 7 °C mezi stranou fidice a spo-
lujezdce.

Kompresor klimatizace funguje pouze s motorem v chodu a
pri venkovni teploté nad 4 °C.

Automaticky provoz klimatizace (funkce AUTO)
A-obr. 31

Stisknéte tlacitko AUTO: systém nastavi automaticky:
O mnozstvi vzduchu pfivadéného do interiéru;

O distribuci vzduchu v interiéru;

tim zrus$i vSechna ptredchozi ruéni nastaveni.

Béhem automatického provozu klimatizace se na displeji zo-

brazi hlaseni FULL AUTO.

Béhem automatického provozu je nicméné mozné kdykoli

zmenit nastaveni teploty a ruén¢ provést nékterou z nasledu-

jicich akei:

O nastaveni rychlosti ventilatoru;

O volba rozvodu vzduchu;

O zapnuti/vypnuti recirkulace vzduchu a funkce AQS
(u pfislusné verze vozidla);

O zapnuti kompresoru klimatizace.

Pii nizké venkovni teploté nepouZivejte funkci
recirkulace vzduchu, protoZe by se skla mohla
rychle zamlit.
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Volba rozvodu vzduchu B-obr. 31

Stisknutim jednoho nebo n&kolika tlagitek A / W /P> je moz-
no manualné nastavit jednu ze sedmi moznosti rozvodu vzdu-
chu v interiéru:

A Proud vzduchu do vyvodu na éelni okno a ptedni bo¢-
ni okna pro odmlZeni/rozmrazeni skel.

\ 4 Proud vzduchu do vyvoda do oblasti nohou vpfte-
du/vzadu. Tento rozvod vzduchu umoziuje rychle ka-
binu vyhrat.

Rozdéleni vzduchu mezi vyvody piedni/zadni,
prostfedni/bo¢ni palubni desky, zadni vyvod, vyvody
pro odmlzeni ¢elniho skla a ptednich boc¢nich skel.

Rozdéleni vzduchu mezi vyvody v oblasti nohou a vy-
vody pro odmrazovani/odmlzovani ¢elniho skla a
prednich bo¢nich oken. Tento rozvod vzduchu umoz-
nuje vyhtatim kabiny piedejit zamlzeni oken.

4> 4V >

> Rozdéleni proudu vzduchu mezi otvory v oblasti no-

v hou (teplejsi vzduch), prostfedni/bo¢ni otvory na pa-
lubni desce a zadni otvor (chladngjsi vzduch).

> Rozdéleni vzduchu mezi sttedové/boéni otvory v pa-

lubni desce a otvory pro odstranéni zamlzeni a na-
mrazy z ¢elniho okna a pfednich bo¢nich oken. Tato
distribuce vzduchu umoznuje fadnou ventilaci inter-
iéru piedejit zamlzeni oken.

UPOZORNENI Pro fadny provoz klimatizace musi byt stisk-
nuté alespoii jedno z tlacitek A / W/ P>. To znamen, ze
systém nedovoli vypnuti viech tlacitek A / W /P>,

UPOZORNENT Stisknutim tlagitka OFF pro opakované za-
pnuti klimatizace se obnovi v§echny funkéni stavy ulozené
do paméti pred vypnutim.

Automatické fizeni distribuce vzduchu po ru¢nim nastaveni
se obnovi stiskem tlacitka AUTO.
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Nastaveni rychlosti ventilitoru obr. 31

Tlacitky C & se rychlost ventilatoru zvysuje/snizuje.

Lze zvolit 12 rychlosti, které jsou zndzornény rozsvicenim

ptislusnych ¢arek na displeji:

O nejvyssi rychlost ventilatoru = jsou prosvicené vSechny
carky;

v

Ventilator 1ze vypnout (nebude svitit Zadna ¢arka) pouze po
vypnuti kompresoru klimatizace stiskem tlacitka .
Automatické fizeni rychlosti ventilatoru po ru¢nim nastave-
ni se obnovi stiskem tlacitka AUTO.

Nastaveni teplot na stejnou hodnotu

(funkce MONO) obr. 31

Stiskem tlacitka D (MONO) se nastavi teploty na strané fi-
dice a spolujezdce na stejnou hodnotu.

Otocenim ovladace AUTO nebo MONO se zvysi/snizi tep-
lota v obou zonach.

Funkce se vypne opétnym stiskem tlacitka MONO.

Vypnuti klimatizace obr. 31

Stisknéte tlacitko E (OFF). Na displeji se zobrazi:
O napis OFF;
O hodnota venkovni teploty;

O indikace zapnuté recirkulace vzduchu v kabing (sviti kon-
trolka v tlacitku <=5).
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Odmlzeni / odmrazeni zadniho okna

avnéjsich zpétnych zrcatek obr. 31

Tato funkce se aktivuje stisknutim tlacitka F B8] zapnuti je sig-
nalizovéano rozsvicenim kontrolky v tlacitku.

Funkce je ¢asové omezena, automaticky bude vypnuta za 20
minut. Funkce se vypne opétnym stiskem tlagitka G,

UPOZORNENI Nepolepujte vyhiivaci odpory instalované z
vnitini strany zadniho okna zddnymi nalepkami. Mohly by se
poskodit.

UPOZORNENI Pro piivod venkovniho vzduchu stisknéte tla-
¢itko <=5 (v tom piipadé nebude kontrolka v tlagitku svi-
tit).

Rychlé odmlzeni / odmrazeni ¢elniho okna a pfednich
postrannich oken (MAX-DEF) obr. 31

Stiskem tlacitka G @ se automaticky do¢asné zapnou viech-
ny funkce pro rychlé odstranéni zamlzeni/namrazy z ¢elniho
okna a prednich bo¢nich oken.

Jsou to tyto funkce:

O zapnuti kompresoru klimatizace (pii venkovni teploté nad
4°C),

O vypnuti recirkulace vzduchu v kabiné, pokud byla zapnuta
(nesviti kontrolka v tlagitku <&5);

O zapnuti vyhfivani zadniho okna (kontrolka v tlagitku
sviti) a vnéjSich zpétnych zrcatek;

O nastaveni maximalni teploty vzduchu;

O nastaveni uZite¢ného pritoku vzduchu.
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Zapnuti recirkulace vzduchu v kabiné a zprovoznéni
funkce AQS (Air Quality System)

(u ptisluiné verze vozidla) obr. 31

Stisknéte tlacitko <=.
Existuji tii rezimy provozu recirkulace vzduchu v interiéru:

O automatické fizeni signalizované indikatorem AQS na dis-
pleji a zhasnutou kontrolkou v tla¢itku <=;

O nucené vypnuti (trvalé vypnuti se vstupem vzduchu zven-
ku), signalizované zhasnutou kontrolkou v tlacitku <= ;

O vyzadané zapnuti (recirkulace vzduchu v kabin¢ zapnuta
trvale) signalizované svitici kontrolkou v tlagitku <&=>.

Stiskem tlacitka OFF zapne klimatizace samocinn¢ recirku-
laci vzduchu v kabing (kontrolka v tlagitku <= sviti). Stis-
kem tla¢itka <& je nicméné mozné zapnout piivod vzdu-
chu zvenku (kontrolka v tlacitku nesviti) a naopak.

Pti stisknutém tlacitku OFF (kontrolka v tlacitku sviti) neni
mozné uvést do ¢innosti funkci AQS (Air Quality System).

UPOZORNENI Recirkulace umoziiuje rychlejsi upravu vzdu-
chu na pozadované podminky podle nastaveni soustavy (,,to-
peni® nebo ,,chlazeni®). V kazdém pfipadé se nedoporucuje
zapinat recirkulaci v destivych / chladnych dnech, protoze by
se zvySovalo zamlzeni skel zevnitt predevsim pfi vypnuté kli-
matizaci. Doporucujeme zapnout recirkulaci vzduchu pfi sta-
ni v kolon¢ nebo v tunelu, aby se zabranilo piivodu znecis-
téného vzduchu zvenku. Nenechévejte recirkulaci dlouho v
provozu, zvlast pokud ve vozidle cestuje vice osob, aby se
okna nezamzila zevnitf.

Zprovoznéni funkce AQS (Air Quality System)

(u pfislusné verze vozidla)

Funkce AQS (zkratka AQS zobrazena na displeji) zapne au-
tomaticky recirkulaci vzduchu, jakmile detekuje znecistény
venkovni vzduch (napf. pii stani v koloné nebo projizdéni tu-
nelem).

UPOZORNENI Je-li funkce AQS aktivni, zapne systém asi
po 15 minutach provozu recirkulace zapne klimatizace pfi-
blizné€ na jednu minutu ptivod vzduchu zvenku bez ohledu na
jeho kvalitu, aby se vyménil vzduch v interiéru vozidla.
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Zapnuti/vypnuti kompresoru klimatizace I-obr. 31

Stiskem tlacitka s se zapne kompresor klimatizace.

Zapnuti kompresor u

O kontrolka v tla¢itku sk sviti;
O na displeji se zobrazi symbol .

Vypnuti kompresoru

O kontrolka v tla¢itku sk zhasnuta;

O zdispleje zmizi symbol 3;

O recirkulace vzduchu v kabing je vypnuta;

O funkce AQS (u pfislusné verze vozidla) je vypnuta.

S vypnutou klimatizaci nelze pfivést do kabiny vzduch, jehoz
teplota je nizsi nez teplota venkovniho vzduchu. V takovém
piipadeé blika na displeji symbol 3.

Vypnuti kompresoru klimatizace ztistane ulozeno v paméti
i po vypnuti motoru. Pro znovu zapnuti kompresoru klimati-
zace stisknéte znovu tlacitko # nebo AUTO: v tomto posled-
nim piipade budou vynulovana ostatni vybrana nastaveni.

VNEJSI SVETLA
Vétsina vnéjsich svétel obr. 32 se ovlada levym pakovym pie-
pinacem. Vné&jsi svétla lze rozsvitit pouze s klickem zapalo-

vani na MAR. Rozsvicenim vnéjsich svétlech se osvétli pii-
strojova deska i jednotlivé ovladace na palubni desce.

DENNI svétla (D.R.L. - Daytime Running Lights)
(u ptislusné verze vozidla)

vy

S klickem ve spinaci skfifice v poloze MAR a objimkou na O
se rozsviti automaticky svétla pro denni sviceni; ostatni za-
rovky a vnitini svitidla zistanou zhasnuta. Samocinné roz-
sviceni dennich svétel 1ze zapnout/vypnout pies menu na dis-
pleji (viz ,,Displej* v této kapitole). Jsou-li denni svétla vy-
pnutd, oto¢enim objimky na polohu O se nerozsviti zadné
svétlo.

LOE0019m

Obr. 32
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Za jizdy ve dne nahrazuji svétla pro denni svi-
A ceni potkavaci svétlomety v zemich, kde je po-
vinné svitit i za dne, a sméji se pouZivat v zemich,
kde tato povinnost neplati.
Denni svétla dne nenahrazuji potkdvaci svétlomety pii
Jjizdé za noci nebo v tunelu.
PouZivani dennich svétel je upraveno Pravidly silnic-
niho provozu, kterd plati v zemi, v niZ se pravé nachd-
zite. DodrZujte piedpisy.

SNIMAC SAMOCINNYCH SVETLOMETU

(svételny senzor) (u piislusné verze vozidla)

Tento snimac¢ detekuje zmény intenzity svétla vné vozidla v
zavislosti na pfednastavené citlivosti: ¢im je citlivost vyssi,
rozsviceni vnéjsich svétel. Citlivost senzoru lze nastavit v na-
stavovacim menu pfistrojové desky.

Aktivace

Otocte krouzek do polohy AUTO: tim se nastavi samoc¢inné
rozsviceni vnéjsich svétel podle svételnych podminek v oko-
li vozidla.

Je-1i snimag aktivni, 1ze pouzit pouze svételnou vystrahu.

Vypnuti

Jakmile snimac vyda zhasinaci povel, zhasnou potkavaci svét-
lomety a obrysova svétla a zapnou se svétla pro denni svice-
ni DRL, (jsou-li aktivni).
Snimac¢ neumi detekovat mlhu, proto za mlhy nastavte ru¢ni
ovladani vnéjsich svétel.

NATACIVE PREDNI SVETLOMETY DO MLHY

Se zapnutymi potkavacimi svétlomety a pfi jizd€ rychlosti do
40 km/h se pfi otoceni volantem s velkym tthlem zataceni ne-
bo pfi zapnuti smérového svétla rozsviti na strané zataceni
svétlo (zabudované ve svétlometu do mlhy), jimz se za tmy
rozsifi vyhled. Funkci 1ze aktivovat/deaktivovat v menu na
displeji (viz ,,Displej v této kapitole).
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POTKAVACI SVETLOMETY/OBRYSOVA
SVETLA

S klickem ve spinaci skiince v poloze MAR otocte objimku
do polohy 0. Pii zapnuti potkavacich svétlometii zhasnou
svétla pro denni sviceni a rozsviti se obrysova svétla, potka-
vaci svétlomety a osvétleni registracni znacky. Na pfistrojo-
vé desce se rozsviti kontrolka zoez. S kli¢kem v poloze STOP
nebo s vyjmutym klickem se otoenim objimky z polohy O
do polohy 20 zapnou viechna obrysova svétla a osvétleni RZ.
Na pfistrojové desce se rozsviti kontrolka 2o ez.

Funkce parkovacich svétel

Se zapnutymi obrysovymi svétly a vyjmutym klickem nebo
klickem oto¢enym do polohy ,,STOP* je mozné zvolit poza-
dovanou osvétlenou stranu prepnutim ovladaci paky dola (le-
va strana vozidla) nebo pfepnutim paky nahoru (prava stra-
na vozidla). V takovém pfipad¢ kontrolka 00z na piistrojové
desce zhasne.

DALKOVE SVETLOMETY

S oto&nou objimkou v poloze £0 zatlagte paku dopiedu k pii-
strojové desce (aretovana poloha). Na pfistrojové desce se roz-
sviti kontrolka 0. Pro vypnuti svétel zatdhnéte pakovy pie-
pinac k volantu.

Svételna houkacka

Pritazenim pakového piepinace k volantu (nearetovana polo-
ha). Na piistrojové desce se rozsviti kontrolka E0.

UKAZATELE SMERU obr. 33

Prestavte pakovy ovladac na (aretovanou) polohu:
—mnahoru (poloha @): aktivace pravého ukazatele sméru;
— dolt (poloha @): aktivace levého ukazatele sméru;

Na piistrojové desce se rozblikd kontrolka ® nebo <. Uka-
zatele sméru se vypnou automaticky, jakmile uvedete vozid-
lo do jizdy v pfimém sméru.

LOE0020m
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FUNKCE ZMENY JIZDNIHO PRUHU

Zménu jizdniho pruhu signalizujte prestavenim levého pako-
vého ovladace na pil sekundy na nearetovanou polohu. Smé-
rové svétlo na zvolené stran¢ zablika 5x a pak samocinné zhas-
ne.

ZARIZENI ,FOLLOW ME HOME*

Toto zafizeni umoziuje osvétlit na uréitou dobu prostor pied
vozidlem.

Aktivace

S klickem ve spinaci skiifice v poloze STOP nebo s vytaze-
nym klickem pfitahnéte pakovy prepinac k volantu do dvou
minut od vypnuti motoru. Kazdym zatazenim pakového pre-
pinace se sviceni prodlouzi vzdy o 30 sekund, ale je aktivni
maximaln€ 210 sekund; pak se svétlomety automaticky vy-
pnou. Kazdou aktivaci paky se rozsviti kontrolka 3 na pfi-
strojové desce a na displeji se zobrazi doba, po niz bude funk-
ce aktivni. Kontrolka se rozsviti pfi prvnim zatazeni pako-
vého pfepinace a sviti az do samocinného vypnuti funkce.
Kazdym zatazenim paky se prodlouzi doba sviceni.

Vypnuti

Zatazenim pakového prepinace k volantu na vice nez dvé se-
kundy.

STIRACE A OSTRIKOVACE

Pravym pakovym prepinacem obr. 34 se ovladaji stirace/ost-
fikovace Celniho a zadniho okna.

STIRACE A OSTRIKOVACE CELNTHO OKNA

Funkci 1ze zapnout pouze s klickem ve spinaci skiince v po-
loze MAR.

Pravy pakovy ptepina¢ ma pét poloh:

A:  stirace v klidu.

B: preruSované stirani

S pakou v poloze B lze oto¢nou objimkou F nastavit ¢tyfi
rychlosti stirani:

7 =pomalé stirani;

| = pomalé stirani;

EE = rychlejsi stirani;

B W W = rychlé stirani;

C: pomalé nepietrzité stirani;

D:  rychlé plynulé stirani;

E:  jednorazové rychlé stirani (nearctovana poloha).
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Funkce ,inteligentniho ostiikovani“

Ostrikovaé ¢elniho okna se spusti pfitazenim pakového pre-
pinace k volantu (nearetovand poloha). Podrzenim paky v po-
loze ptitazené k volantu se uvede jednim pohybem do ¢innosti
ostiikovani i stirani celniho okna. Stane se tak, jestlize paku
ostiikovace pridrzite déle nez pil sekundy. Jakmile paku ost-
fikovacée uvolnite, stira¢ ¢elniho okna jesté nékolikrat setie
¢elni okno a cela akce skonci za nékolik sekund poslednim
,,definitivnim‘* setfenim.

J
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STIRAC/OSTRIKOVAC ZADNIHO OKNA

Funkci 1ze zapnout pouze s klickem zapalovani na poloze
MAR. Stira¢ zadniho okna zapnete Pfeto¢enim objimky na
polohu &1. Pfi zapnutych stiracich ¢elniho okna se otocenim
objimky do polohy &3 spusti i stira¢ zadniho okna, ktery (v
jednotlivych polohach pakového piepinace) funguje syn-
chronné se stiracem celniho okna, ale s polovicnim poctem
kmitt. Jestlize jsou stirace ¢elniho okna aktivni a zatadite zpa-
tecku, automaticky se spusti i stira¢ zadniho okna pomalym
plynulym stiranim. Pfi vyfazeni zpatecky se stira¢ zadniho
okna zastavi.

’ Nepouit’vejte stirace pro odstranéni ndanosu sné-

hu nebo ledu ze skel. Je-li stirac vystaven silné-

mu namdhdni, zasahne ochrana motoru, kterd
motor zastavi byt’ jen na nékolik sekund. Pokud by pak
stirace nezacaly znovu fungovat, obrat’te se na autori-
zovany servis Lancia.

Funkce ,inteligentniho ostfikovani“

Ostiikovaé zadniho okna se spusti zatlacenim pakového pie-
pinace k palubni desce (nearetovana poloha).

Podrzenim paky v této poloze se uvede jednim pohybem do ¢in-
nosti ostfikovani i stirdni zadniho okna. Stane se tak automa-
ticky, jestlize paku ostfikovace pridrzite vice nez pul sekundy.
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Jakmile paku ostiikovace zadniho okna uvolnite, stira¢ jeste
nékolikrat setie zadni okno a cela akce skon¢i za nékolik se-
kund poslednim ,,definitivnim® setfenim.

DESTOVY SENZOR

(u prislusné verze vozidla)

Destovy senzor A-obr. 35 je nainstalovany na ¢elnim skle
za vnitinim zpétnym zrcatkem. Jakmile stirace stiraji, sen-
zor prizplsobuje rychlost stirani podle intenzity deste.

Snima¢ ma regulacni rozsah od klidové polohy stirace (sti-
ra¢ v klidu), kdy je okno suché, po nepietrzité stirani prvni
rychlosti (stirani v pomalém intervalu) pii intenzivnim desti.

LOE0023m

Aktivace

Prestavte pravy pakovy ovladac¢ dolt o jednu polohu.
Aktivace senzoru je signalizovana jednim ,.kmitem®, jimz
systém potvrdi, Ze pfijal pfislusny povel.

UPOZORNENTI Okno v oblasti snimage musi byt &isté.

Citlivost senzoru se nastavi objimkou F-obr. 34 od klidové po-
lohy stirace (stira¢ v klidu), kdy je okno suché, po nepretrzité
stirani prvni rychlosti (stirani v pomalém intervalu).

Zvyseni citlivosti destového snimace je signalizovano jednim
»kmitem® stiracti, jimz systém potvrdi, Ze nastaveni provedl.
Pii zapnuti ostfikovace celniho okna v dobé, kdy je senzor ak-
tivni, probéhne normalni ostiikovaci cyklus, po jehoz skon-
¢eni zacne senzor opét samocinné pracovat.
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Vypnuti

Otocte kli¢ ve spinaci skiince do polohy STOP.

Pfi opétném nastartovani motoru (klicek na MAR) se senzor
neuvede do funkce, tiebaze se pakovy prepina¢ nachazi v po-
loze B-obr. 34. Chcete-li senzor opét aktivovat, staci prepnout
pakovy piepina¢ do polohy A nebo C a znovu do polohy B.
Aktivace snimace je signalizovana jednim setfenim, i kdyz
je ¢elni okno suché.

eaktivujte senzor pii myti vozidla v automatic-
ké mycce.
okud je na celnim okné led, ujistéte se, ze je sen-
Z0r vypnuty.
ed mytim Celniho skla se ujistéte, Ze je senzor
vypnuty.

CRUISE CONTROL

(tempomat) (pro ptislusné verze vozidla)

Je to elektronicky fizeny asistent fizeni, ktery pii rychlosti vo-
zidla vys$si nez 30 km/h umoziiuje na dlouhych, rovnych a su-
chych silni¢nich tGsecich, kde se malo fadi (napf. po dalnici),
jet poZzadovanou rychlosti bez seslapovani pedalu akcelerace.
To znamena, Ze neni vyhodné pouzivat tempomat na silnicich
s hustym provozem. Ve mésté zafizeni nepouzivejte.

ZAPNUTI ZARIZENI

Otocte objimku A-obr. 36 na polohu ON.
Zatizeni se smi pouzivat pouze od 4. rychlostniho stupné vcet-
né vyse.

LOE0022m
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Pii jizde€ z kopce se zapnutym tempomatem se miize stat, ze
se rychlost jizdy mirné zvysi nad prednastavenou hodnotu.
Zapnuti je signalizovéno svicenim kontrolky &) na piistro-
jové desce (a upozornénim na displeji) (viz kapitola ,,Kon-
trolky a upozornéni®).

ULOZENI RYCHLOSTI DO PAMETI

Postupujte takto:

O otoCte objimku A-obr. 36 na ON a seSlapnutim pedalu ak-
celerace rozjed’te vozidlo na pozadovanou rychlost;

O otoéte objimku B do polohy (+) na dobu alespon tfi se-
kund, pak ji uvolnéte: rychlost vozidla bude ulozena a bu-
de tedy mozné uvolnit pedal akcelerace.

V piipad¢ nutnosti (naptiklad pfi predjizdéni) je mozné ak-

celerovat stisknutim pedalu akcelerace: uvolnénim pedalu

se vozidlo vrati na pfedem ulozenou rychlost.

OBNOVA RYCHLOSTI ULOZENE V PAMETI

Pokud byl tempomat vypnut, naptiklad seslapnutim pedalu

brzdy nebo spojky, je mozné obnovit rychlost uloZenou v pa-

m¢éti nasledujicim zptisobem:

O zrychlete jizdu postupné az na rychlost, ktera byla ptivodné
uloZena;

O zarad'te rychlostni stupen, ktery byl zafazen pii ukladani
rychlosti (4. nebo 5. nebo 6.);

O stisknéte tlacitko C-obr. 36.

ZVYSENI RYCHLOSTI ULOZENE V PAMETI

Lze to provést dvéma zptsoby:

O seslapnutim pedalu akcelerace a uloZzenim nové hodnoty
rychlosti do paméti

nebo

O kratkodobym preto¢enim objimky B-obr. 36 na (+).
Kazdym otocenim objimky se zvysi rychlost asi o 1 km/h; po-
drzenim objimky se rychlost zvysuje plynule.

SNIZENI RYCHLOSTI ULOZENE V PAMETI

Lze to provést dvéma zptisoby:

O vypnutim tempomatu a ulozenim nové hodnoty rychlosti
do paméti

nebo

O podrzenim objimky B-obr. 36 na (—) az po dosazeni nové
hodnoty rychlosti, kterd se samoc¢inn¢ ulozi do paméti.

Kazdym otocenim objimky se rychlost snizi asi o 1 km/h; po-

drzenim objimky se rychlost snizuje plynule.
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VYPNUTI ZARIZENI

Otocenim objimky A-obr. 36 na OFF nebo klicku v zapalo-

vani na STOP. Tempomat se dale samocinné vypne v nékte-

rém z nasledujicich piipada:

O seslapnuti brzdového nebo spojkového pedalu;

O pfi zasahu systému ASR nebo ESP, (je-li soucasti vyba-
vy vozidla);

a jizdy se zapnutym tempomatem nepiestavuj-
te Fadici paku na neutrdl.

Fipadé selhdni nebo zdavady tempomatu otocte
ovladac¢ A- obr. 36 na OFEF, zkontrolujte nepo-
rusSenost prislusné pojistky a vyhledejte na au-
torizovany servis Lancia.

STROPNI SVITIDLA

STROPNI SVITIDLO S BODOVYM SVETLEM
obr. 37

Stropni svitidlo se zapne/vypne spinacem A.

Se spinacem A ve stfedni poloze se svitidla C a D
rozsviti/zhasnou pfi otevieni/zavieni prednich dvefi.

Se spina¢em A prestavenym doleva zlstanou svitidla C a D
trvale zhasnuta. Se spinadem A pfestavenym doprava zista-
nou svitidla C a D trvale svitit.

Svétla se rozsvécuji/zhasinaji postupné.

Spina¢em B se ovlada bodové svétlo; pfi vypnutém strop-
nim svitidle se rozsviti samostatné:

O stiskem na levé stran¢€ — svétlo C;
O stiskem na pravé stran¢ — svétlo D.

LOE0024m




76

Na stropnim svitidle jsou i tlumena svétla pro osvétleni in-
teriéru pii zapnuti potkavacich nebo obrysovych svétel.

UPOZORNENI Stropni svitidlo je u n&kterych verzi i vzadu
uprostfed (elektricky ovladané stfesni okno).

UPOZORNENT: Nez vystoupite z vozidla, zkontrolujte, zda
se oba spinace nachazeji ve stfedové poloze. Pfi zavieni dve-
fi tak svitidla zhasnou a nemuze dojit k vybiti baterie. Pokud
zapomenete prepinacem stropni svitidlo zhasnout, zhasne au-
tomaticky po 15 minutach od vypnuti motoru.

Casované sviceni stropnich svitidel

Pro pohodIngjsi nastupovani do vozidla a vystupovani z n¢-
ho zejména v noci nebo v malo osvétlenych mistech mohou
svitidla svitit dvéma zptisoby.

Casované sviceni p¥i nastupovdni

Stropni svitidla sviti takto:

O asi na 10 sekund pii odemknuti pfednich dveti;

O asi na 3 minuty pfi otevieni nékterych bocnich dvefi;
O asi na 10 sekund pfi zamknuti dvefi.

Casované sviceni se prerusi prepnutim klickt zapalovani na
MAR.

Casované sviceni pFi vystupovani

Po vytazeni klicku ze zapalovani se stropni svitidla rozsviti

takto:

O asina 10 sekund do 2 minut od vypnuti motoru;

O asi na 3 minuty pfi otevieni nékterych boénich dvefi,

O asina 10 sekund pii zavieni nékterych dvefi.

O v pripad¢ aktivace narazového spinace pro preruSeni pii-
vodu paliva se rozsviti na dobu cca 15 minut, a pak auto-
maticky zhasnou.

Zamknutim dvefi svétla okamzité zhasnou (za piedpokladu,
ze nedoslo k aktivaci spinaCe pro preruSeni pfivodu paliva).

LOE0025m
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ZADNI STROPNI SVITIDLO obr. 38

Svitidla se zapnou/vypnou stiskem v misté vyznaceném Sip-
kou (znacka + na krytu stropniho svitidla).

Zadni stropni svitidla se rozsviti i pfi udalostech, jez vyvola-
jirozsviceni prednich stropnich svitidel.

SVITIDLO V ZAVAZADLOVEM PROSTORU
obr. 39

Rozsviti se samocinné pii otevieni zavazadlového prostoru
a zhasne pfi jeho uzavieni.

LOE0026m

OVLADACE

ELEKTRICKY POSILOVAC
RIZENI DUALDRIVE obr. 40

Stiskem tlacitka A se zapne funkce ,,CITY* (viz ,,Elektricky
posilovac fizeni”). Pfi zapnuté funkci sviti na pfistrojové des-
ce kontrolka CITY. Funkce se vypne opétnym stiskem tla-
citka.

OVLADANI FUNKCE SPORT obr. 40
(u pfislusné verze vozidla)

Stiskem tlacitka B se nastavi sportovni styl jizdy, ktery se vy-
znacuje hbitéjsi reakei pii akceleraci a nutnosti ptisobit na vo-
lant vétsi silou, a tim ziskat z jizdy ten spravny pocit.

J
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Pii zapnuté funkci (viz ,,Funkce SPORT) sviti na pfistrojo-
vé desce napis SPORT. Nastaveni pro normalni jizdu se ob-
novi opétnym stiskem tlacitka.

U nékterych verzi: je-li aktivni funkce CITY, nel-

ze aktivovat funkci SPORT. Aby bylo moZné

funkci SPORT aktivovat je nutno deaktivovat
Sfunkci CITY a naopak, protoZe tyto dvé funkce se na-
vzdjem vylucuji.

\L '. |\
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VYSTRAZNA SVETLA obr. 41

Zapnou se stiskem tlacitka A bez ohledu na polohu klicku ve
spinaci skiiiice. Se zapnutymi vystraznymi svétly sviti na pfi-
strojové desce kontrolky <a a gy Vystrazna svétla se vypnou
opétnym stiskem tlacitka A.

Pouzivani vystraznych svétel je upraveno pravidly silni¢niho
provozu, které plati v zemi, v niz se pravé nachazite. Dodr-
zujte predpisy platné v dané zemi.

Brzdéni v nouzové situaci

Pfi nouzovém brzdéni se automaticky rozsviti vystrazna svét-
la a na piistrojové desce se soucasné rozsviti kontrolky <3 a
 Funkce se automaticky vypne, jakmile pfestane mit brz-
déni nouzovy raz. Touto funkeci spliuje vozidlo piepisy plat-
né v soucasné dobe¢.
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PREDNI MLHOVA SVETLA obr. 42

(u ptislusné verze vozidla)

Predni svétla do mlhy se zapnou stiskem tlacitka A. Pfi za-
pnuti se na piistrojové desce rozsviti kontrolka #0. Predni svét-
la do mlhy se zapnou pfi rozsvicenych potkavacich svétlech.

ZADNI SVITILNY DO MLHY obr. 42

Rozsviti se stiskem tlaéitka B za podminky, Ze jsou rozsvice-
né potkavaci svétlomety. Pti zapnuti se na pristrojové desce
rozsviti kontrolka ¢%. Vypnou se opé&tnym stiskem tlacitka.

LOE0029m

Obr. 42

ADAPTIVNI SVETLOMETY AFS
(Adaptive Xenon Lights) obr. 43

Adaptivni svétlomety (viz ,,Svétlomety* v této kapitole) se
automaticky aktivuji pti sepnuti spinaciho klicku zapalovani.
V tomto stavu se kontrolka (zluté barvy) v tlacitku A neroz-
sviti.

Stiskem tlacitka A se adaptivni svétlomety vypnou, (pokud
byly zapnuty), a kontrolka v tlacitku A se rozsviti trvale. Adap-
tivni svétlomety se vypnou opétnym stiskem tlacitka A (kon-
trolka v tlacitku zhasne).

Pfipadna zavada systému je signalizovana na piistrojové
desce blikanim kontrolky ¥ nebo symbolu na displeji § a
prislusnym upozornénim, (je-li funkce soucasti vybavy vo-
zidla).

e N
—
O
O
|
- =/
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Obr. 43
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SYSTEM PRERUSENI DODAVKY
PALIVA

Zasahuje v pfipad¢ narazu:

O odpoji dodavku paliva a tim vypne motor;

O automaticky odemkne dvefe;

O rozsviti svétla v kabiné.

Zasah odpojovace je signalizovan hlasenim na displeji.
Peclivou prohlidkou vozidla se ujistéte, zda neunika palivo
napi. v motorovém prostoru, ve spodku vozidla nebo u na-
drze.

Po narazu pretocte klicek v zapalovani na STOP, aby se ne-
vybila baterie.

Pro opétné zprovoznéni vozidla je nutno provést nasledujici
postup:

otocte kli¢ ve spinaci skiifice do polohy MAR;
zapnéte pravy ukazatel sméru;

vypnéte pravy ukazatel sméru;

zapnéte levy ukazatel sméru;

vypnéte levy ukazatel sméru;

zapnéte pravy ukazatel sméru;

vypnéte pravy ukazatel sméru;

zapnéte levy ukazatel sméru;

vypnéte levy ukazatel sméru;

otocte klickem zapalovani do polohy STOP;

ONCRONONORONORORORONG,

otocte kli¢ek zapalovani do polohy MAR.

Pokud po ndrazu ucitite zapach paliva, nebo ob-
Jjevite jeho unik z palivové soustavy, systém ne-
zapinejte, aby nemohlo dojit k poZdru.
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VNITRNI VYBAVA
SLUNECNI CLONY obr. 44

Nachazeji se napravo a nalevo od vnitiniho zpétného zrcatka.
Slunec¢ni clony Ize nastavit ¢elné i stranou.

Na zadni stran€ slune¢nich clon se nachazi zrcatko se svitid-
lem A. Na cloné u fidice a spolujezdce je i odkladaci kapsa na
doklady.

UPOZORNENI Na obou stranach sluneéni clony na strané
spolucestujiciho je nalepen stitek s upozornénim na povinnost
deaktivovat airbag v piipadé, Ze na sedadlo bude upevnéna
détska sedacka proti sméru jizdy. Postupujte podle pokynt
uvedenych na stitku (viz ,,Airbag* v kapitole ,,Bezpeénost™).

77 Y,
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PREDNI LOKETNI OPERKA S ULOZNYM
PROSTOREM

Nachazi se mezi prednimi sedadly. V opérce je ulozny pro-
stor na pfedméty a klimatizovany prostor na potraviny (u pfi-
slusnych verzi) (viz dalsi paragrafy). Loketni opérku je moz-
né nastavit v podélném smeéru vikem A-obr. 45.

Uloiny prostor

Zvednutim vika A-obr. 45 se zpfistupni ulozny prostor B.

LOE0033m
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Klimatizovany prostor na potraviny
(u pfislusné verze vozidla)

Stiskem tlacitka A - obr. 46 a zvednutim loketni opérky B bu-
de pfistupny klimatizovany prostor na potraviny obr. 46.

UPOZORNENI Prostor slouzi jen pro uchovavani teploty po-
travin, které je nutno ohfat nebo vychladit pfed vlozenim do
tohoto prostoru. Napoje ziistanou teplé, pokud je zapnuté to-
peni, a chladi se, pokud je zapnuta klimatizace.

J
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Obr. 46



ZADNI LOKETNI OPERKA
(u vybranych verzi)

Pro pouziti sklopte loketni opérku A-fig. 47, jak je ukazano
na obrazku (zadni prostfedni opérka musi ptitom byt zcela vy-
sunuta nahote).

V opérce jsou dva tlozné prostory B na poharky a/nebo ple-
chovky s napoji.

Je mozné je pouzivat po zatazeni Gchytky C ve sméru Sipky.
V loketni opérce je i odkladaci prostor pfistupny po zvednu-
ti vika.

J
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ODKLADACI PRIHRADKA

Otevie se madlem A-obr. 48. Pfi otevieni se rozsviti svitidlo
ve schrance. S klickem ve spinaci skiiiice v poloze STOP zii-
stane svitidlo svitit asi 15 minut.

Jestlize béhem té doby oteviete nékteré dveie nebo viko za-
vazadlového prostoru, prodlouzi se doba o dalsich 15 minut.

Nenechavejte za jizdy otevienou schrdanku v pa-
lubni desce: mohla by v pripadé havdrie zranit
spolucestujiciho.
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Obr. 48

PROSTORY NA POHARKY/LAHVE obr. 49

Na prostiednim tunelu jsou dva odkladaci prostory na napo-
jové obaly.
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ZASUVKA (12V) (u piislusné verze vozidla)

Zasuvka A-obr. 50 je umisténa na stfednim tunelu a funguje
pouze s klickem zapalovani v poloze MAR. Je-li ve vybavé
vozidla kutacka sada, je namisto zasuvky zapalovac.

U nékterych verzi vozidla se miize proudova zasuvka B na-
chézet v zavazadlovém prostoru.

dasuvky Ize piipojit spotiebice s piikonem ma-
ximalné 180 W (max. proud 15 A).
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ZAPALOVAC CIGARET

(u pfislusné verze vozidla)

Je umistén na stfedovém tunelu. Zapne se s klickem na MAR
stiskem tlacitka A-obr. 51.

Po nékolika sekundach tlacitko vyskoc¢i automaticky zpét a
zapalovac je pfipraven.

UPOZORNENI Pfi kazdém pouziti zkontrolujte, zda se za-
palovac skutecné vypnul.

UPOZORNENI Zapalovac cigaret se zah¥iva na vysokou tep-
lotu. Zachazejte s nim opatrné a zabrante tomu, aby byl pou-
zivan détmi: nebezpeci pozaru a/nebo popaleni.

LOE0040m
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POPELNIK

Tvoii jej plastova nadobka obr. 52, kterou Ize vytahnout po
uvolnéni uchytu; nadobku Ize umistit do prolisi na napojo-
vé obaly v prostfednim tunelu.

UPOZORNENTI Nepouzivejte popelnik sou¢asné jako kos na
nedopalky cigaret a na papir, mohlo by dojit ke vzniceni.

J

LOE0041m

STRESNI OKNO
(u pfislusné verze vozidla)

Velkoplosné prosklené stfesni okno se sestava ze dvou pa-
neld, pfedni panel je posuvny, zadni panel je pevny. Panely
jsou opatieny ruéné ovladanymi slunecnimi roletami (predni
a zadni). Pii zavieném stieSnim okné je mozné umistit role-
ty do libovolné polohy. Otevieni rolet: madlem C-obr. 53 po-
suiite roletu na pozadovanou polohu ve sméru vyzna¢eném
Sipkou. Pfi zatazeni postupujte opacné. Stiesni okno Ize ovla-
dat pouze s klickem zapalovani na MAR; pro otevieni/zavieni
slouzi ovladace A-B obr. 53 u predniho stropniho svitidla.

Otevieni

Stisknéte tlacitko B-obr. 53 a drzte je stisknuté. Predni sklené-
ny panel se vyklopi jako spojler, opét stisknéte tlacitko B na do-
bu delsi nez pul sekundy: sklo okna se za¢ne automaticky pie-
souvat do stfedové polohy (,,Komfort™). Opétnym stiskem tla-
citka déle nez pul sekundy se panel samocinn¢ prestavi na do-
raz. DalSim stiskem tlacitka je mozné sklo stfesniho okna za-
stavit v libovolné poloze.

UPOZORNENT Pii otevirani stiesniho okna se roleta posouva
spolu se sklem.
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Zavieni

Je-li stiesni okno tpln¢ oteviené, stisknéte tlacitko A-obr. 53;
pokud je stisknete déle nez ptl sekundy, predni sklenéna vy-
pln se samocinné presune do mezilehlé polohy (poloha
,,Comfort*).

Po dalsim stisknuti tlacitka déle nez ptil sekundy se sklenény pa-
nel prestavi do polohy spoiler. Kone¢né novym stisknutim tla-
¢itka, okno dosahne polohy zcela uzavieno.

Obr 53 LOEOI08m

UPOZORNENI Ve fazi uzavirani okna ziistane roleta v poloze
,zcela otevieno™. V piipadé potieby je tieba ji vytahnout ru¢né.

- Pokud je namontovany stieSni nosic, doporucu-
jeme otevirat stieSni okno pouze do polohy ,,spo-
iler. Neotvirejte stiechu za snéhu nebo ledu: ris-

kujete jeji poskozeni.

i opusténi vozidla vyjmeéte klicek ze zapalovd-
ni, aby nevhodnou manipulaci s otevienym sties-
nim oknem nemohlo dojit k ohroZeni osob, kte-

ré zustanou ve vozidle. Nevhodnd manipulace se sti‘es-
nim oknem miize byt nebezpecnd. Nez zacnete se sties-
nim oknem manipulovat a pii manipulaci s nim pro-
véite, zda nejsou cestujici vystaveni nebezpeci urazu, k
némuz by mohlo dojit pii otevirani stiesniho okna ne-
bo by ho mohly zpusobit piedméty, jeZ se zachytily do
oteviraného okna nebo do nichz by okno narazilo.

Ochrana proti skiipnuti

Stfesni okno je vybaveno bezpec¢nostnim systémem proti
sktipnuti, schopnym identifikovat pfitomnost piipadné pie-
kazky v pohybu, pti zavirani sklenéné ¢asti; pokud nastane
takovy pfipad, systém pierusi a neprodlen¢ obrati drahu po-
hybu skla.
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INICIALIZACNI PROCEDURA

Po piipadném odpojeni baterie nebo preruseni pojistky je nut-
no znovu inicializovat fungovani stiesniho okna.

Postupujte takto:

O stisknéte tlacitko A-obr. 53 a podrzte je do Gplného zavieni
stiesniho okna. Uvolnéte tlacitko.

O stisknéte tlacitko A a podrzte je stisknuté alespon 10 se-
kund, a/nebo dokud nezaznamenate poskoceni sklenéné-
ho panelu dopfedu. Uvolnéte tlacitko;

O do 5 sekund po ptedchazejicim tikonu znovu stisknéte tla-
¢itko A a drzte je stisknuté: sklenény panel provede upl-
ny cyklus otevieni a uzavieni. Uvolnéte tlacitko az na kon-
ci tohoto cyklu.

NOUZOVE OVLADANI

Pii selhani funkce spinac¢e mtize byt stieSni okno ovladano ruc-

n¢ nasledujicim postupem:

O sejméte krytku A-obr. 54 v zadni ¢asti vnitiniho oblozeni;

O z tlozného prostoru dokumentace k vozidlu nebo ze za-
vazadlového prostoru (provedeni se sadou Fix&Go Auto-
matic) vyndejte imbusovy kli¢ dodany s vozidlem;

O zasunte kli¢ do ulozeni B a otocte jim:

—doprava pro otevieni stfesniho okna;
— doleva pro zavieni stfesniho okna.

LOE0109m
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DVERE

ODEMKNUTI / ZAMKNUTI DVERI ZVENKU
obr. 55

Odemknuti dveri

Pro odemknuti zamku vSech dvefi: otocte klicek do polohy 1.
Pro otevteni dvefi zatahnéte za klikou vzhtiru. Dalkovym ovla-
danim: stiskem tlacitka @ se dvefni zamky odemknou.

evicete dveie, zkontrolujte, zda tak Ize uci-
nit zcela bezpecné. Dvere otvirejte pouze se sto-
Jicim vozidlem.

Zamknuti dveri

K uzavieni zamki vSech dvefi: otocte klickem do polohy 2
pfi zcela zavienych dvefich.

Dalkovym ovlddacem: stiskem tlacitka @ se dveini zamky za-
mknou. Nespravnym zavienim nékterych dveii se znemozni
jejich soucasné zamknuti.

UPOZORNENI Nespravnym zavienim nékterych dveii ne-
bo pii poruse systému se centralni zamykani neaktivuje. Po
10 - 11 manévrech v rychlém sledu se zafizeni asi na 30 se-
kund vypne.

[ J

LOE0042m
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ZAMKNUTI / ODEMKNUTI DVERI ZEVNITR obr.56 ~ DETSKA POJISTKA B-obr. 57

Zevnitt vozidla (se zavienymi dveimi): stisknéte odemyka- Détska pojistka znemozni otevieni zadnich dvefi zevnitf.
ci/zamykaci tla¢itko A na palubni desce. Pti zavad¢ elektric- Pojistku Ize zapnout pouze po otevieni dvefi:
k¢ soustavy je mozné dvefe zamknout ruéng. O poloha 1 - détska pojistka je zapnuta (dvefe jsou zevnitf
zablokovangé);
O poloha 2 - détska pojistka je vypnuta (dveie jdou oteviit
zevnitt).

Zatizeni zlstane zapnuto 1 pfi elektrickém odemknuti dveri.

UPOZORNENI Po zapnuti détské pojistky se nedaji zadni
dvefe zevnitf oteviit.

Détskou pojistku pouZivejte vidy, kdy? ve vozid-
le cestuji deti.

Po zapnuti détské pojistky zkontrolujte zataZenim
A za vnitini kliku dveri, zda je skutecné zapnuta.

Pl

LOE0043m
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NOUZOVE ZAMKNUTI PREDNICH DVERI
SPOLUCESTUJICIHO A ZADNICH DVERI

Predni dvefe na strané spolucestujiciho a zadni dvete jsou
opatieny zafizenim, diky némuz je mozné je zamknout i bez
proudu.

V takovém pfipadé je tfeba postupovat takto:

O zasunout kovovou vlozku klicku zapalovani do zditky A-
obr. 57 (zadni dvefe) nebo A-obr. 58 (pfedni dvefe na stra-
né spolucestujiciho);

O otocit klickem doprava a soucasné jej vytahnout ze zdif-
ky A-obr. 57 nebo A-obr. 58.

4 )
\- J
Obr. 5 7 LOEO291m

Zajistovaci kolik zamkd 1ze sefidit (pouze po dobiti baterie)
takto:
O stisknéte tlaitko 8 klicku;

O stisknéte tlacitko “«af) zamknuti/odemknuti dvefi na pi-
strojové desce;

O oteviete klickem v zdmku piednich dvefi;
O zatahnéte za vnitini kliku dvefi.

f}o IJI )
= [De
-

Obr 58 LOE0290m
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Pokud byla zapnuta détskd pojistka a dverie byly
zamknuty, jak je uvedeno vyse, zataZenim za
vnitini kliku dveii se dveie neoteviou, ale zajis-
tovaci kolik dveri se uvede do souladu s ostatni sou-
stavou; dvere je pak nutno oteviit vnéjsi klikou. Za-
pnutim nouzového zamknuti se nevyiadi z funkce tla-

citko centralniho zamykdni/odemykani dveri waf).

UPOZORNENI Po ptipadném odpojeni baterie nebo pieru-
Seni pojistky je nutno znovu ,,inicializovat™ funkci mecha-

nismu zamykani/odemykani dveii takto:
O zavtete vSechny dvefe;

O stisknéte tlacitko @ na klicku nebo tlacitko ««e) zamknu-

ti/odemknuti na palubni desce;

O stisknéte tlagitko @ na kli¢ku nebo tlagitko “«e) zamknu-

ti/odemknuti na palubni desce.

OVLADANI OKEN

Funguji s klickem zapalovani na MAR, a jesté asi dvé mi-
nuty po jeho pietoceni na STOP nebo vytazeni.

Ovladaci tlacitka se nachazeji na osazeni dveinich paneli
(z panelu na strané fidi¢e je mozné ovladat vSechna okna).
Je pritomno zafizeni proti skiipnuti, které se spina pii ovla-
dani pfednich oken.

OVLADACE obr. 59

A. otevieni/zavieni pfedniho levého okna; ,,plynuly automa-
ticky* pohyb pii otevirani/zavirani okna;

B. otevieni/zavieni predniho pravého okna; ,,plynuly auto-
maticky* pohyb pfi otevirani/zavirani okna;

C. zapnuti/vypnuti ovladact oken v zadnich dveftich;

D. otevieni/zavieni zadniho levého okna, (je-li soucasti vy-
bavy vozidla); ,,plynuly automaticky* pohyb pfi otevira-
ni/zavirani okna;

E. otevieni/zavieni zadniho pravého okna (u ptislusnych ver-
zi); ,,plynuly automaticky* pohyb pii otevirani/zavirani
okna.
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Otevieni oken

Stisknéte ovladaci tlacitka otevirani/zavirani pozadovaného
okna. Kratkym stiskem jednoho z tlacitek se okno pohybuje
»postupné®, delsim stiskem se okno zavte ¢i otevie ,,plynu-
lym automatickym® pohybem po celé draze. Okno Ize zasta-
vit v pozadované vySce dal$im stisknutim tlacitka. Podrzenim
tladitka na n€kolik sekund se okno automaticky zavie nebo
otevie (pouze s klickem na MAR).

Zavieni oken

Pro zavfeni okna zatahnéte za tlaCitka nahoru.
Okno se zavfe stejnymi logikami, jaké byly popsany pro fa-
ze otevirani.

patiicné zachazeni s elektrickymi ovladaci
oken je nebezpecné. Nez zacnete okno ovlddat i
béhem jeho ovlddani, nezapomerite zkontrolovat,
zda nejsou cestujici vystaveni nebezpeci urazu, k nému?
by mohlo dojit pii pohybu skel nebo by jej mohly zpii-
sobit piedmeéty, jez se zachytily do oteviraného okna ci
do nichz by okno narazilo.

Zdy pii opusténi vozu vytihnéte klicek ze zapa-
lovani, aby nahodnym elektrickym ovladdnim oken
nevzniklo nebezpeci pro osoby, které zustaly sedét

ve voze.

Pfedni dvefe na strané spolujezdce/zadni dveie

Na panelu v piednich dverich na strané spolucestujiciho a u
nékterych verzi i na zadnich dvetich se nachazeji tlacitka F-
obr. 59 pro ovladani pfislusného okna.

»

LOE0045m
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Ochrana proti skiipnuti

Ve vozidle je aktivni ochrana proti skiipnuti pfi vytahovani
skla nahoru.

Ochrana proti skiipnuti umoziluje detekovat piipadnou pie-
kazku pfi zavirani okna, prerusit pohyb okna a v zavislosti na
poloze okna obratit jeho pohyb. Zatizeni je uzite¢né i v pii-
padg, kdy s ovladaci zaénou nevhodné manipulovat déti ces-
tujici ve vozidle.

Ochrana proti skiipnuti je aktivni pfi ruénim i automatickém
ovladani okna. Pfi zdsahu ochrany proti skiipnuti se okamzi-
té prerusi pohyb skla, které se piestavi na dolni doraz. Béhem
této doby neni mozny jakykoliv pohyb okna.
UPOZORNENI Jestlize ochrana proti skifpnuti musi zaséh-
nout pétkrat za sebou béhem jedné minuty nebo je v poruse,
je zablokovano automatické fungovani vytazeni skla naho-
ru; to 1ze pak vytahnout pilsekundovymi razy opakovanym
stiskem tlacitka.

Fungovani systému se pak obnovi jednim z nasledujicich zpt-
sobu:

O vypnutim a opétnym nastartovanim motoru;

O prestavenim ptislusného okna dold.

UPOZORNENI S kli¢kem zapalovani v poloze STOP nebo
vytazenym ze zapalovani ziistanou ovladace oken aktivni jes-
té asi tfi minuty a vypnou se otevienim nckterych dvefi.
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Inicializace systému ovladani oken

Po pripadném odpojeni baterie nebo preruseni pojistky je nut-

no fungovani systém znovu inicializovat.

Postup pfi inicializaci:

O prestavte ruéné okno, které se ma inicializovat, do horni
koncové polohy;

O po dosazeni horni koncové polohy podrzte ovladaé stisk-

-----

UPOZORNENI Je -li predpokladano v diisledku pieruseni na-
pajeni fidicich jednotek (vymeéna nebo odpojeni baterie ne-
bo vymeéna pojistek fidicich jednotek ovladani oken), musi
byt automatismus oken obnoven).

Reset je nutno provést provadeét se zavienymi dveimi dale
uvedenym postupem:

1. spustit okno ve dvefich na strang fidice upln¢ dolti a po do-
sazeni koncové polohy podrzet ovladaci tlacitko alespon
3 sekundy (spodni doraz);

2. vytahnout okno ve dvefich na strané fizeni upIn¢ nahoru a
po dosazeni koncové polohy podrzet ovladaci tlacitko ales-
pon 3 sekundy (horni doraz);

3. postupovat stejné, jak je uvedeno v bodech 1 a 2, i u dve-
fi na stran¢ spolucestujiciho;

4. ujistéte se o uspésné inicializaci ovladani oken, zkontro-
lujte automaticky pohyb oken.

UPOZORNENI Se zapnutym centralnim zamykanim se za-
tazenim za vnitini kliku jednéch dvefi zrusi zamknuti vSech
dvefti. Pti vypadku elektrického napajeni (pferusenim pojist-
ky, odpojenim baterie, atd.) je mozné dvefe zamknout ru¢né,
ale pak nefunguje automatické ovladani oken. Pro otevieni
nebo zavieni dvefi s oknem nahofe je nutno pro snazsi po-
hyb skla v ramu zatlac¢it na okno smérem dovnitf.
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ZAVAZADLOVY PROSTOR

OTEVRENI

Pokud je zavazadlovy prostor odemknuty, mizete viko otev-
fit zvenku vozidla rukojeti obr. 60.

Jestlize jsou dvefe vozidla odemknuté, 1ze viko zavazadlo-
vého prostoru oteviit kdykoli.

Otevfeni se provede klickem s dalkovym ovladanim.
Nespravné zavieni zavazadlového prostoru je signalizovano
rozsvicenim kontrolky@ na ptistrojové desce nebo ikonou
=¥ na displeji ptislusnym upozornénim (viz ,, Kontrolky na
pristrojové desce* v této kapitole).

LOE0046m

Otevienim dvefi zavazadlového prostoru se rozsviti stropni
svitilna osvétleni zavazadlového prostoru: zarovka automa-
ticky zhasne po uzavieni zavazadlového prostoru.

Svitilna ztstane dale rozsvicena po dobu asi 15 minut po oto-
¢eni klicku do polohy STOP: pokud v tomto ¢asovém tseku
dojde k otevieni dveti nebo dveri zavazadlového prostoru, bu-
de doba svitu prodlouzena o 15 minut.

Otevieni klickem s dalkovym ovladanim

Odemknuti zamku dveti zavazadlového prostoru: stisknéte
tlagitko @& . Pfi odemknuti zavazadlového prostoru ukaza-
telé sméru dvakrat zablikaji; pii zamknuti zablikaji ukazate-
1é sméru jen jednou (pouze se zapnutym alarmem, je-li sou-
Casti vybavy vozidla).
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ZAVRENI obr. 61

Priviete dvefe zavazadlového prostoru a zatlacte na né u zam-
ku tak, aby bylo znat zajist'ovaci zaklapnuti. Na vnitini stra-
né vika jsou rukojeti B pro jeho snazsi uchopeni pfi zavirani.

LOE0047m

Zivani zavazadlového prostoru nepiekra-
Cujte nikdy maximdlni povolend zatiZeni - viz 6.
kapitola. Zkontrolujte rovnéz, zda jsou predmé-
ty v zavazadlovém prostoru dobre zajistény, aby se pri
prudkém zabrzdéni nevymrstily dopiedu a nezranily oso-
by cestujici ve vozidle. Necestujte s otevienym vikem za-
vazadlového prostoru: do kabiny by mohly vnikat vy-

fukové plyny.

ize budete cestovat oblastmi, kde je obtizné
dopliiovat pohonné hmoty a chcete si vézt ben-
zin v kanystru, je tieba tak ucinit v souladu s
Ppredpisy a pouZit vwhradné homologovany kanystr, kte-
ry vzdy iFadné upevnéte. Nicméné i tak se pri piipadné
nehodé zvysSuje nebezpeci poZdru.

7 otvirani dveri zavazadlového prostoru ddavej-
te pozor, abyste nenarazili na pripadny stiesni

nosic.
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NOUZOVE OTEVRENI ZADNIHO
VYKLOPNEHO VIKA obr. 62

Pfi vybiti baterie nebo poruse elektrického zdmku dveri za-
vazadlového prostoru je mozné je oteviit zevnitt nasledujicim
postupem (viz ,,Zv&tSeni zavazadlového prostoru® v této ka-
pitole):

O vytahnéte zadni opérky hlavy;

O sklopte opéradla;

O stlacenim packy A zevnitt zavazadlového prostoru viko me-
chanicky uvolnite.

[ )
J

LOEO048m

ZVETSENI ZAVAZADLOVEHO PROSTORU

UPOZORNENI Pii sklopeni opéradla zadniho sedadla je zce-
la nezbytné uvolnit zadni rolety zadni plosiny (postupujte pod-
le pokynii uvedenych v oddile ,,Zadni ploSina®) .

Délené zadni sedadlo umoznuje ¢astecné (1/3 nebo 2/3) ne-
bo Uplné zvétsit zavazadlovy prostor obr. 63.
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Zvétseni zavazadlového prostoru:
O opérky hlavy zasunte na doraz do zadniho sedadla;

O dejte stranou bezpecnostni pas, zkontrolujte, zda neni
zkrouceny;

O uvolnéte rolety zadni plosiny (u pfislusné verze vozidla)
z opéradel (viz pokyny uvedené v bod¢ ,,Zadni plosina“
na nasledujicich strankach);

O jednou z pak A-obr. 64 sklopte pozadované opéradlo (pro
snazsi sklopeni uvolnéte sedadlo pakou B a posuiite je do-
ptedu - u pislusné verze vozidla).

LOEO110y LOE0049
Obr. 63 " "




100

Pro dalsi zvétSeni zavazadlového prostoru lze zadni sedadla po-
sunout doptedu pakou B-obr. 64 (u piislusné verze vozidla).

UPOZORNENI Pro dosazeni jednotné ploché lozné plochy
je tieba nejdrive sklopit opéradla a vysunout opérky hlavy do
polohy ,.zcela vysunuto®.

USTAVENI ZADNIHO SEDADLA ZPET
Pro snazsi premisténi opéradla doporucujeme pred sklopenim
prestavit sedak zcela doptedu.

Dejte bezpecnostni pasy stranou, dbejte na to, aby se ne-
zkroutily.

Stlacte paky A obr. 64, zvednéte opéradla a zatlacte je doza-
du tak, aby zaklaply oba zajistovaci mechanismy. Madlem B-
obr. 64 (u ptislusné verze vozidla) zasunte sedadla dozadu na
zajistovaci zaklapnuti.

Zkontrolujte, zda je opéradlo Fadné uchycené po
A obou strandch, aby se nemohlo pri prudkém za-
brzdeéni vymrstit dopiedu a zranit cestujici.
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ZADNI ODKLADACI PLOSINA O uchopte jazycky C a ptidrzte rolety v navijeci;

Vyjmuti zadni ploginy: O uvolnéte tchyty A-obr. 66 (po jednom na kazdé stran¢);

O uvolnéte rolety zadni odkladaci ploiny A-obr. 65 zichy- O uvolnéte ichyty B, natocte plosinu 0 90° vytihnéte ji sme-
ti B v opéradlech zadnich sedadel; rem ven.

Pfi umisténi plosiny zpét postupujte opaénym zpisobem.

B 4]

= L=

"\

L — J

LOE005Im

Obr 65 LOE0284m
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VIKO MOTOROVEHO PROSTORU

OTEVRENI obr. 67

Postupujte takto:
O péku A zatahnéte ve sméru Sipky;
O zatlacte na packu B, jak je vyznaceno na obrazku;

O zvednéte viko a soucasné uvolnéte tycku C z jejiho upev-
novaciho zafizeni. Zasunte konec ty¢ky do ulozeni D (vel-
ky otvor) a zatlacte ji do zajistovaci polohy (maly otvor),
jak je vyznaéeno na obrazku.

Chybnym umisténim podpérné tycky by mohlo
A viko prudce spadnout dolii. Viko motorového

prostoru otevirejte / zavirejte pouze pii stojicim
vozidle.

Pied zvednutim vika zkontrolujte, zda neni ra-
meno stirace odklopené od cCelniho okna.

R
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i zahidtém motoru postupujte v jeho prostoru ZAVRENT obr. 67
opatrné: nebezpeci popdlenin. NepiibliZujte se Postupujte takto:
rukama k elektrickému ventildatoru: mohl by se )
rozbéhnout i s klickem vyjmutym ze spinaci skiiiiky za-
palovani. Pockejte, ai motor vychladne.

Drzte kapotu jednou rukou a druhou rukou vyjméte tycku
C z ulozeni D a ulozte ji do zajistovaciho ulozeni.

O Piiviete kapotu do vysky cca 20 cm nad motorovy prostor
a nechte ji volné spadnout. Pokusem o zvednuti se ujis-
téte, zda se fadné zavtela, to znamena, zda neni jen v po-
loze jisténé pouze pojistkou. Pokud neni kapota doviena,
nesnazte se ji doviit tak, Ze na ni zatla¢ite shora. Znovu
kapotu zvednéte a spust'te doli vyse uvedenym postupem.

dvejte velky pozor, aby se Sdly, kravaty Ci jiné
volné casti odévu nezachytily byt’ jen nahodné
do pohybujicich se ustroji motoru; p¥i jejich pii-
padném vtaZeni je osoba, kterd je ma na sobé, vystave-
na velmi vainému riziku.

ezpecnostnich ditvodit musi byt kapota za jiz-
dy vZdy iadné zaviend. Proto nezapominejte kon-
trolovat, zda je viko motorového prostoru iadné
zaviené i zajisténé. Pokud béhem jizdy zjistite, Ze ka-
Ppota neni zaviend a zajisténd, zastavte okamZité vozid-
lo a zavrete kapotu spravne.
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NOSICE NAKLADU/LYZI Dodrzujte presné platné zakony a predpisy o ma-
A ximalnich zdstavbovych rozmérech nosicii.
PRIPRAVENE UCHYTY

Pripravené uchyty jsou umisténé v zénach uvedenych na obr.
68; jsou pfistupné pouze s otevienymi dveimi.

V ramci fady doplnkt Lineaccessori se prodava specialni no-
si¢ nakladi/lyzi na dvete zavazadlového prostoru.

Naklad na nosici rozmistéte rovnomérné. Za jiz-
dy méjte na paméti zvySenou citlivost vozidla na
bocni vitr.

UPOZORNENI Postupuijte piesné podle montazniho navodu

k nosi¢i. Montaz sméji provést kvalifikovani technici.

c Nikdy neprekracujte maximdalni povolend zatizeni

c Po ujeti nékolika kilometrii piekontrolujte, zda - viz 6. kapitola.

Jsou upeviiovaci Srouby uichyti iddné dotaZené.

LOEO11Im

Obr. 68
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SVETLOMETY

NASTAVENI SKLONU SVETLOMETU

Nastaveni spravného sklonu svétlomett je velice diilezité ne-
jen pro pohodli a bezpec€nost fidice, ale i vSech dalsich ucast-
niku silni¢niho provozu. Nastaveni je piedepsano i v Pravi-
dlech silni¢niho provozu.

Spravnym nastavenim svétlomett zajistite pro sebe i pro ostat-
ni optimalni viditelnost pfi jizd¢ s rozsvicenymi svétlomety.
Svétlomety si nechejte zkontrolovat a piipadné sefidit v au-
torizovaném servisu Lancia.

Sklon svétlometi je nutno zkontrolovat po kazdé zméné hmot-
nosti nebo rozlozeni prevazeného nakladu.

KOMPENZACE SKLONU obr. 69

Vozidlo je vybaveno elektrickym nastavovac¢em sklonu svét-
lometd, ktery funguje po otoceni klicku v zapalovani na MAR
a rozsviceni potkavacich svétlometu.

Zatizené vozidlo se nakloni dozadu a tim se zvedne i svétel-
ny kuzel.

V takovém piipadé je pak nutno sklon svétlomett nastavit tla-
citky A a B.

Béhem nastavovani se poloha svétlometli zobrazuje na dis-
pleji.

Spravné polohy podle zatizeni

Poloha 0 - jedna osoba nebo dvé osoby na ptednich sedad-
lech.

Poloha 1 - pét osob.

Poloha 2 - pét osob + naklad v zavazadlovém prostoru.

Poloha 3 - fidi¢ + maximalni pfipustny naklad v zavazadlo-
vém prostoru.

NASTAVENI PREDNICH SVETEL DO MLHY
(u ptislusné verze vozidla)

Svétlomety si nechejte zkontrolovat a pfipadné sefidit v au-
torizovaném servisu Lancia.

e )
ONONO.
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NASTAVENI SVETLOMETU V ZAHRANICI

Svétlomety jsou nastaveny pro jizdu ve staté prvniho prode-
je vozidla. Pii pouzivani vozidla v zemich, kde se jezdi v opac-
ném sméru, je tfeba zakryt oblasti svétlometu podle piislus-
nych Pravidel silni¢niho provozu platnych v dané zemi, aby
nebyla osliiovana protijedouci vozidla.

ADAPTIVNI SVGETLOMETY
(AFS - Adaptive Xenon Light)

Systém je soucasti xenonovych svétlomett a slouzi k auto-
matickému nepfetrzitému smérovani hlavniho svételného ku-
zelu pii zataCeni. Systém tak zajistuje lepsi osvétleni vozov-
ky s prihlédnutim k rychlosti vozidla, thlu zataceni a rych-
losti toc¢eni volantem.

Zapnuti/vypnuti systému obr. 70

Adaptivni svétlomety se automaticky zapnou pfi startovani
motoru. V tomto stavu se kontrolka (Zluté barvy) v tlacitku
A nerozsviti.

Stiskem tlacitka A se adaptivni svétlomety vypnou, (pokud
byly zapnuty), a kontrolka v tlacitku A se rozsviti trvale. Adap-
tivni svétlomety se vypnou opétnym stiskem tlacitka A (kon-
trolka v tlacitku zhasne).

Ptipadna zavada systému je signalizovana na pristrojové des-
ce blikanim kontrolky § nebo symbolu na displeji § a pi-
slusnym upozornénim, (u piislusné verze vozidla).

a —
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SYSTEM DST
(Dynamic Steering Torque)

Systém je zabudovany do fidici jednotky systému ESP a za
jizdy vozidla koriguje ptes elektricky posilovac fizeni ota-
¢eni volantem. Systém vyviji na volant tlak, ¢imz se zvySu-
je fidicovo vnimani bezpecnosti jizdy a zachovava se kon-
trola nad fizenim. Zasah systému ESP Evoluto je pak jem-
néjs$i a méné agresivni.

FUNKCE SPORT

(u pfislusné verze vozidla)

Vozidlo je vybaveno systémem umoziujicim volbu jedno-
ho ze dvou zplsobt jizdy, normalniho a sportovniho.
Stiskem tlacitka SPORT obr. 71 nastavite sportovni styl fi-
zeni, pro ktery je pfiznacna rychlejsi odezva pfi akceleraci
a vyssi odpor volantu, aby mél fidi¢ ten spravny pocit.

Pii zapnuté funkci sviti na piistrojové desce napis ,,S*. Funk-
ce se vypne opétnym stiskem tlacitka, tim se obnovi normalni
styl jizdy.

e N
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UPOZORNENI Stiskem tla¢itka SPORT se funkce aktivuje
asi za 5 sekund.

UPOZORNENI Pii parkovani s velkym poétem manévrii mi-
7e Tizeni zatuhnout, coZ je zcela normalni. Je to zptisobeno
ochranou elektromotoru fizeni pied prehratim. Proto neni nut-
né zajist'ovat opravu. Pii opétném pouziti vozidla bude posi-
lové fizeni pracovat zase normalné.

U néekterych verzi: je-li aktivni funkce CITY, nel-

ze aktivovat funkci SPORT. Aby bylo mozné

funkci SPORT aktivovat je nutno deaktivovat
funkci CITY a naopak, protoZe tyto dvé funkce se na-
vzdajem vylucuji.

Je prisné zakdzdno v ramci poprodejniho dovy-

bavovani vozidla upravovat iizeni nebo volan-

tovy hiidel (napi. pii montdazi imobilizéru) zpii-
sobem, jimz by se mohly sniZit vykony systému, ¢imZ by
pozbyla platnosti zaruka, zpiisobit vazné problémy 7 hle-
diska bezpecnosti a neshodu s homologaci vozidla.

Pred jakoukoli udribou vypnéte motor a vytaZe-
A nim kli¢ku ze zapalovdni zamknéte iizeni. To pla-

ti zejména pro vozidlo s koly zvednutymi od ze-
mé. Pokud by to nebylo mozné (tzn. Ze je nutno mit kli¢
v poloze MAR nebo motor musi béZet), vyjméte hlavni
pojistku elektrického posilovace rizeni.
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REACTIVE SUSPENSION SYSTEM
(systém aktivnich tlhumici)

Tento systém pracuje vzajemné s funkci Sport (viz odstavec
.Funkce Sport*).

Tlacitkem SPORT obr. 72 je mozné volit mezi dvéma nasta-
venimi fizeni v zavislosti na typu trasy a jizdniho povrchu:

— nestisknuté tlacitko: rezim ,,normal‘
— stisknuté tlacitko: rezim ,,SPORT*.
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Obr. 72

V ,,normalnim* provoznim rezimu reguluji aktivni tlumice
tlumeni vozidla, pfizpisobuji jej typu vozovky a namahani
pfi fizeni, ¢imz vyrazné zlepSuji jizdni komfort, zv1asté na ne-
rovné vozovce.

V provoznim rezimu ,,SPORT* se na displeji pfistrojové des-
ky rozsviti napis ,,S“. S touto funkci se dosahuje sportovni-
ho nastaveni vyznacujiciho se rychlejsi akceleraci a zménou
ucinku posilovace fizeni za uc¢elem dosazeni odpovidajiciho
pocitu z jizdy. Zaroven se zméni nastaveni tlumicéu, které za-
rucuje vetsi presnost vedeni a odezvy vozu pii zachovani dob-
ré trovné komfortu. Ridi¢ to pozna podle presnéjsich pri-
jezdl zatackami a rychlejsi reakce pii zméné sméru.

Tato funkce je uzite¢na hlavné pfti potebé kratkodobého ma-
ximalniho vykonu (napf. pfi pfedjizdéni).
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UPOZORNENTI Pii akceleraci se zapnutou funkci SPORT lze
za jizdy pocitit Skubani, jez je piiznacné pro nastaveni na spor-
tovni styl jizdy.

UPOZORNENI Stiskem tlagitka SPORT se funkce aktivuje
asi za 5 sekund.

Zivada systému

V piipadé¢ nespravné funkce systém signalizuje fidi¢i zava-
du hlasenim na piistrojové desce s multifunkénim konfigu-
rovatelnym displejem a rozsvicenim symbolu # Zlute barvy.
V takovém pripadé se obrat’te na autorizovany servis Lancia.

DRIVING ADVISOR
(upozornéni na piejeti hranice jizdniho
pruhu) (pro ptislusné verze vozidla)

Driving Advisor je systém, ktery upozorni fidice, ze vozid-
lo vyjizdi ptes hranici jizdniho pruhu: je to tedy pomocnik
pfi ptipadné chvilce nepozornosti.

Videosnimac nainstalovany na ¢elnim skle u vnitiniho zpét-
ného zrcatka snima podéIné znaceni jizdnich pruhti a polohu
vozidla vici nim.

UPOZORNENI S piipadnou vyménou &elniho okna vozidel,
ktera maji ve vybavé funkci upozornéni na piejeti hranice jizd-
niho pruhu (Driving Advisor) doporucujeme se obratit na au-
torizovany servis Lancia. Pokud nechate okno vymeénit u spe-
cializovaného servisu na vyménu skel, je tieba se v kazdém
ptipadé dostavit do autorizovaného servisu Lancia a nechat si
kameru kalibrovat.
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FUNGOVANI

Systém se pii spusténi motoru nezapina. Systém se zapne stis-
kem tlacitka & na palubni desce. Zapnuti je potvrzeno roz-
svicenim kontrolky v tlacitku a upozornénim na displeji. Po
zapnuti zacne systém zjiSt'ovat provozni stav vozidla, coz je
fidi¢i signalizovéano blikanim kontrolky v tla¢itku a ikony &
na piistrojové desce. Systém se aktivuje, jakmile zjisti, Ze
mé k tomu podminky. V diisledku toho zhasne ikona & na
displeji a rozsviti se kontrolka v tla¢itku.

UPOZORNENI Pokud systém nedetekuje podminky pro svou
¢innost, neaktivuje se. To je fidici signalizovano blikdnim kon-
trolky v tlagitku a ikonami & Zluté barvy na displeji.

PROVOZNI STAVY PRO AKTIVACI SYSTEMU

Po zapnuti se systém aktivuje pouze za nasledujicich podmi-
nek:

O drZeni volantu alespon jednou rukou;

O rychlost vozidla 65 - 180 km/h;

O po obou stranach vozidla jsou viditelné a kvalitn¢ vyzna-
¢ené podélné jizdni pruhy;

O dobra viditelnost;

O jizda v pfimém sméru nebo zataCkou o velkém poloméru;

O dostate¢ny vyhled z vozidla (dostateény odstup od vo-
zidla jedouciho pfed nami).
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ZAPNUTI/VYPNUTI SYSTEMU

Kdyz je systém zapnuty a vozidlo se za¢ne blizit k nékterému
ze znaceni vymezujiciho jizdni pruh, zaptisobi na volant si-
lou, ktera fidi¢i doporuci smér toceni volantem, aby zlstal v
jizdnim pruhu, v némz prave jede. Pokud fidi¢ da smérovym
svétlem znameni, ze chce zménit jizdni pruh nebo predjet ji-
né vozidlo, systém se doc¢asné vypne. Pokud se fidi¢ rozhod-
ne zmeénit jizdni pruh bez zapnuti ukazateltt sméru, uciti na
volantu tlak, kterym je upozornén, ze piejizdi hranici pruhu.

Pokud tidi¢ pokraéuje dal ve zméné jizdniho pruhu, systém
se docasné¢ deaktivuje a znovu se aktivuje ve chvili, kdy za-
znamena novy jizdni pruh. Docasné vypnuti systému je fidi-
¢i signalizovano blikanim kontrolky v tlagitku a ikony & Zlu-
té barvy na displeji.

UPOZORNENI Systém na volant ptisobi silou, kterou fidi¢
sice pozna, ale dokaze ji snadno ptfekonat. To znamena, ze
kontrola nad vozidlem je trvale na fidici.

VYPNUTI SYSTEMU

Manualné

Systém lze vypnout stiskem tladitka A-obr. 73 na palubni
desce.

Vypnuti se pozna podle rozsviceni kontrolky v tla¢itku a upo-
zornéni 1-obr. 74 na displeji.
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Automaticky rezim

Systém se mize vypnout také samoéinné (to znamena, ze v
pripad¢ potfeby bude nutné jej znovu zapnout). Automatic-
ké vypnuti systému je signalizovano fidi¢i tfemi zvukovymi
vystrahami a upozornénim 1-obr. 74 na displeji za téchto pod-
minek:

O fidi¢ nedrzi ruce na volantu (na pfistrojové desce se zo-
brazi upozornéni 2-obr. 74 a zni zvukova vystraha, sig-
nalizace trva, dokud fidi¢ znovu neuchopi volant; anebo
systém bude tento stav povazovat za nebezpeény a auto-
maticky se vypne);

O zasah systémt vozidla (ABS, ESP, ASR, DST a TTC).

O fidi¢ aktivuje sportovni rezim stisknutim tlacitka SPORT
(u piislusné verze vozidla).

UPOZORNENT Systém nebude mozno aktivovat, pokud fi-
di¢ aktivoval rezim sportovni jizdy. Vypnuti systému je sig-
nalizovano fidi¢i tfemi zvukovymi vystrahami a upozorné-
nim 1-obr. 74 na displeji.

ZAVADA SYSTEMU

Pti selhani nahlési systém fidi¢i poruchu upozornénim 3-obr.
74 na displeji a zvukovou vystrahou.

UPOZORNENT

Upozornéni na piejezd hranice jizdniho pruhu nebude fun-
govat pii zavadé nekterého z nasledujicich bezpecnostnich
systémt: ABS, ESP, ASR, DST a TTC.

rnéni na piejezd hranice jizdniho pruhu
nepredstavuje automaticky systém rizeni vozidla,
nekontroluje namisto ridice trajektorii pohybu
vozidla. Ridi¢ je osobné odpovédny za to, %e bude véno-

vat patiicnou pozornost jak dopravni situaci, tak vozov-
ce a bude bezpecné ovldadat trajektorii pohybu vozidla.
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Funkce upozornéni na piejezd hranice jizdniho pruhu byt
naruSovana Spatnou viditelnosti (mlha, dést, snih), extrém-
nimi svételnymi poméry (oslnéni sluncem, tma), byt ¢as-
teénym znecisténim nebo poskozenim ¢elniho okna v ob-
lasti kamery.

Pokud jsou jizdni pruhy Spatné Citelné nebo se

Dprekryvaji ci zcela chybéji, nemiiZe systém po-

skytovat iidici podporu. V takovém piipadé ne-
bude aktivni.

Oblast ¢elniho skla u kamery nesmi byt zakryta ani caste¢n¢
(nalepkami, foliemi, atd.).
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PREHLED SIGNALIZACI PRI POUZIVANI SYSTEMU ,,DRIVING ADVISOR*

Stav kontrolky Upozornéni na Stav ikony Signalizace Vyznam
v tlacitku displej (obr. 73 a 74) na displeji zvukova
Nesviti = = = Systém neni zapnuty
Sviti Driving Advisor & Sviti - Systém byl zapnut a neni
prerusovanc zapnuty piferusovace aktivni
Sviti 5 - & Sviti = Systém zkouma
prerusovanc preruSované provozni stavy
Sviti = Systém je aktivni
trvale _ _ a byly detekovany
provozni podminky
Sviti Driving Advisor — — Systém byl zapnuty
trvale zapnuty a je hned aktivni
Nesviti Driving Advisor — — Systém byl vypnut
vypnuty rucné
Nesviti Driving Advisor = 3 vystrahy Systém byl vypnut
vypnuty automaticky
Sviti Drite ruce Q sviti Opakovana Systém upozorfiuje
trvale na volantu trvale vystraha fidice , aby uchopil
volant
Nesviti Driving Advisor @ | Sviti Jedna vystraha Zavada systému:
neni k dispozici. trvale vyhledejte
viz navod autorizovany servis Lancia
Nesviti Driving Advisor = 3 vystrahy Systém se nezapnul,
vypnuty je aktivni rezim

sportovni styl jizdy.
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SYSTEM ESP EVOLUTO
(ELECTRONIC STABILITY
PROGRAM)

Je to systém fizeni stability vozidla, ktery pomaha udrzovat
smér jizdy pfi ztraté prilnavosti pneumatik.

Systém ESP Evoluto je uzite¢ny zejména pii proménlivé ptil-
navosti silni¢niho povrchu.

ESP Evoluto obsahuje nejen ASR (fizeni pohonu s ptisobe-
nim na brzdy a motor) a HILL HOLDER (asistence pfi roz-
jezdu ve stoupani bez pouziti brzd), ale i MSR (regulace brzd-
né sily motoru pfi fazeni doll), HBA (automatické zvySeni
brzdného ucinku pfi nouzovém brzdéni) a ABS (znemoziu-
jici zablokovani a smyk kol na jakémbkoli silni¢énim povrchu
a bez ohledu na brzdnou silu) a DST (ptsobeni sily na vo-
lant pro korekci otaceni).

ZASAH SYSTEMU

Je signalizovana blikanim kontrolky @® v pfistrojové desce.
Kontrolka tak fidic¢e informuje o kritickém stavu stability a pfil-
navosti.

Zapnuti systému

Systém ESP Evoluto se zapne samo¢inn¢ pfi spusténi moto-
ru. Neda se vypnout.

Signalizace zavad

Pii ptipadné zavadé se systém ESP Evoluto automaticky vy-
pne, na pristrojové desce se rozsviti trvale kontrolka ® a na
multifunkénim konfigurovatelném displeji se zobrazi prislusné
upozornéni; rozsviti se rovnéz kontrolka v tlac¢itku ASR OFF
(viz ,,Kontrolky na pfistrojové desce®). V kazdém piipade je
nutno vyhledat autorizovany servis Lancia.

ony systéemu ESP Evoluto nesméji vést iidi-
ce k tomu, aby se vystavoval zhyte¢nému a neo-
spravedinitelnému riziku. Rizeni vozidla musi
vZdy odpovidat stavu silni¢niho povrchu, viditelnosti a
provozu. Odpovédnost za bezpecnost jizdy leZi vidy a jen
na vidici.
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SYSTEM HILL HOLDER

Je nedilnou soucasti systému ESP Evoluto. Zapne se auto-

maticky za nasledujicich podminek:

O pfi stoupani: vozidlo stoji na podkladu (do kopce) se sklo-
nem vétsim nez 5%, motor je zapnuty, pedaly spojky a
brzdy jsou seslapnuté a fazeni je v neutralu nebo na jiné
nez zpateéni rychlosti;

O pii klesani: vozidlo stoji na vozovce, jejiz sklon je vetsi
nez 5%, motor je zapnuty, pedaly spojky a brzdy jsou se-
Slapnuté a je zafazena zpatecni rychlost.

Pfi rozjezdu udrzuje systém ESP Evoluto brzdny tlak na ko-

la, dokud se motor nevyto¢i na moment pro fadny rozjezd, v

kazdém piipadé¢ po dobu max. dvou sekund. Tim usnadni pie-

sun pravé nohy z brzdového pedalu na pedal akcelerace.

Jestlize se vozidlo do dvou sekund nerozjede, systém se sa-

mocinné vypne s postupnym uvolnénim brzdného ucinku. Pii

tomto uvoliiovani je mozné slyset typicky zvuk mechanic-
kého odbrzd’ovani, podle n¢hoz se poznd, ze se vozidlo vza-
péti rozjede.

Signalizace zdvad

Pripadna zavada systému je signalizovana rozsvicenim kon-
trolky ® na piistrojové desce spolu s hldgenim multifunké-
nim konfigurovatelném displeji, viz ,,Kontrolky na pfistro-
jové desce™.

UPOZORNENT Systém Hill Holder neni parkovaci brzda,
proto neopoustéjte vozidlo bez zatazeni parkovaci brzdy, vy-
pnuti motoru a zafazeni prvniho rychlostniho stupné.

ESP Evoluto funguje i p¥i piipadném pouZiti

nouzového rezervniho kola. V kaZdém pripadé je

nutno mit na paméti, ze je rezervni kolo mensi
nez normalni pneumatika, a proto ma i mensi prilna-
vost nez, ostatni kola vozidla.
Pro spravné fungovdni soustav ESP Evoluto a ASR je
zcela nezbytné pouZivat na viech kolech pneumatiky
stejné znacky a typu. Pneumatiky museji byt v dokona-
lém stavu a piedevsSim museji odpovidat piedepsané-
mu typu a rozmeérim.
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SYSTEM ASR (Antislip Regulation)

Je nedilnou soucasti systému ESP. Automaticky zasahuje pii

proklouznuti jednoho hnaciho kola nebo obou hnacich kol a

pomaha tak fidi¢i ovladat vozidlo. Cinnost systému ASR je

uzitecna zejména v nasledujicich situacich:

O proklouznuti vnitiniho kola v zata¢ce u¢inkem dynamic-
kého kolisani zatéZe nebo nadmérné akcelerace;

O nadmérny vykon pfenaseny na kola i z hlediska stavu sil-
ni¢niho povrchu;
O akcelerace na nesoudrzném, zasnéZeném nebo zledovaté-
1ém povrchu;
O ztrata piilnavosti na mokrém povrchu (aquaplaning).

Systém MSR
(regulace krouticiho momentu motoru)

Je nedilnou soucasti systému ASR, zasahuje pfi prudkém pfe-
fazeni dolu tak, ze zvySenim otacek motoru zabrani nadmér-
nému unaseni hnacich kol, jimz by zejména na povrchu se sni-
zenou adhezi mohlo vozidlo ztratit stabilitu.
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Zapnuti/vypnuti systému ASR obr. 75

ASR se zapne samocinné pii kazdém nastartovani motoru.
Béhem jizdy Ize vypnout a pak znovu zapnout ASR tlacitkem
ASR OFF.

Zasah odpojovace je signalizovan hlasenim na konfigurovatel-
ném multifunkénim displeji.

LOE0056m

Vypnuti systému je signalizovano rozsvicenim kontrolky v tla-
¢itku ASR OFF a upozornénim na displeji. Pfi vypnuti ASR
za jizdy se systém opét automaticky zapne pii dal$im nastar-
tovani motoru.

Pfi jizdé na zasnézeném povrchu s namontovanymi snézny-
mi fetézy mize byt uzitecné vypnout systém ASR: za téchto
podminek totiz podkluzovani hnacich kol umozni ziskani vys-
stho nahonu.
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Systém TTC
(Samosvorny elektronicky diferencial)

JE systém, ktery je nedilnou soucasti ASR, zasahuje pii vjez-
du do zatacky tak, ze doda hnaci moment vnéjsimu kolu v za-
tacce a ubere jej vnitinimu kolu.

Tim simuluje uc¢inek samosvorného diferencialu a umociuje
sportovni styl jizdy pii najezdu do zatacky.

SYSTEM ABS

Systém ABS je nedilnou soucasti brzdové soustavy, ktery na
jakémbkoli povrchu vozovky a bez ohledu na silu brzdného
ucinku znemozni pii brzdéni zablokovani a tim smyk kola/kol.
Zaruci tak ovladatelnost vozidla i pfi nouzovém brzdéni.
Soucasti je i systém EBD (Electronic Braking Force Distri-
bution), ktery umoznuje rozd¢lit brzdny ucinek mezi predni
a zadni kola.

UPOZORNENI Pro dosazeni maximalni vykonnosti brzdné
soustavy je nutné obdobi sesedani asi 500 km: béhem této do-
by je vhodné nebrzdit pfili§ prudce, opakované a dlouze.
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Zasah systému

Zasah systému ABS je zjistitelny prostiednictvim lehkého pul-
zovani brzdového pedalu doprovazeného hlukem: to znaci, ze
je tieba piizptsobit rychlost stavu vozovky.

Jakmile podle pulzovani peddlu ucitite zdsah

ABS, nepovolte tlak na peddl, naopak jej bez

obay drite naddle iddné seslapnuty. Zastavite tak
vozidlo s co nejkratsi brzdnou drahou v zavislosti na sta-
vu jizdniho povrchu.

saZena hranice prilnavosti mezi pneumatikami a
povrchem vozovky: je tieba zpomalit a piizpiiso-
bit rychlost prilnavosti.

c Pokud ABS zasdhne, je to znamka toho, Ze je do-

Sit, je tedy treba v kaZdém pripadé opatrnosti pri
Jjizdé na kluzkych povrsich, aniZ by se podstupo-
valo neospravedinitelné riziko.

c ABS vyuZiva prilnavosti, ale neni schopen ji zvy-
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SIGNALIZACE ZAVAD
Zavada ABS

Je signalizovana svicenim kontrolky @) na pfistrojové desce
spolu s hlasenim na multifunkénim konfigurovatelném dis-
pleji. V takovém ptipadé je ucinnost brzdové soustavy za-
chovanad, ale bez vykond, které poskytuje ABS. Pokracujte v
Jjizdé s nejvyssi opatrnosti do nejblizsiho autorizovaného ser-
visu Lancia a nechejte soustavu zkontrolovat.

Zivada EBD

Je signalizovéna svicenim kontrolky @) a (® na pfistrojové
desce spolu s hlaSenim na konfigurovatelném multifunkénim
displeji. V takovém piipadé nebrzdéte prudce, protoze by se
mohla pied¢asné zablokovat zadni kola a vozidlo by se moh-
lo vychylit ze sméru jizdy.

Jedte proto nanejvys opatrné do nejblizsiho autorizovaného
servisu Lancia, kde systém zkontroluji.

dna svicenim kontrolky ©) na p¥i-
ojové desce spolu s hlaSenim na multifunkc-
nim konfigurovatelném displeji. Zastavte oka-
mzité vozidlo a kontaktujte nejblizsi autorizovany ser-
vis Lancia. Pripadnym tinikem kapaliny 7 hydraulic-
ké soustavy se narusi fungovdni tradic¢ni brzdové sou-
stavy i systému ABS.
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SYSTEM EOBD

Systém EOBD (European On Board Diagnosis) pribézné di-

agnostikuje komponenty vozu, jez maji vliv na emise. Svi-

cenim kontrolky ) na pfistrojové desce spolu s hlasenim

na multifunkénim konfigurovatelném displeji signalizuje za-

vady téchto komponenti (viz bod ,,Kontrolky na pfistrojové

desce®).

Cile systému EOBD:

O dohlizet na G¢innost zafizeni;

O signalizovat zavadu, ktera zplsobi zvyseni skodlivych
emisi;

O signalizovat, Ze je nutno vymeénit vadné komponenty.

Soucasti systému je i diagnosticka zasuvka pro piipojeni di-

agnostickych pfistroje, kterym 1ze nacist chybové kody ulo-

zené v paméti fidici jednotky a zkontrolovat fadu specifickych

diagnostickych a provoznich parametri motoru.

Tuto kontrolu mohou provadét i organy opravnéné k silnic-
nim kontrolam.

UPOZORNENI Po odstranéni zavady maji autorizované ser-
visy Lancia povinnost provést test na zkuSebni stolici a v pii-
pad¢ potieby i1 zkusebni jizdy, které si mohou vyzadat ujeti i
vétsiho poctu kilometrui.
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ELEKTRICKY POSILOVAC RiZENI
,DUALDRIVE*

»Dualdrive* je elektricky ovladany posilovac fizeni, ktery fun-
guje pouze s klickem na MAR a s motorem v chodu. Umoz-
iuje uzpisobovat silu vyvijenou na volant podle jizdnich sta-
vi.

UPOZORNENI Pii rychlém prepnuti kli¢ku v zapalovani se
muze stat, ze bude posilovy ucinek funkéni az za 1 - 2 se-
kundy.

ZAPNUTI/VYPNUTI FUNKCE CITY

Funkce se zapne/vypne stiskem tlacitka A-obr. 76. Zapnutim
se rozsviti kontrolka CITY na pfistrojové desce.

Se zapnutou funkci CITY je sila vyvijena na volant mala,
usnadnuje tak parkovaci manévry: zapnuti funkce je tedy ob-
zv1asté vyhodné pii jizdé v centru mésta.

4 )
—

Q
\§ O J
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Obr. 76
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U nékterych verzi: je-li aktivni funkce CITY, nel-

ze aktivovat funkci SPORT. Aby bylo moZné

funkci SPORT aktivovat je nutno deaktivovat
funkci CITY a naopak, protoZe tyto dvé funkce se na-
vzajem vylucuji.

Je prisné zakdzano v ramci poprodejniho dovy-

bavovani vozidla upravovat iizeni nebo volan-

tovy hiidel (napi. pii montazi imobilizéru) zpii-
sobem, jimZ by se mohly sniZit vykony systému. Jednak
by pozbyla platnost zdruka, jednak by to mohlo zpiiso-
bit velmi vazné problémy z hlediska bezpecnosti i ne-
shodu s homologaci vozidla.

SIGNALIZACE ZAVAD

Pripadné zavady elektrického posilovace fizeni jsou signali-
zovény svicenim kontrolky @ na pfistrojové desce spolu s hl4-
Senim na multifunkénim konfigurovatelném displeji. Pii za-
vad¢ elektrického posilového fizeni Ize viiz nicméné nadale
ovladat mechanickym fizenim.

UPOZORNENI Za nékterych okolnosti, jez nezaviseji na
elektrickém posilovém fizeni, se miiZe rozsvitit kontrolka @
na piistrojové desce. V takovém piipad¢ ihned zastavte vo-
zidlo, vypnéte motor a asi po 20 sekundach jej znovu nastar-
tujte. Jestlize kontrolka ® nadale sviti spolu s hlaSenim na
multifunkénim konfigurovatelném displeji, vyhledejte auto-
rizovany servis Lancia.
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UPOZORNENI Pii parkovani s velkym poétem manévri mii-
7e tizeni zatuhnout, coz je zcela normalni. Je to zptisobeno
ochranou elektromotoru fizeni pied piehfatim. Proto neni nut-
na zadna oprava. Pfi opétném pouziti vozidla bude posilové
fizeni pracovat zase normalné.

oukoli udribou vypnéte motor a vytaze-
nim klicku ze spinaci skiiiiky zapalovani za-
mknéte Fizeni. To plati zejména pro vozidlo se
zvednutymi koly. Pokud by to nebylo moZné (tzn. Ze je
nutno mit klic v poloze MAR nebo motor musi béZet),
vyjméte hlavni pojistku elektrického posilovace Fizeni.

SYSTEM T.P.M.S.
(Tyre Pressure Monitoring System)

(pro pfislusné verze vozidla)

Vozidlo lze vybavit systémem pro sledovani tlaku v pneu-
matikach T.P.M.S. (Tyre Pressure Monitoring System). Ten-
to systém tvoii vysokofrekvenéni vysilace nainstalované na
rafku z vnitini strany pneumatiky kazdého kola. Vysilac¢ po-
sila fidici jednotce informace o tlaku vzduchu v kazdé pneu-
matice.

UPOZORNENI OHLEDNE POUZIVANI
SYSTEMUT.P.M.S.

Signalizace zavad se neukladaji do paméti. Proto se po vy-
pnuti a opétném nastartovani motoru nezobrazi. Jestlize za-
vada trva, fidici jednotka odesle na pfistrojovou desku pii-
slusnou signalizaci az kratce poté, co se vozidlo rozjede.
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Sada na opravu pneumatik (Fix& Go Automa-

tic), ktera se dodava s vozidlem, je kompatibilni

se snimaci T.P.M.S. S tésnivy, které nejsou ekvi-
valentni hmoté dodavané v originalni sadé, by tato sa-
da nemusela fungovat. V piipadé pouZiti tésniv, které
nejsou ekvivalentni origindlu, doporucujeme nechat
gkontrolovat funkcnost snimaci T.P.M.S. v odborném
autoservisu.

unik tlaku z pneumatik (napv. pri roztrieni né-
které 7 pneumatik). Pokud se tak stane, zastav-
te vozidlo opatrnym zabrzdénim bez prudkého rejdu.

c Systém T.P.M.S. neni s to signalizovat nahly

Pri piehozeni normdlnich pneumatik za zimni
pneumatiky a naopak je nutno nechat systém
T.PM.S. seridit u autorizovaného servisu Lancia.

Se systéemem T.P.M.S. je nutno pouZivat speci-
A dlni vybavu. Informace o kompatibilni vybavé

gjistite u autorizovaného servisu Lancia (kola,
kryty kol, atd.). PouZitim jiné vybavy by nemusel systém
fungovat sprdavné.

Tlak vzduchu v pneumatikdach se miiZe ménit
podle venkovni teploty. Systém T.P.M.S. pak mii-
Ze docasné signalizovat nedostatecné nahusténi
pneumatik. V takovém piipadé zkontrolujte tlak v pneu-
matikdch za studena a v pripadé potieby je dohustéte.
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a se systemem T.P.M.S. je nutno po de-
montazi pneumatiky vyménit i pryZové tésnéni
ventilu. Vyhledejte autorizovany servis Lancia.

stemem T.P.M.S. je nutno pii mon-
a demontaZi pneumatik a/nebo rafki pii-
Jjmout specialni opatieni. Aby se piedeslo po-
Skozeni nebo chybné montdZi sméji pneumatiky ménit
pouze specializovani pracovnici. Obrat’te se na autori-
zovany servis Lancia.

rekvencni ruSeni mohou vyradit
éem T.PM.S. 7 funkce. Tento stav je iidici sig-
nalizovan rozsvicenim kontrolky (1) & symbolu
na displeji (spolu s prislu§nym upozornénim na disple-
Ji). Signalizace se automaticky vypne, jakmile piestane
byt systém rusen vysokofrekvenénim ruSenim.
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Pro spravné pouziti systému postupujte pii vymené kol/pneumatik podle nasledujici tabulky:

Operace Senzor Signalizace Zasah servisu
porucha Autorizovaného
Lancia

- = ANO Vyhledejte autorizovany
servis Lancia

Vyména kola NE ANO Oprava poskozeného

za rezervni kolo kola

Vyména kol NE ANO Vyhledejte autorizovany

se zimnimu pneumatikami servis Lancia

Vymeéna kol ANO NE -

se zimnimu pneumatikami

Vymeéna kol za jina ANO NE Vyhledejte autorizovany

odlisného rozmeéru (*) servis Lancia

Vyména kol ANO NE -

(ptednich/zadnich) (**)

(*) Uvedeno jako alternativa v Navodu k pouziti a idrzbé a k dostani u fady dopliikti Lineaccessori Lancia.

(**) Pneumatiky je nutno namontovat vzdy na tutéz stranu.
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PARKOVACI SENZORY

(u prislusné verze vozidla)

Jsou nainstalované v zadnim narazniku vozidla obr. 77. Pfi par-
kovani upozornuji prerusovanou zvukovou vystrahou fidice na
pripadné piekazky za vozidlem.

ZAPNUTI/VYPNUTI

Senzory se zapnou automaticky pii zatazeni zpétného pojez-
du. Se snizujici se vzdalenosti od ptekazky za vozidlem se
zvysSuje kmitocet zvukové vystrahy.

LOE0059m

ZVUKOVA SIGNALIZACE

Zatazenim zpatecky nebo pii prekdzce za vozidlem se akti-
vuje zvukova signalizace, kterd se méni podle zmény vzda-
lenosti prekazky od zadniho narazniku.

Frekvence zvukové signalizace:

O zvysuje se umérné zkracovani vzdalenosti mezi vozidlem
a prekazkou;

O zni bez prerusovani, jakmile se vzdalenost mezi vozidlem
a prekazkou zkrati asi na 30 cm. Pti zvétSeni vzdalenosti
zvukova vystraha ustane;

O jestlize se vzdalenost mezi vozidlem a piekazkou nemé-
ni, neméni se ani frekvence zvukové vystrahy.

Detekéni rozsah senzori

Centralni akéni radius 140 cm

Bocni dosah 60 cm

Jestlize senzory detekuji vice piekazek, signalizuje systém
pouze tu, ktera je nejblize u vozidla.
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SIGNALIZACE ZAVAD

Pripadné zavady parkovaciho asistenta jsou pfi zarazeni zpa-
tecky signalizovany svicenim kontrolky na pfistrojové des-
ce spolu s upozornénim na displeji.

FUNGOVANI S PRIPOJNYM VOZIDLEM

Pti zasunuti vidlice elektrického kabelu pripojného vozidla do
tazného zafizeni se snimace automaticky vyfadi z funkce.
Senzory se automaticky aktivuji vytazenim vidlice kabelu pfi-
pojného vozidla.

Pro iddnou funkci systému je nezbytné, aby by-

ly senzory vidy zbavené blita, necistot, snéhu ne-

bo ledu. Pii cisténi senzoru je nutno davat vel-
ky pozor, aby se neposkrabaly nebo neposkodily; k Cis-
téni nepouzivejte suché, hrubé nebo tvrdé utérky. Par-
kovaci senzory umyvejte Cistou vodou, piipadné s pii-
mési autoSamponu. V myckdch, kde se pouZivaji parni
nebo vysokotlaké trysky, ocistéte senzory rychlym po-
hybem trysky ze vzddlenosti asi 10 cm.

OBECNA UPOZORNENI

O Pii parkovani davejte vzdy pozor na prekazky, které by se
mohly nachazet nad nebo pod snimacem.

O Zaurcitych okolnosti nemusi totiz systém detekovat pred-
méty, které se nachazeji velmi blizko u vozidla. Tyto pred-
meéty pak mohou poskodit vozidlo nebo byt poskozeny.

Na vykony parkovaciho systému mohou mit vliv nasledujici

stavy:

O Snizena citlivost senzoru a tim celého parkovaciho asi-
stenta muize byt zplsobena tim, ze se na povrchu
senzoru nachazi: led, snih, blato, vicevrstvy lak

O Snimac zjisti neexistujici predmét (porucha odezvy) z da-
vodu ruseni mechanického ptivodu, napt.: myti vozidla,
dést, extrémni vitr, krupobiti.
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O Signaly vysilané snima¢em mohou byt ruseny i piipad-
nymi blizkymi ultrazvukovymi systémy (napt. tlako-
vzdusnymi brzdami nakladnich vozl nebo pneumaticky-
mi kladivy).

O Na funkeci parkovaciho asistenta mize mit vliv i umisténi
snimacl napr. pii zméné postaveni vozidla (opotiebenim tlu-
mici ¢i zavieni), po vymeéné pneumatik, pii nadmérném za-
tizeni ¢i v ptipadé€ snizeni podvozku vozidla.

ovdni a ostatni rizikové ma-
e vidy a jediné iidié. Pii parkovdni se
nezapominejte ujistit, zda se v daném prostoru ne-
nachdazeji osoby (zejména déti) ani zvirata. Parkovaci
senzory piedstavuji pomoc ridici, ktery ale nikdy nesmi
snizZit pozornost pri provdadéni takovych manévri, pro-
toZe mohou byt nebezpecné i pies nizkou rychlost.
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MAGIC PARKING

(u pfislusné verze vozidla)

Magic Parking informuje fidice o volném paralelnim parko-
vacim prostoru délky tmérné délce vozu. BEhem manévro-
vani fidi¢i pomaha automatickym fizenim pohybu volantu.

Nicméné za vlastni parkovaci manévr odpovidd

vZdy a jediné ridic. Béhem celého manévru je nut-

né vidy zajistit, aby v manévrovacim prostoru ne-
byly osoby nebo zvirata.

Snimace parkovdani predstavuji pomoc pro fidice,

ktery vSak nesmi nikdy snizit pozornost béhem po-

tencidlné nebezpecnych manévrii, byt’ provade-
nych v pomalé rychlosti: systéem MAGIC PARKING Zad-
nym zpiisobem NEREGULUJE rychlost vozidla béhem
manévrovaci faze, za kontrolu rychlosti a brzdéni zod-
povida Fidic.

Béhem manévrovani jsou fidi¢i poskytovany i informace par-
kovacich senzort (4 zadni senzory a 4 piedni senzory), které
fidi¢e informuji o vzdalenosti pfi pfiblizovani k prekazkach za
a pred vozem.

P1i vyhledavani parkovaciho prostoru nejsou piedni ani zadni
parkovaci senzory aktivni, ale béhem manévrovani se predni
a zadni senzory automaticky aktivuji pfi zafazeni zpatecky.
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SENZORY

Pti hledani mista k zaparkovani pouziva systém boc¢ni sen-
zory (viz obr. 78).

Tyto senzory jsou automaticky aktivovany pfi rychlosti pod
asi 30 km/h. Pokud fidi¢ pravé minul misto, které je povazo-
vané za vhodné zaparkovani, lze funkci zapnutou piislusnym
tlacitkem. Na pfistrojové desce se zobrazi instrukce k prove-
deni manévru. Pokud fidi¢ funkci nezapne stiskem pfislus-
ného tlacitka, nezobrazi se na piistrojové desce zadna infor-
mace.

LOE0296m

FUNGOVANI

Asistovany parkovaci manévr mize byt aktivovan pfi zapnu-
té piistrojové desce a rychlosti do asi 30 km/h. Manévr je roz-
délen do nasledujicich fazi:

O Zapnuti: stiskem tlacitka obr. 79 za¢ne faze vyhledavani.
O Vyhledavani: prostiednictvim bo¢nich snimaci systém
pribézné vyhledava volné parkovaci misto odpovidajici roz-
mérum vozidla. Ukazateli sméru stanovi fidi¢ stranu, na kte-
ré chce zaparkovat (bez informaci od ukazatelti sméru nebo
pfi zapnutych vystraznych svétlech bude systém hledat mis-
to pro zaparkovani na stran¢ spolucestujiciho).

UPOZQRNENi V ramci funkénich logik systému se faze VY-
HLEDAVANI deaktivuje po 10 minutach, pokud nebyl na-
lezen vhodny parkovaci prostor.

1 —— )
L I Ry
Obr: 79 LOE0241m
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O Lokalizace: pokud systém lokalizuje volny a rozméram
vozu piiméfeny parkovaci prostor, signalizuje jeho piitom-
nost a predepisuje ¢innosti, které je tfeba provadét pii ma-
névru.

O Manévr: od fidice se vyzaduje zarazeni zpatecky, uvol-
néni volantu, ovladani pedalu akcelerace, brzdy a spojky (v
pripadé mechanické pifevodovky) nebo pedalu plynu a brz-
dy (v ptipad¢ automatické prevodovky). Pfi couvani do par-
kovaciho prostoru systém automaticky ovlada volant.

Jakmile za¢ne zvukova vystraha znit nepferuSovang, je vhod-
né couvani ukoncéit (pokud to podminky umoziuji).

UPOZORNENI V ramci logik systému se fize MANEVR de-
aktivuje po tfech minutach, pokud nebylo parkovani dokon-
ceno.

O Dokonéeni: Je-1i parkovaci misto dostate¢né, systém jed-
nim manévrem parkovaci fazi dokonéi, k ¢emuz nevyzaduje
zadny zasah fidice. Pokud jsou nutné dalsi korekéni manév-
ry, systém sveri ovladani fidici, ktery potom musi dokoncit
manévr manualng.

UPOZORNENI Po dokonéeni fize manévru couvani, po vy-
fazeni zpatecni rychlosti se posilova¢ narovna, je ukolem fi-
di¢e dokoncit manévr rucné.

Funkce parkovaci asistence je zaloZena na riiz-
A nych komponentech:

O pitedni a zadni parkovaci senzory;
O bocni senzory;
O posilovac;
O kola a brzdova soustava;
O pfristrojova deska.
Je nutné vedeét, Ze pri selhani jednoho z téchto kompo-
nentiy miiZe byt narusena funkce systému Magic Parking.
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POPIS FAZI MANEVRU

Aktivace

Systém se zapne stiskem tlagitka p3: jakmile je aktivni, pie-
pne se do faze vyhledavani. Rozsvicena kontrolka v tlacitku
signalizuje aktivni stav systému. Protoze systém provadi de-
tekci parkovacich prostorti i v deaktivovaném stavu, lze
systém aktivovat i bezprostiedné po projeti okolo vhodného
parkovaciho prostoru. Pokud systém lokalizuje parkovaci pro-
stor, faze vyhledavani se neprovede a systém fidice informu-
je o potfebnych ¢innostech k provedeni manévru.

é Searchins ’@ E

& | Max 30 km/h

=
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Obr. 80

Vyhledavani parkovaciho mista

Béhem faze vyhledavani obr. 80 musi vozidlo jet jizdnim pru-
hem rychlosti nizsi nez asi 30 km/h a ve vzdalenosti cca 50 -
130 cm od zaparkovanych vozidel. Parkovaci prostor je po-
vazovan za ptimétreny, pokud je cca o 130 cm del$i nez viz.

Jsou mozné dvé typologie parkovani:
O parkovaci prostor je delsi o cca 160 cm neZ vozidlo: za-
parkovani je proveditelné jednim manévrem;

O parkovaci prostor je delSi cca o 130 cm neZ vozidlo: za-
parkovani je mozné vice manévry, z nichZ pouze prvni s au-
tomatickym fizenim posilovace (nésledujici manévry musi
provést fidi¢ sam).

Pro volbu strany vozovky, na které se ma vyhledat misto a
provést manévr, fidi¢ mtze:
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1)=> zvolit, ze ma systém vyhledat prostor pro zaparkovani
a provést manévr na strané spolucestujiciho:

O s ukazatelem sméru ve stiedové poloze;
O se zapnutymi vystraznymi svétly;

O se zapnutymi vystraznymi svétly a ukazateli sméru v po-
loze na strané spolucestujiciho;

O se zapnutym ukazatelem sméru smérem na stranu spolu-
cestujiciho.

2) <a Zvolit, ze ma systém vyhledat prostor pro zaparkova-
ni a provést manévr na stran¢ fidice:

O se zapnutym ukazatelem sméru na stran¢ fidice;

O se zapnutymi vystraznymi svétly a ukazateli sméru na stra-
né fidice.

Systém informuje fidi¢e o strang, kde bude hledat misto k za-
parkovani, a 0 manévru upozornénimi na displeji ptistrojoveé
desky a ikonami (<3 a 2>) diferencované pro pravou a levou
stranu.

Vyhledavani se vzdy provadi na obou stranach, a proto je moz-
né provést volbu pomoci ukazatelti sméru i pfi projeti pred
zvoleny piiméfeny parkovaci prostor.

Béhem faze vyhledavani musi byt jizdni rychlost nizsi nez cca
30 km/h. Pti dosazeni rychlosti cca 25 km/h systém fidice vy-
zve k jejimu snizeni a pii prekroceni cca 30 km/h se vypne; v
takovém piipadé je tieba systém znovu zapnout tlacitkem gy,

P1i aktivaci funkcionality ,,zména jizdniho pruhu® (viz ,,Vnéj-
$i svétla“) se bude hledat misto pro zaparkovani na strané spo-
lucestujiciho.

Béhem faze vyhledavani parkovaciho prostoru se aktivaci par-
kovacich senzort (viz kapitola ,,Pfedni a zadni parkovaci sen-
zory*) deaktivuje funkce systému Magic Parking.

Prii manévrech vyhledavdani parkovaciho mista a
A zaragovadni na nalezené misto musi byt v kaZdé

Pripadé dodrZovdny platné piedpisy zdkona o sil-
nic¢nim provozu.



Lokalizace prostoru pro zaparkovini obr. 81

Pokud systém lokalizuje pfiméfeny parkovaci prostor mezi
dvéma stojicimi vozidly nebo mezi jinymi ptipadnymi pte-
kazkami (napf. predméty s velkou bo¢ni plochou, jako jsou
vozidla, kontejnery na odpadky, atd.), signalizuje nalezeni par-
kovaciho prostoru a je mozno zaparkovat. Pii dosazeni pozi-
ce jiz vhodné k zahajeni manévru systém fidici sdéli, ze ma
zaradit zpateCku; v opacném piipad¢ si vyzada jesté popojeti
doptedu.

P1i vyzadani zatazeni zpateCky musi fidi¢ zastavit viiz a za-
fadit zpatecku, ¢imz potvrdi imysl zahajeni manévru. Pokud
fidi¢ pokracuje v jizdé, systém po cca 10 metrech jiz nebere
v tivahu lokalizovany parkovaci prostor a opét zahaji vyhle-
davani nového parkovaciho prostoru.

[ )
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Manévr

Ridi¢ ovlada pohyb vozu pedalem akcelerace, brzdou a spoj-
kou (pouze u verzi s mechanickou pfevodovkou) a systém
automaticky ovlada fizeni tak, aby vozidlo co nejlépe zajelo
do mista vyhledaného pro zaparkovani.

Béhem manévru je mozno pouzivat informace parkovacich
senzort (pfi couvani je vhodné dosdhnout neptetrzitého tonu
zadnich senzori), ale doporucuje se mit okoli trvale pod vi-
zualni kontrolou.

Béhem manévru je mozné vozidlo zastavit a, stale ve stavu za-
staveni, docasné vyftadit zpatecku (napt. davame-li pfednost
chodci, pohybujicimu se v manévrovacim prostoru).

Béhem manévru musi byt rychlost nizsi nez cca 7 km/h; ji-
nak se parkovaci manévr pferusi.

Pokud fidi¢ béhem parkovaciho manévru provede imyslny ne-
bo netimyslny zasah do fizeni (zabranéni pohybu), manévr se
prerusi.

Pokud nerovnosti terénu nebo prekazky pod koly ovliviji po-
hyb vozu, takZe se viiz nemlize pohybovat po spravné trajek-
torii, manévr se muze prerusit.
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Dokonéeni manévru

Pokud to rozméry parkovaciho prostoru umoziuji, parkovaci
manévr se provede jednim pohybem, pfi vyfazeni zpatecky
se kola vrati do pfimého sméru a manévr je povazovan za ukon-
¢eny; systém se deaktivuje. Pokud je parkovaci prostor men-
$i, parkovaci manévr se provede na nékolikrat, fidi¢ je na dis-
pleji piistrojové desky vyzvan, aby dokongéil parkovaci ma-
névr manualngé.

Pokud si piejete béhem manévru volant zablo-

kovat, je vhodné jej pevné uchopit za vénec.

Neprostrkujte ruce skrz volant a nechytejte
Jjeho paprsky.

Obecna upozornéni

O Za parkovaci manévr vzdy zodpovida fidi¢. Pti provade-
ni té&chto manévri se vzdy ujistéte, Ze se v manévrovacim pro-
storu nenachazeji osoby, zvifata ani pfedméty. Systém Magic
Parking (stejné jako parkovaci senzory) pedstavuje pomoc fi-
di¢i, ktery ale nikdy nesmi sniZit pozornost pii provadéni ta-
kovych manévri, protoze mohou byt nebezpecné i pies niz-
kou rychlost.

O  Pokud snimace utrpi narazy, jez ovlivni jejich polohu,
funkce systému muze byt vazné ohrozena.

O Pokud jsou senzory pokryty ne€istotami, snéhem, ledem,
blatem nebo jinym nez originalnim lakovanim, mtze byt funk-
ce systému silné narusena.

O Pro spravnou ¢innost systému musi byt snimace stéle Cisté.
Béhem cisténi vénujte pozornost tomu, aby se snimace nepo-
Skrabaly nebo neposkodily; nepouzivejte suché, hrubé nebo
tvrdé tkaniny. Parkovaci senzory umyvejte ¢istou vodou, pfi-
padné s ptimési autoSamponu. V mackach, kde pouzivaji ¢is-
tice na paru nebo vysokotlaké CistiCe, vycistéte snimace rych-
le a drzte trysku ve vzdalenosti vétsi nez 10 cm od snimacu.
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O Zdroje ultrazvukovych vin (naptiklad pneumatické brzdy
nakladnich automobili nebo pneumatickych kladiv) mohou
snizovat vykony snimact, pokud se nachazeji v jejich blizkosti.

O Snimace zjisti neexistujici pitedmét (porucha odezvy) z
dtvodu ruseni mechanického pivodu, napt.: myti vozidla,
dést, extrémni vitr, krupobiti.

O Senzory nemuseji detekovat predméty zvlastnich tvart ne-
bo z nékterych materiald (velmi tenké sloupky, haky tazného
zafizeni, plechy, sité, kefe, zabrany proti parkovani, kose na
odpadky, motocykly, atd.). Vzdy vénujte maximalni pozornost
ovéteni, zda viiz a jeho trajektorie jsou slucitelné s parkova-
cim prostorem lokalizovanym systémem.

O Pouziti pneumatik (jedné nebo nékolika) nebo rafka jinych
rozmérl nez jaké mél viiz pii zakoupeni miize narusit funkci
systému.

O Pokud byla baterie odpojena nebo byla silné vybita, k opét-
nému zprovoznéni systému Magic Parking je nutné ujet né-
kolik set metrd pfimym smérem, ¢imz se systém inicializuje.
O Pii pfipojeném piivésu (jehoz vidlice je spravné zasunuta
v zasuvce) je systém Magic Parking automaticky vypnuty.

O Kdyz je Magic Parking v rezimu ,,probihajici vyhledava-
ni*, muze systém nespravné lokalizovat vhodny parkovaci pro-
stor k provedeni manévru (napf. na kiizovatce, zelezni¢nim
piejezdu, atd.).

OV piipadé parkovacich manévra ve svahu muze systém vy-
kazovat horsi vysledky a deaktivovat se.

O Pokud je parkovaci manévr provadén mezi dvé vozidla za-
parkovana na chodniku, systém Magic Parking mize nechat
vuz vyjet na chodnik.

O Nekteré manévry v silné stisnénych zatackach se nemu-
seji provést.

O Vénujte pozornost tomu, zda se béhem parkovaciho ma-
névru neméni podminky (napf. pfitomnost osob nebo zvifat
v parkovacim prostoru, jedouci vozidlo, atd.) a v pfipad¢ po-
tieby okamzit¢ zasahnéte.

O Béhem parkovacich manévru vénujte pozornost vozidlim
v protisméru. Vzdy dodrzujte dopravni predpisy.
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HLASENI SYSTEMU NA PRISTROJOVE DESCE

Magic Parking provadi vyhledava-
ni vhodného parkovaciho prostoru.

Vyrad'te
zpatecku

Pri stisknuti tlacitka aktivace Magic Par-
king se zobrazi, ze ke spravné aktivaci je
nutné vytadit zpatecku.

Magic Parking provadi vyhledava-
ni vhodného parkovaciho prostoru.

Nedotykejte

se volantu!

Manévr je zahajovan a fidic je vyzvan
k pusténi volantu.

Magic Parking provadi vyhledava-
ni vhodného parkovaciho prostoru.

Nedotykejte
se volantu!
Proved'te
manévr

Manévr je zahajen, fidi¢ mtze akcele-
rovat a uvolnit pedal spojky (v pfipad¢
mechanické prevodovky) za ucelem za-
jeti do parkovaciho prostoru. Systém Ma-
gic Parking automaticky ovlada fizeni.

Byl lokalizovan vhodny parkovaci
prostor a poloha je spravna k za-
hajeni parkovaciho manévru. Za-
stavte a zatad'te zpateCku.

Rychlost
prilis vysoka

Rychlost jizdy se blizi maximalni hod-
not¢ povolené systémem (hlaseni se zo-
brazuje od cca 25 km/h ve fazi vyhleda-
van). Pokud fidi¢ rychlost jesté zvysi,
systém se automaticky deaktivuje.

UPOZORNENI Néktera upozornéni zobrazovana na displeji jsou doprovizena pfislusnou zvukovou vystrahou.
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Magic Parking
neni k dispozici

Byl zjistén problém v systému Magic
Parking. Je nutné navstivit autorizova-
ny servis.

Zkuste znovu
pozdéji

Systém Magic Parking zjistil problém v
jednom ze systému potiebnych ke své-
mu provozu. Pokud problém trva, je
nutné navstivit autorizovany servis.

Pisobeni
na volant

Ridi¢ se imysIné nebo netimysiné dot-
kl volantu. Systém se vypne a kontrola
manévru se vrati fidici.

Dokonéete
Manualné

O Faze manévrovani fizena systémem
Magic Parking skoncila, je ale nutné,
aby parkovaci manévr dokon¢il fidic.

O Béhem manévru doslo ke kontaktu
s volantem.

O Béhem manévru byla vytazena zpa-
tecni rychlost a vozidlo se posunulo.

O Z ditvodu ptekazek branicich pohy-
bu kol se draha vozidla odchylila od
spravné drahy potiebné k zaparko-
vani.

Magic Parking
OFF

Magic Parking je deaktivovan z divo-
di jedné z nasledujicich podminek:
Ukonéeny manévr, prekroc¢eni limit
rychlosti, pfitomnost pfivésu, pfilis
dlouha faze vyhledavani, pfilis dlouha
faze manévrovani, vyzadani pouziti par-
kovacich senzor béhem faze vyhleda-
vani, nespravna trajektorie vozu vlivem
prekazek pod koly.

Pritomnost
privésu

Byla vyzadana aktivace funkce Magic
Parking, ale za vozidlem je pfipojen pfi-
vés (je spravné zasunuta vidlice v za-
suvce).

Magic Parking
vypnuty

Magic Parking se vypnul kvuli poza-
davku aktivace parkovacich senzora bé-
hem faze vyhledavani a pfi rychlosti niz-
§inez 15 km/h.

UPOZORNENTI Néktera upozornéni zobrazovana na displeji jsou doprovazena pislusnou zvukovou vystrahou.
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PARKOVACI SENZORY PREDNI A ZADNI SENZORY

(koordinované s Magic Parking) v st u sy v e ,
1% A . Pii zjistovani prekazek pouziva systém Ctyii senzory umis-

(u ptislusné verze vozidla) RN , . o

) e . . téné v prednim narazniku (pokud jsou ve vybave) obr. 82 a

Parkovaci senzory poskytuji fidi¢i informace o vzdalenosti Styfi senzory v zadnim nérazniku, obr. 83.

béhem pfiblizovani k piekazkam za a pred vozem (verze se ’

4 ptednimi a 4 zadnimi snimaci), a jsou vzdy propojeny s

funkci Magic Parking. Jedna se tedy o systém slouZici jako

parkovaci asistent, ktery umoziuje detekovat prekazky na-

chazejici se mimo zorné pole fidice.

Piekazka a vzdalenost od ni je fidi¢i signalizovana pieruso-

vanou zvukovou vystrahou, jejiz frekvence zavisi na vzdale-

nosti od piekazky (frekvence se zvySuje timérné blizkosti pre-

kazky).
s N N
N J J
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Verze s osmi senzory

U verze se Ctyfi zadnimi a Ctyfi pfednimi senzory se systém
aktivuje pfi zafazeni zpatecky, piipadné stiskem tlacitka obr.
84. Pokud byla vyzadana aktivace Magic Parking, predni a
zadni senzory se automaticky neaktivuji ve fazi vyhledavani
parkovaciho prostoru, ale lze je zapnout stiskem tlacitka P
nebo zatazenim zpatecky pfi rychlosti asi do 15 km/h.

Pii vyfazeni zpatecky ziistanou predni a zadni snimace aktivni
az do ptekroceni rychlosti cca 15 km/h, aby bylo mozné do-
kon¢it parkovaci manévr.

Systém lze aktivovat i stiskem tlacitka Psa na prostiednim
ovladacim panelu: kdyz je systém aktivni, rozsviti se kon-
trolka v tlacitku.

Senzory se vypnou opétnym stiskem tlacitka PsA nebo pie-
kro¢enim rychlosti 15 km/h: kdyz je systém deaktivovan, kon-
trolka v tlacitku nesviti.

|

\-
Obr. 84
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Po aktivaci senzorti za¢ne systém upozoriiovat na piipadnou
prekazku piedni ¢i zadni zvukovou vystrahou, jejiz Cetnost se
zvySuje imérné zkracovani se vzdalenosti od prekazky.
Pokud se vozidlo ptiblizi na vzdalenost nizsi nez cca 30 cm,
zacne zvukova vystraha znit nepfetrzité. Zvukova vystraha
zni zepiedu nebo zezadu podle toho, kde se prekazka nacha-
zi. V kazdém piipad¢ je signalizovana piitomnost prekazky,
ktera je nejblize u vozidla.

Pti vzdaleni vozila od ptekdzky zvukovy vystraha okamzité
ustane. Jestlize se vzdalenost vozidla od prekazky méfena stre-
dovymi senzory neméni, zni zvukova vystraha zni. Avsak je-
li takova situace detekovana postrannimi senzory, vystraha
ustane asi do tii sekund, aby se predeslo signalizaci napf. pti
jizde€ podél zdi.

Ipovédnost za parkovani a za dalSi nebezpec-
né manévry zustava vidy na vidici. Pri parko-
vdni se nezapominejte ujistit, zda se v daném

prostoru nenachazeji osoby (zejména déti) ani zvirata.
Parkovaci senzory predstavuji pomoc ridici, ktery ale
nikdy nesmi sniZit pozornost pii provadéni takovych
manévrii, protoze mohou byt nebezpecné i pies nizkou
rychlost.
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AKUSTICKA SIGNALIZACE

Udaje o vyskytu prekazky a jeji vzdalenosti od vozidla sig-
nalizuje akusticky signal vydavany dvéma zvukovymi vy-
strahami nainstalovanymi v kabin¢.

O Predni zvukova vystraha upozoriuje na piekazky pied vo-
zidlem; zadni zvukova vystraha upozoriuje na prekazky
za vozidlem. Toto uspoiadani umoznuje fidi¢i vnimat smér
prekazky (vpredu/vzadu).

Funkce se aktivuje automaticky zafazenim zpatecky.

Zvukova signalizace:

O zvysuje se umérné zkracovani vzdalenosti mezi vozidlem
a prekazkou;

O zacne znit pieruSovani, jakmile se vzdalenost mezi vo-
zidlem a prekazkou zkrati asi na 30 cm; pfi zvétSeni vzda-
lenosti od piekazky zvukova vystraha ustane;

O zni konstanté, pokud se vzdalenost mezi vozidlem a pte-
kazku neméni; pokud se tak stane v piipadé bo¢nich sen-
zoru, signal se prerusi asi po tfech sekundach, aby neby-
ly nevhodné signalizovéany piekazky napt. pii parkovani
podél zdi.

Pro irdadnou funkci systému je nezbytné, aby by-

ly senzory bez blata, necistot, snéhu nebo ledu.

Pii Cisténi senzori je nutno davat velky pozor,
aby se neposkrabaly nebo neposkodily; k Cisténi ne-
pouzivejte suché, hrubé nebo tvrdé utérky. Parkovaci
senzory umyvejte cistou vodou, pripadné s piimési au-
toSamponu. V myckdch, kde se pouZivaji parni nebo vy-
sokotlaké trysky, ocistéte senzory rychlym pohybem trys-
ky ze vzdalenosti asi 10 cm.

Pokud je tieba pielakovat narazniky nebo opra-
A vit lak v oblasti senzoru, obrat’te se na autorizo-

vany servis Lancia. Nesprdvné naneseni laku
miitZe poskodit ¢innost parkovacich senzorii.

DETEKCNI ROZSAH SNIMACU

Senzory umoznuji systému kontrolovat prostor pied (u verzi
s 8 senzory) a za vozem.

Senzory jsou rozmistény tak, aby pokryvaly sttedové a bo¢ni
z6ny piideé a zade vozidla. Pokud se pickazka nachazi ve stre-
dové oblasti, je detekovana od vzdalenosti cca 0,9 m (vpiedu)
acca 1,30 m (vzadu).

Prekazka v postranni oblasti je detekovana do vzdalenosti
0,6 m.
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FUNGOVANI S PRIPOJNYM VOZIDLEM

Pti zasunuti vidlice elektrického kabelu ptipojného vozidla
do tazného zafizeni se snimace automaticky vyfadi z funk-
ce. Senzory se automaticky aktivuji vytazenim vidlice kabe-
lu pfipojného vozidla.

UPOZORNENI Pokud chcete jezdit s taznym zafizenim bez
pripojného vozidla, nechejte si v autorizovaném servisu Lan-
cia systém aktualizovat, protoze jinak by stfedni parkovaci
senzory mohly detekovat tazné zatizeni jako piekazku.

SIGNALIZACE ZAVAD

Ptipadné zavady parkovacich senzort jsou signalizovany pii
zafazeni zpate&ni rychlosti rozsvicenim symbolu g3 (pokud je
systém Magic Parking pfitomny), symbolu Pz (pfi nepfii-
tomnosti systému Magic Parking) na displeji spolu s pfislus-
nym hlaSenim nebo rozsvicenim kontrolky A na pfistrojové
desce.

OBECNA UPOZORNENI

Béhem parkovacich manévrt vénujte pozornost prekazkam
nachazejicim se pod a nad senzory.

Nékteré predmeéty nachazejici se blizko zadni nebo predni ¢as-
ti vozidla, nemusi byt za jistych okolnosti detekovany systé-
mem a mohou vozidlo poskodit, nebo byt samy poskozeny.

Na vykony parkovaciho systému mohou mit vliv nasledujici

stavy:

O Snizena citlivost senzoru a tim celého parkovaciho asistenta
muze byt zplsobena tim, Ze se na povrchu senzoru nacha-
zi: led, snih, blato, vicevrstvy lak.

O Senzory detekuji neexistujici pfedmeét (,,ruSeni echem®) in-
terferenci mechanického piivodu, napt. pfi myti vozidla,
desti (silny vitr), krupobiti.

O Signaly vysilané snimacem mohou byt ruseny i ptipadny-
mi blizkymi ultrazvukovymi systémy (napt. tlakovzdus-
nymi brzdami nakladnich vozii nebo pneumatickymi kla-
divy).

O Na vykony systému parkovaci asistence miize mit vliv i
umisténi senzort. Napf. pii zméné postaveni vozidla (opo-
tiebenim tlumici ¢i zavéSeni), po vyméné pneumatik, pii
nadmérném zatizeni ¢i snizeni podvozku vozidla pfi tu-
ningu.

O Neni zaruceno, ze systém bude detekovat piekazky na
urovni vyssich ¢asti vozidla, protoze detekuje jen ty, na néz
by mohly narazit spodni ¢asti vozidla.
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PRiPRAVA PRO AUTORADIO Autoradio je nutno nainstalovat do pfislusného prostoru A-

(pro pislugné verze vozidla) obr. 85, ktery se uvolni zatlaCenim na dvé zajistovaci svor-
ky v tomto prostoru: zde se nachazeji napajeci kabely.

Pokud nebylo vozidlo objednano s autoradiem, nachazi se v pa-

lubni desce ulozny prostor obr. 85.

Piipravu pro autoradio tvofi: Autorddio nechejte propojit s pripravou ve vo-
o L ) l 2 s zidle u autorizovaného servisu Lancia: jediné tak

O napajeci kabely autoradia, pfedni a zadni reproduktory a an- predejte problémiim, které by mohly ohrozit bez-
tena; pecnosti vozidla.

O uloZeni pro autoradio;

O stfe$ni anténa.

LOE0286m
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PRISLUSENSTVI ZAKOUPENA
UZIVATELEM

Jestlize po koupi vozidla chcete instalovat dalsi ptislusen-
stvi (autoradio, satelitni sledovani vozidla, atd.), ktera vyza-
duji trvalé napédjeni, ¢i jina zafizeni, ktera zatizi energetic-
kou bilanci vozidla, obrat'te se na autorizované servisy Lan-
cia, jejichz odborni pracovnici doporuci nejvhodnéjsi zari-
zeni z fady doplikt Lineaccessori Lancia, vyhodnoti celko-
vou spotiebu elektrické energie a zkontroluji, zda elektricka
soustava vozidla snese pozadovanou zatéz ¢i zda je naopak
tieba pouzit silngjsi baterii.

dvejte pozor pii montaZi piidavnych spoileri,
slitinovych rafkii a nesériovych krytii kol. Mohla
by se omezit ventilace brzd, a tim jejich ucinnost
P¥i prudkém opakovaném brzdéni nebo pii dlouhé jiz-
dé 7 kopce. Zkontrolujte, zda nic nebrani pohybu pe-
dalit (svrchni koberecky, atd.)

INSTALACE ELEKTRICKYCH/
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Elektrickd/elektronické zafizeni nainstalovana po zakoupeni
vozidla a v ramci post-prodejniho servisu je nutno opatfit znac-

e (€

Fiat Group Automobiles S.p.A. povoluje montaz radiostanic
za podminky, ze bude provedena fadné ve specializovaném
servisnim stfedisku v souladu s pokyny vyrobce.

UPOZORNENI Po namontovani zafizeni, jimz se pozméni
charakteristiky vozidla, se miize stat, Ze prislusné organy ode-
jmou vozidlu technicky prikaz a pfipadné prestane platit i za-
ruka na zavady zptisobené touto Uipravou, nebo které z ni jsou
ptimo ¢i nepiimo odvoditelné. Fiat Group Automobiles S.p.A.
nenese zadnou odpovédnost za Skody zpisobené instalaci za-
fizeni nedodanych nebo nedoporucenych spolecnosti Fiat
Group Automobiles S.p.A. a nenainstalovanych podle pii-
slusnych pokyna.
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RADIOSTANICE A MOBILNI TELEFONY

Prijimaci a vysilaci pfistroje (telefonni piistroje do motoro-
vych vozidel, CB a podobna zafizeni) se nesmé&ji pouzivat
ve vozidle, pokud nejsou vybaveny samostatnou venkovni an-
ténou.

UPOZORNENI Pouzivanim téchto zatizeni v interiéru (bez
venkovni antény) se muze jednak ohrozit zdravi cestujicich,
jednak mitize zpisobit poruchy ve fungovani elektronickych
soustav, jimiz je vozidlo vybaveno, a ohrozit tak bezpe¢nost
vozidla jako takového.

Schopnost vysilani a ptijmu téchto zatizeni se navic mutize sni-
zit rusivym ucinkem od karosérie vozidla. Co se tyce pouzi-
vani mobilnich telefonti (GSM, GPRS, UMTS) s homologa-
ci EU, doporucujeme postupovat presn¢ podle pokynt vy-
robce daného pristroje.

NATANKOVANTI PALIVA
FUNGOVANTI PRI NIZKYCH TEPLOTACH

Pfi nizkych teplotach mtize nafta ztuhnout u¢inkem parafi-
nd, které se v ni zacnou vytvaret, coz mize vést k selhavani
palivové soustavy.

Aby se predeslo provoznim problémum, je podle ro¢niho ob-
dobi bézné k dostani letni nebo zimni ¢i arktickd nafta (v hor-
skych / studenych oblastech). Pokud je nutno nacerpat naftu
nevhodnou pro danou venkovni teplotu, doporu¢ujeme piidat
do nafty piisadu TUTELA DIESEL ART v poméru uvedeném
na obalu pfisady. Do nadrze nejdfive nalijte nemrznouci smés,
a az pak nacerpejte naftu.

Pti delsim pouzivani/parkovani vozidla v horskych/chladnych
oblastech doporucujeme do nadrze nacerpat naftu, ktera se
prodéava v téchto oblastech.

Doporucuje se rovnéz trvale udrzovat v nadrzi zasobu paliva
nad 50 % jejiho uzite¢ného obsahu.
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Cerpejte vphradné motorovou naftu
odle evropské normy EN 590. PouZivani jinych
paliv nebo smési miiZe zpiisobit nenapravitelné
poskozeni motoru a zneplatnit poskytovanou zaruku.

V pripadé nahodného nacerpdni paliva jiného typu ne-
startujte motor a vyprazdnéte nadry. Nastartujete-li mo-
tor byt’ jen na velmi krdatkou dobu, je nezbytné vy-
prazdnit jak nadrz, tak cely palivovy okruh.

POSTUP PRI CERPANI PALIVA

Naplnéni nadrze: jakmile Cerpaci pistole povyskoci, docer-
pejte s ni palivo jest¢ dvakrat. Pak ¢erpani ukoncete, dalsim
Cerpanim paliva do nadrze by se mohl poskodit palivovy
systém.

UZAVER PALIVOVE NADRZE obr. 86

Za ucelem doplnéni paliva zatlacte na dvitka A, ¢imz se uvolni
a zpiistupni se plnici hrdlo palivové nadrze. Pii centralné za-
mknutych dvetich jsou dvitka zamknuta.

Vysroubujte uzaver B, ktery je opatien pojistkou C, diky niz se
nemuze ztratit. Hermetickym zavfenim se mize v nadrzi zvy-
Sit tlak. Pripadny syc¢ivy zvuk pii povoleni uzavéru je proto zce-
la normalni.

P1i Cerpani paliva upevnéte uzaver do zarizeni ve viku, jak je
uvedeno na obrazku.

J

LOE0060m
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Nep¥iblizujte se k usti palivové nddrie s otev-

Fenym ohném nebo se zapdlenou cigaretou: ne-

bezpeci poZaru. NepiibliZujte se oblicejem pii-
li§ k hrdlu palivové ndadrZe, abyste se nenadychali Skod-
livych par.

NOUZOVE OTEVRENI VIKA

V ptipad¢ nouze je mozné otevtit viko zatahnutim za lanko A-
obr. 87 ptistupné po sejmuti prislusného krytu.

J

LOE0184m

Obr. 87

OCHRANA ZIVOTNIHO
PROSTREDI

Soucasti vybavy vozidla jsou nasledujici zatizeni pro snizo-
vani emist:

O oxidaéni katalyzator;

O systém recirkulace vyfukovych plyna (EGR);

O filtr pevnych ¢astic (DPF) (je-li soucasti vybavy vozidla).

tor zahriva na vysoké teploty. Proto nikdy ne-
parkujte s vozidlem v blizkosti horlavych lditek
(na trave, suchém listi, jehlici atd.).

c Béhem normadlniho chodu motoru se katalyzd-
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FILTR PEVNYCH CASTIC DPF
(DIESEL PARTICULATE FILTER)

(u ptislusné verze vozidla)

Filtr pevnych castic (DPF - Diesel Particulate Filter) je me-
chanicky lapa¢ zabudovany do vyfukové soustavy, v némz se
zachycuji uhlikaté Castice obsazené ve vyfukovych plynech
dieselovych motortd. Podle sou¢asnych / budoucich ptedpist
je nutno systém filtru pevnych ¢astic pouzivat pro zachyceni
témeét vSech uhlikatych ¢astic obsazenych v emisich. Beéhem
normalniho pouzivani vozidla zaznamenava fidici jednotka
motoru fadu udaju tykajicich se jeho pouzivani (dobu, druh
trasy, dosazenou teplotu atd.) a ur¢uje mnozstvi nahromad¢-
nych pevnych ¢astic ve filtru.

Filtr je akumula¢ni systém, ktery nutné pravidelné regenero-
vat (Cistit) spalenim uhlikatych ¢astic. Regeneracéni procedu-
ru fidi samocinné fidici jednotka motoru podle zaneseni filt-
ru a provoznich stavll vozidla. Béhem regenerace se mohou
objevit nasledujici fenomény: zvednuti meznich otacek mo-
toru pti chodu naprazdno, aktivace el. ventilatoru, v omezené
mife se mize zvysit koufivost pii vyssich teplotach vyfuko-
vych plynt. Tyto stavy nelze interpretovat jako zavady, nemaji
dopad na chovani vozidla ani na zivotni prostfedi. Informace
o0 upozornéni, které se zobrazi na displeji, jsou uvedeny v bo-
dé ,,Kontrolky na piistrojové desce v této kapitole.
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BEZPECNOSTNI PASY

POUZIVANI BEZPECNOSTNICH PASU obr. 1

Pfi poutani bezpecnostnimi pasy je nutno drzet hrudnik rov-
n¢ a opirat se zady do opéradla.

Zapnuti bezpecnostniho pasu: uchopte prezku bezpecnostni-
ho pasu A a zasurite ji do zamku B na zaklapnuti. Pokud se
bezpecnosti pas pii vytahovani zablokuje, nechejte jej o kou-
sek navinout zpét a znovu za n¢j lehce zatahnéte. Vyhnéte se
prudkym pohybtim.

Bezpecnostni pas rozepnete stiskem tlacitka C. Pfi zpétném
navijeni pridrzujte bezpecnostni pas rukou, aby se nekroutil.
Diky navijeci se bezpe€nostni pas automaticky uzpisobi té-
lu cestujiciho a nebrani mu ve volném pohybu.

LOEO06Im

Obr. 1

c Béhem jizdy nestlacte tlacitko C.

Pfi stani vozidla na prudkém svahu muze dojit k zabloko-
vani navijeCe. Je to bézny jev. Mechanismus navijece za-
blokuje pas pti prudkém vytazeni nebo pti zabrzdéni, pti
narazu a v zatackach projizdénych vysokou rychlosti. Zad-
ni sedadlo je opatfeno setrva¢nymi tiibodovymi bezpec-
nostnimi pasy s navijecem.

Zadni bezpecnostni pasy je nutno pouzivat podle schématu na
obr. 2.

Nezapominejte, Ze osoby, které cestuji na zadnim
A sedadle a nejsou pripoutané bezpecnostnim pd-

sem, vystavuji pii prudkém ndrazu velkému rizi-
ku sami sebe a predstavuji nebezpedi i pro cestujici na
Prednich sedadlech.
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UPOZORNENI Po zaklopeni zadniho sedadla do normélni
polohy je nutno davat pozor na opétné spravné umisténi bez-
pecnostniho pasu, aby byl pohotové ptipraven k pouziti.

UPOZORNENI V piipadé pohybu zadniho sedadla, vyvola-
vajiciho momentalni zablokovani bezpecnostniho pasu stie-
dového sedadla, se normalni stav obnovi jednoduchym po-
hybem sedadla k zadni ¢asti vozu.

LOE0062m

SYSTEM S.B.R.

Vozidlo je vybaveno systémem zvanym S.B.R. (Seat Belt Re-

minder), ktery upozorni fidice a spolujezdce, ze nemaji za-

pnuté bezpecnostni pasy:

O rozsviti se kontrolka & a zazni zvukové vystraha po do-
bu 6 sekund;

O po dalsi dobu o délce 96 sekund blika kontrolka & a zni
zvukova vystraha.

Pro vypnuti systému S.B.R. na delsi dobu se obrat’te na au-

torizovany servis Lancia.

Systém S.B.R. je mozné kdykoli znovu aktivovat v nastavo-

vacim menu displeje (viz kapitola ,,1%).
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PREDPINACE

Vozidlo je vybaveno piedpinaci bezpecnostnich past, které
pti prudkém narazu zatdhnou bezpecnostni pas zpét o néko-
lik centimetrd, a tim zajisti dokonalé pfilnuti pasu k télu ce-
stujiciho jesté dfive, nez jej zacne zadrzovat pas.

Aktivace predpinacii se pozna podle vtazeni pasu do navijece.
Kromé toho je v tomto modelu nainstalované i dalsi piedpi-
naci zafizeni (v oblasti v prahu): jeho zasah se pozna podle
zkraceni kovového lana.

Pti zasahu piedpinace se miize uvolnit malé mnozstvi koufte,
ktery neni skodlivy a neznamena vypuknuti poZaru.

UPOZORNENI Pro zajisténi co neju¢inngjsi ochrany pred-
pinac¢em je nutné, aby bezpecnostni pas dobte ptiléhal k hru-
di a boktim.

Dotahovac nevyzaduje zadnou udrzbu ani mazani: jakym-
koli zésahem do dotahovace se snizi jeho u¢innost. Pokud pfi
mimotadnych okolnostech (velka voda, motsky pfiliv atd.)
pronikne do dotahovace voda a bahno, je nutno jej nechat vy-
ménit.

Dotahovac se da pouZit jen jednou. Jestlize do-
Jjde k zasahu dotahovace, je nutno jej nechat vy-
ménit v autorizovaném servisu Lancia.

Zdasahy, pii nich? vzniknou v oblasti piedpinace
A ndrazy, vibrace ¢i lokdlni ohiev (vice neZ 100 °C

Ppo dobu nanejvys Sest hodin), jej mohou posko-
dit nebo aktivovat. Pro pripadné zdasahy na téchto dilech
se obrat’te na autorizovany servis Lancia.

OMEZOVACE ZATEZE

Pro vyssi ochranu cestujicich pii nehodé jsou do naviject za-
budovana zatizeni, jez vhodn¢ nadavkuje silu piisobici pfi cel-
nim narazu na hrudnik a ramena osoby zadrzované bezpec-
nostnim pasem.
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VSEOBECNA UPOZORNENI OHLEDNE
POUZIVANI BEZPECNOSTNICH PASU

Ridi¢ je povinen dodrzovat platné piedpisy stanovujici po-
vinnost a zpisob pouzivani bezpecnostnich pasi (a zajistit je-
jich dodrzovani i ostatnimi osobami cestujicimi ve vozidle).
Bezpecnostnimi pasy se fadné pripoutejte pred kazdou jizdou.
Bezpecnostnimi pasy se museji poutat i t¢hotné zeny: i pro né
a pro nenarozené dité je riziko urazu v pfipadé narazu vy-
razné nizsi, pokud maji zapnuté bezpecnostni pasy.

Tehotné zeny museji umistit spodni ¢ast pasu dolu tak, aby
vedl nad panvi a pod bfichem, (jak je znazornéno na obr. 3).
Nejlepsi zptisob, jak ochranit nenarozené dité, je ochrana mat-
ky. Jen spravnym upoutanim se bezpe¢nostnim pasem se zvy-
§i pravdépodobnost, ze nenarozené dité neutrpi pti nehodé
zranéni. Je dilezité, aby se t¢hotné Zeny stejné jako ostatni
fadn¢ poutaly bezpecnostnim pasem.

V zajmu maximalni bezpecnosti méjte sedadlo ve
vzpiimené poloze, opirejte se o ného zady a méj-
te na pameti, Ze pds musi dobre priléhat k hrudi
a k bokiim. Bezpecnostnimi pdsy se pripoutejte pii kaz-
dé jizde na prednich i zadnich sedadlech! Nezapnutim
bezpecnostnich pasii se v pripadé ndarazu zvySuje ne-
bezpedi tézkého virazu nebo smrti,

[ prisné zakazdano demontovat komponenty bez-
A pecnostniho pdsu a predpinace nebo do nich za-
sahovat. S pasy sméji zachazet vyhradné kvali-
fikovani a autorizovani technici. Obrat’te se vidy na au-
torizovany servis Lancia.

Bezpecnostni pas nesmi byt pieto¢eny. Horni ¢ast bezpec-
nostniho pasu musi vést ptes rameno a Sikmo pies hrudnik.
Spodni ¢ast musi obepinat boky, (jak je uvedeno na obr. 4),
a ne brichu cestujiciho.

Nepouzivejte predméty (spony, piezky, atd.), které by brani-
ly piilnuti pasu k télu cestujiciho.

LOE0404m
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Jednim bezpecnostnim pasem se musi poutat pouze jedna oso-
ba: neptevazejte déti na klin€ se bezpe€nostnimi pasy tak, ze
jednim pasem upoutate sebe i dité obr. 5.

Pasem nikdy nepoutejte k télu zadné predméty.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven silnému na-

mahdni, napviklad v disledku dopravni neho-

dy, je nutno jej vyménit cely véetné ukotveni,
upeviiovacich Sroubii a dotahovacii. Na pdsu sice ne-
museji byt na prvni pohled patrné zdavady, ale nemusel
by jiZ byt funkéni.

LOE0403m

UDRZBA BEZPECNOSTNICH PASU

Pfi fadné tdrzbe bezpecnostnich past dodrzujte nasledujici

pokyny:

O bezpecnostni pas nesmi byt prekrouceny a musi dobie pfi-
I1¢hat. Zkontrolujte, zda se posouva plynule bez drhnuti;

O zkontrolujte, zda bezpe¢nostni pas fadné funguje takto:
bezpecnostni pas zapnéte a energicky za néj zatdhnéte;

O po vazngjsi nehod¢ vyménte bezpecnostni pas, jimz jste
byli pfipoutani, za novy, a to i v piipad¢, ze se na prvni
pohled nebude zdat poskozeny. Bezpeénostni pas, u né-
hoz doslo k zasahu predpinace, nechejte v kazdém ptipa-
dé vymenit;

J
Obr 5 LOE0405m




161

O bezpecnostni pasy umyjte ruéné vodou a neutralnim myd-
lem, oplachnéte je a ususte ve stinu. Nepouzivejte silna
Cistidla, bélidla, barviva ¢i jiné chemické ptipravky, kte-
ré by mohly narusit vlakna, z nichZ jsou pasy vyrobeny;

O zabraite tomu, aby byly navije¢e namoceny: jejich sprav-
na funkce je zarucena pouze pokud nejsou vlhké;

O jakmile bezpecnostni pasy vykazuji stopy po znacném
opotiebeni nebo natrzeni, je nutno je vymeénit.

O jakmile bezpecnostni pasy vykazuji stopy po znacném
opotiebeni nebo natrzeni, je nutno je vymeénit.

BEZPECNA PREPRAVA DETI

Vsechny osoby cestujici ve vozidle, tzn. véetné novorozen-
cl a déti, museji cestovat vsedé a byt zajisténé patficnymi za-
drznymi systémy, aby byly co nejvice ochranény v piipadé
narazu.

Tento predpis je podle smérnice 2003/20/ES povinny ve vech
¢lenskych zemich Evropské unie. Déti maji oproti dospélym
vetsi a tez§1 hlavu v poméru k télu a nemaji jeste zcela vyvi-
nuté svaly a kosti. Pro spravné zadrzeni pfi narazu jsou pro-
to potieba jiné zadrzné systémy nez bezpecnostni pasy do-
spélych, aby se minimalizovalo riziko poranéni pii nehode¢,
prudkém zabrzdéni ¢i nenadalém manévru.

Déti museji sedét v bezpecné a pohodIné poloze. Pokud to do-
voli charakteristiky détské sedacky, doporuc¢ujeme vozit déti
co nejdéle (alespon do 3 - 4 let véku) v sedace montované
proti sméru jizdy, protoze jsou v ni pfi narazu vice chranény.
Nejvhodnéjsi détsky zadrzny systém je nutno vybrat podle té-
lesné hmotnosti ditéte. Existuji détské zadrzné systémy nej-
ruznéjsi typologie: doporuéujeme pro dité vybrat ten nepii-
hodngjsi.

Z hlediska bezpec¢nostnich détskych sedacek jsou déti meri-
ci vice nez 1,50 m povazovany za dospélé a jako takové se
poutaji normalnimi bezpecnostnimi pasy.

2
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V Evropé¢ jsou charakteristiky zadrznych systému upraveny
predpisem EHK-R44, kterym je stanoveno pét hmotnostnich
skupin:

Skupina Rozmezi hmotnosti

Skupina 0 do 10 kg télesné hmotnosti
Skupina 0+ do 13 kg télesné hmotnosti
Skupina 1 9-18 kg télesné hmotnosti
Skupina 2 15-25 kg télesné hmotnosti
Skupina 3 . 22-36 kg telesné hmotnosti

Vsechna zadrzna zatizeni museji byt opatiena $titkem s ho-
mologa¢nimi udaji a kontrolni zna¢kou. Stitek musi byt pev-
n¢ pfipevnén k sedacce a v zadném piipadé nesmi byt od-
stranén. V ramci fady doplikt Lineaccessori Lancia jsou k
dostani détské sedacky pro vsechny hmotnostni skupiny. Do-
porucujeme sedacku zakoupit z této fady dopliikd, protoze jde
o specificky testované vyrobky pro vozidla Lancia.

zidla namontovand détska sedacka, kterd se in-

staluje proti sméru jizdy, je predepsdna na Stitku
na slunecni cloné. Postupujte podle pokynii na Stitku na
slunecni cloné na strané spolucestujiciho (viz pokyny uve-
dené v Cisti ,,Celni airbagy*).

c Povinnost deaktivovat airbag, pokud byla do vo-

Je-li nezbytné piepravovat dité na prednim se-

dadle na strané spolucestujiciho v sedacce mon-

tované proti smeéru jizdy, je nutno v nastavova-
cim menu deaktivovat Celni a bocni airbag na strané
spolucestujiciho (bocni airbag - u piislu§né verze vo-
zidla) a ové¥it toto vypnuti podle toho, Ze sviti kontrol-
ka na pristrojové desce. Sedadlo predniho spolucestuji-
ctho je pak nutno posunout co nejvice dozadu, aby se
detska sedacka pripadné nedotykala palubni desky.

S prednim ¢i zadnim sedadlem nemanipulujte,
Dpokud je na ném dite v détské sedacce.
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MONTAZ SEDACKY , UNIVERSALE®

(s bezpe¢nostnimi pasy)

SKUPINA 0 a 0+

azorfiuji zpiisob montdze pouze ori-
entacné. Pri montaZi detské sedacky postupujte
podle navodu k pouZiti, ktery musi byt dodany se
sedackou.

Obr 6 LOE0407m

Déti do 13 kg je nutno dopravovat proti sméru jizdy v sedac-
ce vyobrazené na obr. 4, kde maji podlozenou hlavu tak, aby
pfti prudkych deceleracich nebyla namahana kréni patet.
Sedacka je upoutana bezpeénostnimi pasy vozidla, jak je zna-
zornéno na obr. 6. V kolébce musi byt dité pfipoutané svymi
bezpecnostnimi pasy.
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0d 9 do 18 kg teélesné hmotnosti mohou byt déti prepravo-

SKUPINA 1
vany po sméru jizdy obr. 7.
Obrazky znazornuji zpiisob montdaze pouze ori-
entacné. Pri montaZi détské sedacky postupujte
podle navodu k poufiti, ktery musi byt dodany se Existuji détské sedacky s uchyty Isofix, které
sedackou. A umoziiuji stabilni upevnéni k sedadlu bez pouZi-
ti bezpecnostnich pasii vozidla. Ohledné deétskych

sedacek této typologie si proctéte cast ,, Priprava pro mon-
taz sedacek Isofix*“ v této kapitole.

LOE0408m
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SKUPINA 2

zoriiuji zpusob montdze pouze ori-
acné. Pri montaZi détské sedacky postupujte
podle navodu k pouziti, ktery musi byt dodany se
sedackou.

Déti o télesné hmotnosti od 15 do 25 kg Ize na sedacce pii-
poutat ptimo bezpecnostnimi pasy vozidla obr. 8.

LOE0409m

Sedacky v takovém piipad€ maji pouze zajistit spravnou po-
lohu téla ditéte pti upoutani bezpenostnimi pasy: piicny usek
bezpecnostniho pasu nesmi priléhat ke krku, nybrz k hrudni-
ku, a vodorovny tsek bezpecnostniho pasu k panvi, nikoli k
brichu ditéte.
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SKUPINA 3 Pro déti o hmotnosti od 22 do 36 kg existuji specialni zadrzna
zafizeni umoziujici spravné upoutani bezpecnostniho pasu.
Na obr. 9 je uveden piiklad spravné polohy ditéte na zadnim
sedadle. Déti méfici 1,50 m a vice mohou pouzivat stejné bez-
pecnostni pasy jako dospéli.

Obrazky znazoriiuji zpiisob montdZe pouze ori-

entacné. Pri montaZi détské sedacky postupujte

podle navodu k pouZiti, ktery musi byt dodany se
sedackou.

LOE0410m
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VHODNOST SEDADEL SPOLUCESTUJICIHO PRO MONTAZ UNIVERZALNICH SEDACEK

Vozidlo vyhovuje nové evropské smérnici 2000/3/ES, kterou je upravena moznost instalovat détské sedacky na jednotliva se-
dadla ve vozidle podle nasledujici tabulky:

Verze bez neposuvného zadniho sedadla

Spolucestujici Spolucestujici Spolucestujici
Skupina Rozmezi hmotnosti predni vzadu na kraji zadni prostiedni
Skupina 0, 0+ do 13 kg 0] U (*) X
Skupina 1 9-18 kg U U (*) X
Skupina 2 15-25 kg U U (*) X
Skupina 3 22-36 kg U U (*) X
Legenda:

U = vhodné pro zadrzné systémy kategorie ,,Universal“ podle evropského piedpisu EHK-R44 pro vyse uvedené ,,skupiny*.
(*) Opéradlo zadniho sedadla musi byt ve svislé poloze.
X = Misto k sezeni nevhodné pro déti této hmotnostni skupiny.
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Verze s neposuvnym zadnim sedadle

Spolucestujici vzadu Spolucestujici
Spolucestujici nakraji (strana Spolucestujici zadni krajni

Skupina Rozmezi hmotnosti piedni spolucestujiciho) zadni prostiedni (strana fidice)
Skupina 0, 0+ do 13 kg U U 19) X
Skupina 1 9-18 kg U U U X
Skupina 2 15-25 kg U U U X
Skupina 3 2236 kg U U U X
Legenda:

U = vhodné pro zadrzné systémy kategorie ,,Univerzalni podle pfedpisu EHK-R44 pro vyse uvedené skupiny.
X = Misto k sezeni nevhodné pro déti této hmotnostni skupiny.
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PRIPRAVA PRO MONTAZ DETSKE
SEDACKY , ISOFIX*

Vozidlo je vybaveno tichyty ISOFIX, coz je novy evropsky
standard, diky némuz je montaz sedacky rychla, jednoducha
a bezpecna.

Tradi¢ni détskou sedacku lze namontovat i na sedadlo vedle
sedadla s tichyty sedacek Isofix.

Na obr. 10 je zobrazen piiklad sedacky Isofix Universale ur-
¢ené pro hmotnostni skupinu 1.

znazoriuji zpisob montdZe pouze ori-
entacné. Pri montdZi détské sedacky postupujte
podle navodu k pouZiti, ktery musi byt dodany se
sedackou.

Pro ostatni hmotnostni skupiny jsou urceny specidlni sedac-
ky Isofix, které se smé&ji pouzit pouze v ptipadé, ze byly vy-
projektovany, vyzkouseny a homologovany pro dané vozid-
lo (viz seznam vozidel dodavany se sedackou).

J
Obr ] 0 LOE0065m
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INSTALACE SEDACKY ISOFIX UNIVERSALE

Vzhledem k odlisnému zpisobu montéaze je nutno sedacku
upevnit do kovovy kotev A-obr. 11 umisténych dole mezi zad-
nim opéradlem a sedadlem. Po odstranéni horni zadni plosi-
ny upevnéte horni bezpecnostni pas (dodavany s détskou se-
dackou) do kotvy (po odklopeni piislusného vika B-obr. 11)
v opéradle zadniho sedadla.

4 ™\

- J
Obr 11 LOE0233m

Upozoriujeme, ze v piipad¢ autosedacek typu Isofix Universal
je mozné pouzivat vSechny homologované typy oznacené ja-
ko ,,Isofix Universal“ podle EHK R44 (R44/03 ¢i dalsi aktu-
alizovana znéni).

V tadé doplikt Lineaccessori Lancia lze zakoupit détskou
sedacku Isofix Universale ,,Duo Plus“ a specifickou sedac-
ku ,,G 0/1%.

Dalsi podrobnosti o instalaci a/nebo pouziti sedacky jsou uve-
deny v navodu k pouziti dodavaném se sedackou.

Sedacku montujte jen pii stojicim voze. Sprdav-

né uchyceni sedacky se poznd podle iddného za-

klapnuti uchyti sedacky do timenu. V kaZdém
DPripadé je nutno postupovat podle navodu k pouZiti, kte-
ry musi vyrobce piiloZit k sedaéce.
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VHODNOST SEDADEL CESTUJICICH PRO INSTALACI DETSKYCH SEDACEK ISOFIX

V nize uvedené tabulce je uveden pichled, jak 1ze v souladu s evropskym ptedpisem EHK 16, nainstalovat do vozidla détské
sedacky Isofix na sedadla s uchyty Isofix.

Hmotnostni skupina Natoceni Ttida Zadni cestujici
sedacka velikosti Isofix krajni

Prenosna kolébka Postranni F-G IL
Skupina 0 - 10 kg Proti sméru jizdy E IL

Proti sméru jizdy E IL
Skupina 0+ do 13 kg Proti sméru jizdy D IL

Proti sméru jizdy C IL

Proti sméru jizdy D IL

Proti sméru jizdy © 1L

Skupina 1 od 9 do 18 kg Po sméru jizdy B IUF
Po sméru jizdy B1 IUF
Po sméru jizdy A IUF

IL: vhodny pro détské zadrzné systémy ISOFIX kategorie ,,specifické pro vozidlo®, ,,omezené™ ¢i ,,polouniverzalni®, které jsou homologo-
vané pro toto vozidlo.
IUF: vhodny pro détské zadrzné systémy Isofix univerzalni kategorie montované po sméru jizdy a homologované pro pouziti pro hmotnost-
ni skupinu.
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Pri montazi detské sedacky postupujte podle nd-
A vodu k poufiti priloZeného k sedacce.

Zikladni upozornéni ohledné bezpeéné prepravy déti:

O détskou sedacku montujte zdsadné na zadni sedadlo, kde
je dité v pripadé narazu vice ochranéno;

O Détskou sedacku montovanou proti sméru jizdy pouzi-
vejte co nejdéle, pokud mozno do 3 - 4 let veéku ditéte.

O Détskou sedacku montovanou proti sméru jizdy na zadni
sedadlo doporuc¢ujeme umistit co nejvice dopiedu, jak to
dovoli poloha ptedniho sedadla.

O Po deaktivaci airbagu na strané spolucestujiciho je nutno
podle rozsvicené kontrolky na pfistrojové desce zkontro-
lovat, zda je airbag skute¢né odpojen.

O Postupujte presné podle navodu dodané¢ho s détskou se-
dackou. Navod k sedacce uchovavejte spolu s ostatni do-
kumentaci k vozidlu a timto ndvodem k vozidlu. Nepou-
zivejte détské sedacky, k nimz neni pfilozen navod k pou-
Zitd.

c 0o 0o 0o o 0O ©

Vsechny détské zadrzné systémy jsou jednomistné: nikdy
v nich nepiepravujte dvé déti soucasné.

Peclivé kontrolujte, zda bezpecnostni pas nepiiléha ke kr-
ku ditéte.

Zatazenim za bezpec¢nostni pas se nezapomeiite ujistit, zda
je dobfe zapnuty.

Za jizdy nepfipust'te, aby dit¢ sedélo v nepatfi¢né poloze
¢i s rozepnutym bezpecnostnim pasem.

Nedovolte, aby si dité¢ dalo diagonalni Gsek pasu pod pa-
7i nebo za zada.

Nikdy nepiepravujte déti v naruci: plati to i pro novoro-
zence. Pii nehod¢ vozidla nikdo neni s to je zadrzet.

Po ptipadné dopravni nehod¢ potid’te novou détskou se-
dacku.
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CELNI AIRBAGY

Soucasti vybavy vozidla jsou ¢elni airbagy na stran¢ fidice a
spolucestujiciho, kolenni airbagy na stran¢ fidice (u piislus-
né verze vozidla) a pfedni postranni a okenni airbagy.

Celni airbag (pro fidi¢e a spolujezdce a kolenni pro fidice)
slouzi jako ochrana cestujicich na prednich sedadlech pfi ¢el-
nim narazu stiedni ¢i velkeé sily tim, Ze se mezi télem a vo-
lantem ¢i palubni deskou naplni vak.

Jestlize tedy airbagy nezasdhnou pii narazu jin¢ho typu (ze
strany nebo zezadu, pfevraceni vozidla atd.), neznamena to,
ze systém selhal.

Pti ¢elnim narazu natidi nafouknuti vaku v piipadé potieby
elektronicka fidici jednotka.

Vak se v mziku nafoukne a vyplni prostor mezi tély cestuji-
cich na prednich sedadlech a zafizenimi, ktera by jim mohla
ptivodit zranéni. Vzapéti na to se vak vyfoukne.

Je proto nutné si uvédomit, ze Celni airbag (pro fidice a spo-
lucestujiciho a kolenni pro fidice) nenahrazuje bezpecnostni
pasy, ale zvysuje jejich G¢innost. Z toho divodu se doporu-
cuje jezdit zasadné se zapnutymi bezpecnostnimi pasy, jak
to ostatné piedepisuji zakony v evropskych a ve vétsiné mi-
moevropskych zemich

Pfi narazu se télo nepfipoutané bezpecnostnimi pasy mize
vymr$ténim dopfedu dostat do pred¢asného kontaktu s nafu-
kovanym vakem. V takovém ptipad¢ poskytuje vak daleko
mensi ochranu.

Celni airbagy se nemuseji aktivovat v nasledujicich piipadech:

O Pii €elnich narazech do pfedméti, které se snadno zde-
formuji a vozidlo do nich nenarazi piednimi plochami (na-
pf. pfi narazu blatnikem do svodidel);

O zaklinéni vozidla pod jiné vozidlo ¢i ochrannou bariéru
(napt. pod kamion ¢i do svodidel);

Jestlize se airbagy v takovém piipadé neaktivuji, znamena to,
ze by neposkytly zadnou ochranu navic k bezpecnostnim pa-
stm, takze by jejich aktivace nebyla vhodna. Pokud se tedy
ve vysSe uvedenych piipadech airbagy nenafouknou, nezna-
mena to, ze je systém vadny.

a volant a na kryt airbagu na strané spolu-

Jjezdce nelepte Zdadné samolepky a neodklddejte

sem Zdadné predméty. Na palubni desku pied spo-

lucestujicim neodkladejte Zadné predméty (napi. mo-

bilni telefon), protoZe by mohly piekaZet pii Fadném roz-

vinuti airbagu spolucestujiciho a zpiisobit vaZné pora-
néni osobam ve vozidle.
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Celni airbagy na strané fidie i spolujezdce byly vyvinutyase- ~ CELNI AIRBAG NA STRANE RIDICE obr. 12
fizeny tak, aby poskytly co nejlepsi ochranu cestujicim, ktefi
jsou na prednich sedadlech pfipoutani bezpecnostnimi pasy.
Airbagy se pfi aktivaci naplni do objemu, kterym se vyplni
co nejvetsi prostor mezi volantem a fidicem a palubni deskou
a spolujezdcem.

Pfi narazech mensi sily, (pfi kterych staci zadrzeni bezpec-
nostnim pasem), se airbagy nenaplni. Je proto nezbytné jez-
dit se zapnutymi bezpeénostnimi pasy, které zajisti spravnou
polohu téla v pfipadée celniho narazu.

Airbag tvori vak sloZeny v prostoru uprostied volantu.

LOE0067m
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CELNI AIRBAG NA STRANE CELNIAIRBAG NA STRANE §
SPOLUCESTUJICIHO obr. 13 SPOLUCESTUJICIHO A DETSKE SEDACKY

Airbag tvoii vak slozeny v prostoru v palubni desce. Vak ma

veétsi rozmér nez u airbagu fidice. . - _—
), které se montuji proti sméru jiz-
w'nainstalovat na predni sedad-
lo, jestlize je airbag spolucestujiciho v pohoto-

vostnim stavu. Nafouknutim by mohl airbag privodit di-
téti smrtelné zranéni bez ohledu na silu ndarazu.

Obr 13 LOE0068m
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CELNI AIRBAG NA STRANE SPOLUCESTUJICIHO A DETSKE SEDACKY: POZOR
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RISCHIO DI FERITE GRAVI O MORTALI
| seggialini bambinc che si montano nel verso opposto a quello di marcia non vanno installati sui sedili anteriori in presenza di air bag passeggero attivo,
DEATH OR SERIOUS INJURY CAN OCCUR.
MEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it. DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD can occur
RISQUE DE MORT OU DE BLESSURES GRAVES.
INE PAS positionner le siége pour enfant tourné vers l'arritre, en cas d'air bag passager actif.
Nld‘ui:udml\g lann TOD oder SCHWERE VERLETZUNGEN zur Folge haben.
Kinderr dirfen nicht in
Veandun‘ mit aktiviertem Belfahrerairbag auf dem Beifahrersitz verwendet warden
DIT KAN DODELIK ZIJN OF ERMNSTIGE ONGELUKKEN VERCORZAKEN.
Plaars het kinderstoeltje niet ruggelings op de voorstoel wanneer er een airbag sanwezig is.
PUEDE OCACIONAR MUERTE O HERIDAS GRAVES.
NO ubicar el asiento para nifios en sentido inverso al de marcha en el asiento delantero si hublese airbag active lado pasegero.
MOZE GROZIC SMIERCIA LUB CIEZKIMI OBRAZENIAMI,
MNIE WOLNO umi foletika dzieciecego tylem do kierunku jazdy ma preednim siedzeniu w padk I j aktywnej poduszki powi j pasazera,
GLUM VEYA AGIR $EKILDE YARALANMAYA SEBEP OLABILIR
Yolcu airbagi aktif halde iken cocuk koltugunu arag gidis yoniine ters bigimde yerlegtirmeyin.
FARE FOR DODELIGE KVAESTELSER OG LIVSTRUENDE SKADER.
Placer aldrig en bagudvendt barnestol pd passagerersadet, hvis passager-airbagen er indstillet 6l at vaere aktiv (on).
TAGAJARJEKS VOIVAD OLLA TOSISED KEHAVIGASTUSED VOI SURM,
Turvapadja clemasolu korral firge asetage lapse turvaistet sdidusuunaga vastassuunas.
KLUOLEMANVAARA, TAl VAKAVIEN VAMMOJEN UHKA,
Ali aseta lasten turvaistuinta niin, etcd lapsi on sefki menosuuntaan, kun matkustajan airbag on kiytossi.
RISCO DE MORTE OU FERIMENTOS GRAVES.
Mio posicionar o banco para criangas numa posigio contriria ao sentido de marcha quando o airbag de passageiro estiver activo.
GALI ISTIKTI MIRTIS ARBA GALITE RIMTAI SUSIZEISTI.
Medékite vaiko sédynés argrefros nugara | prieking automobilio stikly ten, kur yra velkiane keleivio oro pagalve.
KAM VARA LIVSHOTANDE ELLER LEDA TlLL ALLVARLIGA SKADOR.

Placera aldrig en bakitvind barnstol | krockkudde r aktlv.
HALASOS VAGY SULYOS BALESET KOV‘ETKEZHET BE.

Me helyezziik a gy kiilést a i | szembe, ha az utas oldalin légzsik mkodik.
VAR IZRAIST NAVI VAI NOPIETNAS TRAUMAS.

Menovietot mazula sédekli pretéji braukfanas virzienam, ja pasatiera pusé ir uzstidits gaisa spilvens,

HROZI NEBEZPECT VAZNEHO UBLIZENI NA ZDRAVI NEBO DOKONCE SMRTL

Meumistujte détskou sedazku do opatné polohy viiéi sméru jizdy v pfipadé aktiviha airbagu spolujezdee.

LAHKO PRIDE DO SMRTI ALl HUDIH POSKODB.

Orrotkega shilsh sedeia ne v obratni smeri voinje, & ima vozilo vgrajene zraéne blazine za potnike.

5E POATE PRODUCE DECESUL SAU LEZIUNI GRAVE.

Mu agezagi scaunul de magind pentru bebelugi in pozitie contrard directiei de mers atunci ciind airbag-ul pasagerului este activar.
MMOPEI NA nPOKAHQOYN aANATO}: H ZOBAPA TPAYMATA

Mnv ToneficTeite To yia maibia o avriBem mpog T $opa nopeiag Bion ot mepiTTWeT Mow UNApYKEL acpéoakog £V evepyeia ot Bian ouvemBarn.
WMA ONACHOCT OT CMBPT W CEPUO3HW HAPAHABAHWA.

He nocrasaiTe cTONYETO 33 npedacane Ha Gebeta B nonoxenne obBpaTHO Ha NOCOKATA Ha npi Ha BbIAY Bbar 3a
NbTyBaMe.

MOZE NASTAT SMRT ALEBO VAZNE ZRANENIA
Meddvajte autosedathku pre deti do polehy proti chodu vozidla, ked' je aktivny airbag spolujazdea.
BOIMOMHB! TPABMbI W NETANBHBIA WCxoa.

AeTckoe kpecno, NpoTHA HEfBIA & MECTE Nepen eCnu

LOE0321m
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e je airbag na strané spolucestujiciho ak-
tivovan do pohotovostniho stavu, na predni se-
oy dadlo se NESMEJI upevnit deétské sedacky, kte-
@ ré se montuji proti sméru jizdy. Pri ndrazu vo-

zidla by nafouknutim mohl airbag privodit dité-
ti smrtelné zranéni bez ohledu na silu tohoto narazu.
Pokud tedy upevnite na piedni sedadlo spolucestujici-
ho détskou sedacku montovanou proti sméru jizdy, ne-
zapomeiite deaktivovat airbag spolucestujiciho. Sedad-
lo predniho spolucestujiciho je pak nutno posunout co
nejvice dozadu, aby se détskd sedacka nedotykala pa-
lubni desky. Jakmile sedacku 7 vozidla vymontujete, ak-
tivujte bez prodleni airbag spolucestujiciho.

J
Obr ]4 LOE0069m

KOLENNI AIRBAG NA STRANE RIDICE obr. 14
(u ptislusné verze vozidla)

Airbag tvorii vak sloZeny v prostoru pod krytem spodniho vo-
lantového hiidele ve vysi kolen fidice, poskytuje dalsi ochra-
nu pfi ¢elnim narazu vozidla; pfi aktivaci se vak v mziku na-
plni.

Manualni deaktivace ¢elniho a bo¢niho airbagu na strané
spolucestujiciho na ochranu hrudniku a panve

Pokud bude zcela nezbytné ptepravovat dité na sedacce upev-
néné na prednim sedadle, 1ze Celni a bo¢ni airbag na strané
spolucestujiciho vyfadit z funkce.

Kontrolka & ve sdruzeném pfistroji ziistane svitit trvale do
opé¢tovného zapnuti celniho a bo¢niho airbagu spolujezdce.

UPOZORNENI Postup pii ruénim vypnuti éelniho a boéniho
airbagu na strané spolucestujiciho (u pfislusné vozidla) je uve-
den v kapitole ,,Seznamte se s vozidlem* v bodech ,,Multi-
funkéni displej a ,,Konfigurovatelny multifunkeni displej®.
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BOCNI AIRBAGY
(Side bag - Window bag)

BOCNI AIRBAG obr. 15

Tvofi jej vak ulozeny v opéradle predniho sedadla. Pii akti-
vaci se vak v mziku nafoukne. Slouzi pro ochranu hrudniku
cestujicich pfi stfedn¢ silném narazu ze strany.

LOE0070m

Obr. 15

OKENNI AIRBAG obr. 16

Tvori dva vaky, které se rozvinou doli jako roleta. Jsou ulo-
zeny pod kryty za postrannim oblozenim stfechy a diky vel-
ké plose ochréani hlavy cestujicich na piednich a zadnich se-
dadlech pfi narazu ze strany.

UPOZORNENT P¥i boénim nérazu dosahnete nejlepsi ochra-
ny za predpokladu, Ze sedite ve spravné poloze a umoznite tak
spravné rozvinuti vaku.

LOE007Im
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UPOZORNENI K aktivaci ¢elnich a/nebo postrannich air-
bagii mize dojit i v ptipadé, kdy bude vozidlo vystaveno sil-
nému narazu ve spodku karosérie, napt. o obrubnik, chodnik
nebo tvrdé vyvyseniny na vozovce €i pii vjeti do hlubokych
vymolt ¢i na jiné terénni nerovnosti.

UPOZORNENI Pii nafouknuti airbagii se vyvine teplo a do-
jde k tniku malého mnozstvi prachu. Ten neni $kodlivy a ne-
znamena vypuknuti pozaru. Povrch nafouknutého vaku a vnit-
tek kabiny se mohou pokryt zbytky prasku: tento prasek ma-
ze drazdit ktizi a oci. Pfi ptipadném zasazeni se omyjte vodou
a neutralnim mydlem.

UPOZORNENI O aktivaci pfedpina&i, elnich & boénich
airbagli rozhoduje diferencované elektronicka ridici jednot-
ka v zavislosti na typu narazu. Pokud se tedy ve vySe uve-
denych ptipadech airbagy nenafouknou, neznamena to, ze
systém selhal.

opirejte se hlavou, paZemi Ci lokty o dvere, ok-
na a oblast, kde se nachazeji okenni airbagy, aby
PFi jejich pripadném plnéni nedoslo k tirazu. Ni-
kdy nevyklanéjte hlavu, paZe a lokty 7 okna.

UPOZORNENI Pfi nehodg s aktivaci nékterého z bezpeénost-
nich zafizeni vyhledejte autorizovany servis Lancia pro vy-
meénu zafizeni, jez se aktivovala a kontrolu celé soustavy.

Vsechny prohlidky, opravy a vymeény airbagu mohou provadét
pouze autorizované servisy Lancia. Jakmile bude vozidlo ur-
¢eno k seSrotovani, je tfeba nejdiive nechat u autorizovaného
servisu Lancia deaktivovat airbag. V piipadé zmény vlastnika
vozidla je nezbytné, aby se novy vlastnik seznamil se zptiso-
bem pouzivani airbagu a s vyse uvedenymi upozornénimi a aby
mu byl pedan origindlni ,,Navod k pouziti a idrzb&* vozidla.
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VSEOBECNA UPOZORNENT

Jestlize se pii otoceni klicku v zapalovdni na

MAR kontrolka 2 nerozsviti nebo se rozsviti za

Jizdy, je mozné, Ze je v nékterém ze zadrinych
systemii zavada. V takovém pripadé by se airbagy nebo
dotahovace nemusely pii nehodé aktivovat nebo by se
mohly ve velmi omezeném poctu piipadu aktivovat chyb-
né. NeZ budete pokracovat v jizde, kontaktujte autori-
zovany servis Lancia a nechejte systém bez prodleni
zkontrolovat.
Ve vozidle s bocnimi airbagy nezakryvejte opéradlo pred-
nich sedadel potahy.

neméjte v ustech Zadné predmeéty, jako je dymka,
tuzka, apod., které by Vam mohly pii naplnéni
airbagu pr¥ivodit zranéni.

c Necestujte s predméty na kliné, pred hrudnikem,

Pri Fizeni méjte ruce na vénci volantu tak, aby se
A airbag p¥i pripadném ndrazu mohl bez proble-

mit naplnit. P¥i Fizeni neméjte télo naklonéné do-
Dpredu. Opéradlo méjte ve vipiimené poloze a pevné se
do ného opirejte zddy.

Bylo-li vozidlo odcizeno nebo byl-li uéinén po-

kud o odcizeni, bylo poSkozeno vandaly ¢i velkou

vodou, nechejte zkontrolovat airbagovou sou-
stavu u autorizovaného servisu Lancia.



Jakmile je klicek na poloze MAR, mohou se air-

bagy aktivovat ucinkem ndrazu jiného jedouci-

ho vozidla i piesto, Ze vozidlo stoji s vypnutym
motorem. JestliZe je aktivni airbag piedniho spoluces-
tujictho, détské sedacky, které se montuji proti sméru
jizdy, se NESMEJI na toto piedni sedadlo upevnit ani
do vozidla, které bude stat. Nafouknutim by mohl air-
bag privodit ditéti smrtelné zranéni. Pokud tedy upev-
nite na predni sedadlo spolucestujiciho détskou sedac-
ku montovanou proti sméru jizdy, nezapomerite deak-
tivovat airbag spolucestujiciho. Sedadlo predniho spo-
lucestujiciho je pak nutno posunout co nejvice doza-
du, aby se détska sedacka nedotykala palubni desky.
Jakmile sedacku z vozidla vymontujete, aktivujte bez
prodleni airbag spolucestujiciho. Méjte rovnéZ na pa-
méti, Ze stoji-li vozidlo s vypnutym klickem zapalovdni
(v poloze STOP), bezpecnostni zaiizeni (airbagy ¢i pied-
pinace) se neaktivuji, coi neni moziné povazovat za zd-
vadu systému.

Otocenim klicku na MAR se kontrolka &; rozsviti
A a blika nékolik sekund jako upozornéni, Ze pri

ndrazu dojde k aktivaci airbagu spolucestujici-
ho, pak musi zhasnout.

Neumyvejte sedadla tlakovou vodou nebo parou
(rucné ¢i v automatické mycce sedadel).

vr o 7

Celni airbagy zasahuji p¥i ndrazech vétsi sily, nes
A na kterou jsou nastaveny predpinace. V pripa-

de narazu, jejichz sila se pohybuje mezi témito
dvéma meznimi hodnotami aktivace je béiné, Ze se ak-
tivuji pouze dotahovace.

Na hacky na odeévy upevnéné na pridrinych mad-
lech nevéste tvrdé predmeéty.

Airbag nenahrazuje bezpecnostni pdsy, nybr?;
A zvySuje jejich ucinnost. Piedni airbagy neza-

sahnou pri Celnich ndarazech p¥i nizké rychlos-
ti, pii postrannich ndrazech, ndrazech zezadu nebo pii
Prevrdceni vozidla. V takovych pripadech chrani osdd-
ku pouze bezpecnostni pasy. Proto jezdéte zdsadné se za-
pnutymi bezpecnostnimi pdsy.
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STARTOVANI MOTORU

Vozidlo je vybaveno elektronickym zatizenim blokovani mo-
toru. Pokud se motor neda nastartovat, postupujte podle po-
kynt uvedenych v oddile ,,Soustava Lancia CODE* v 1. ka-
pitole.

Doporucujeme, abyste v prvnim obdobi provo-
zu nepozadovali od vozidla nejvyssi vykony (na-

Pr- velmi prudké akcelerace, dlouhé jizdy pri nej-
vyssich otackdch, prilis prudka brzdéni, atd.)

Pri vypnutém motoru nenechdavejte klic ve spi-
=\ naci skririce v poloze MAR, aby se zbytecnym od-
bérem proudu nevybijela baterie.

Je nanejvys nebezpecné nechdvat motor béZet

v uzavienych prostordach. Motor spotiebovava

kyslik a vypousti oxid uhlicity, oxid uhelnaty a
Jjiné toxické plyny.

Kdyz nebézi motor, nepracuje posilovac brzd ani
posilovac Fizeni, takZe je nutno na pedal brzdy
i na volant vyvijet vyssi silu nez obvykle.
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Postupujte takto:

zatahnéte parkovaci brzdu;

tfadici pakou zafad’te neutral,

kli¢ek v zapalovani otocte na MAR: na pfistrojové desce
se rozsviti kontrolky U0 a G%);

vyckejte, az kontrolky ¢ 00 zhasnou, coZ se stane tim
rychleji, ¢im teplejsi je motor;

seslapnéte pedal spojky na doraz az na podlahu bez se-
Slapnuti pedalu plynu;

© 0O O 00O

otocte klickem zapalovani na polohu AVV a uvolnéte jej,
jakmile zhasne kontrolka 0o . Prilis dlouhou prodlevou
vychladnou zhavici svicky.

Jakmile motor naskoc¢i, uvolnéte klicek.

UPOZORNENI Pokud je motor studeny se nesmi pfi otace-
ni kli¢ku na polohu AVV seslapnout pedal akcelerace.

Pokud motor nenasko¢i na prvni pokus, je tieba otocit kli¢ zpét
do polohy STOP, a az pak zopakovat postup startovani moto-
ru. Pokud se pfi kli¢i ve spinaci skiifice v poloze MAR roz-
sviti ve sdruzeném piistroji kontrolka (G2}, doporucujeme oto-
Cit kli¢ zpét do polohy STOP a pak znovu do polohy MAR. Jest-
lize kontrolka zistane svitit, zkuste motor nastartovat dal$imi
kli¢i od vozidla. Pokud se motor nezdafi nastartovat ani tento-
krat, vyhledejte autorizovany servis Lancia.

: sviceni a blikani kontrolky 00 po dobu 60
A sekund od nastartovani motoru nebo pri dlou-
hém startovdni motoru signalizuje poruchu systé-

mu Zhaveni. Pokud motor naskoci, je mozné s vozid-

lem normadlné jezdit, ale je tieba co nejdiive vyhledat
autorizovany servis Lancia.
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ZAHRATI MOTORU IHNED PO
NASTARTOVANI

Postupujte takto:

O Pomalu se rozjed’te s motorem ve stiednich otackach bez
prudkych akceleraci.

O Pfi prvnich kilometrech nezatézujte motor na plny vykon.
Doporucujeme pockat, az ruc¢icka ukazatele teploty chla-
dici kapaliny motoru opusti vychozi polohu.

V Zadném pripadé nespoustéjte motor tlacenim,
A taZenim nebo rozjezdem 7 kopce. Podobnymi ma-

névry by se mohlo do katalyzdtoru dostat palivo
a nenapravitelné jej poskodit.

VYPNUTI MOTORU

S motorem na volnob¢h otocte klicek zapalovani do polohy
STOP.

UPOZORNENI Po naroéné jizdé dejte motoru pied vypnutim
moznost, aby ,,nabral dech”. To znamena, Ze ho nechate bé-
zet naprazdno, aby se snizila teplota v motorovém prostoru.

Protoceni motoru pied jeho vypnutim je zbytec-
A né, a znamend pouze 7vySeni spotieby paliva; pla-

ti to zejména pro motory s turbokompresorem,
kterym to skodi.
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PARKOVACI BRZDA

Paka parkovaci brzdy se nachazi mezi prednimi sedadly.
Pro zatazeni parkovaci brzdy zatadhnéte paku nahoru na po-
zadované zabrzdéni vozidla.

0 je nutno zabrzdit zataZenim paky parko-
vaci brzdy o nékolik zubii rohatky. Pokud tomu
tak nent, vyhledejte autorizovany servis Lancia
- a nechejte parkovaci brzdu seridit.

Se zabrzdénou parkovaci brzdou a kli¢i ve spinaci skiince
v poloze MAR se ve sdruzeném pfistroji rozsviti kontrol-

ka @).

Uvolnéni parkovaci brzdy:

O Nadzvednéte lehce paku a stisknéte uvolnovaci tlacitko
A-obr. 1;

O Drzte tlacitko A a spust'te paku dolit. Kontrolka(®) na pii-
strojové desce zhasne.

Pti uvolnovani paky parkovaci brzdy radéji seslapnéte brz-

dovy pedal, aby se viiz nechténé nerozjel.

PARKOVANI S VOZIDLEM

Postupujte takto:

O Vypnéte motor a zatdhnéte parkovaci brzdu;

O Zarad’te rychlostni stupen (jednicku pfi stani do kopce, ne-
bo zpatecku pfi stani z kopce), kola nechejte natocena.

Pii stani v prudkém svahu doporucujeme kola zajistit klinem

nebo kamenem.

Pfi vypnutém motoru nenechavejte kli¢ ve spinaci skfince

v poloze MAR, aby se nevybijela baterie. Pti opusténi vo-

zidla vytahnéte vzdy kli¢ek ze spinaci skiinky.

Nikdy nenechavejte ve voze déti bez dozoru. Pfi opousténi

vozu vytahnéte vzdy kli¢ek ze zapalovani a vezméte jej s se-

bou.

LOEO072m
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POUZITI PREVODOVKY

Pfi fazeni rychlostnich stupnt seslapnéte pedal spojky na do-
raz a prestavte fadici paku do pozadované polohy (schéma fa-
zeni rychlostnich stupnd je uvedeno - podle verze vozidla -
na $titku pod pakou nebo na jeji hlavici - obr. 2).

Pro zatazeni 6. rychlostniho stupné zatlacte fadici paku do-
prava, aby se omylem nezaradil 4. rychlostni stupen. Postu-
pujte stejné pii prefazovani ze 6. stupn€ na 5. stupen.

UPOZORNENI Zpateéni rychlost je mozné zafadit pouze se
stojicim vozem. Pfi bézicim motoru je nutno pied zafazenim
zpateéni rychlosti vyc¢kat alespon 2 sekundy se seslapnutym
spojkovym pedalem na doraz, aby se neposkodilo ozubeni
a aby pfevody nehlucely.

J

LOE0073m

Pro zatazeni zpatecniho rychlostniho stupné R z neutralu je
tteba zvednout posuvny prstenec A pod hlavici fadici paky
a soucasné ji prestavit doleva a dopiedu.

Pro zafazeni zpatecniho rychlostniho stupné R z neutralu je
tieba zvednout posuvny prstenec A pod hlavici fadici paky a
soucasné ji prestavit doprava a dozadu.

UPOZORNENI Spojkovy pedal se smi pouzivat vyhradné
k pietazovani rychlostnich stupnt. Pii fizeni se ani lehce ne-
opirejte nohou o spojkovy pedal. U uréitych provedeni/vo-
zidel mlze zasdhnout kontrolni elektronika pedalu spojky
a interpretovat takovy styl jizdy jako poruchu.

Pro Fadné prerazeni rychlostnich stupiii je tie-

ba seslapnout spojkovy pedal aZ na podlahu. Uji-

stéte se, Ze se pod pedily nenachdzeji svrchni ko-
berecky a nepiekaZely pii seslapnuti pedalii.

Nepokldadejte pri Fizeni ruku na radici paku, i mir-
nym namdahdnim se casem mohou pievodové me-
chanismy poskodit.
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USPORA PALIVA

Nasleduje nékolik uzite¢nych doporuceni, kterd umoziuji sni-
zit spotfebu paliva a Skodlivé emise CO, a jinych Skodlivin
(oxidt dusiku, nespalenych uhlovodiki, pevnych ¢astic, atd.)

ZAKLADNI DOPORUCENI

Udrzba vozu

Vénujte Gdrzbé fadnou pozornost a nechejte provést vsech-
ny kontroly a sefizeni dle ,,Planu fadné udrzby*

Pneumatiky

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach, a to nejméné jed-
nou za mésic. Pfili§ nizky tlak v pneumatikach vede ke zvy-
Seni spotieby pohonnych hmot, protoze je vyssi valivy od-
por pneumatik.

Nadmérny ndklad

Nejezdéte s pietizenym zavazadlovym prostorem. Hmotnost
vozu (zejména v méstském provozu) ma vliv na spotiebu pa-
liva a na stabilitu vozidla.

Pfislusenstvi upevnénd na podélnych stiesnich ty¢ich

Pri¢né nosice, nosice lyzi, kontejner na zavazadla, atd., de-
montujte, jakmile je jiz nebudete pouzivat. Tato ptislusen-
stvi zvySuji aerodynamicky odpor vozu a tim i spotiebu pa-
liva. Pro pfepravu objemnych naklada pouzijte radéji piipoj-
né vozidlo.

Elektrické spotiebice

Elektrické spotiebice pouzivejte pouze po nezbytné nutnou
dobu. Vyhiivani zadniho skla, pfidavné svétlomety, stirace
oken ¢i vétrak topeni maji vysokou spotiebu energie a pii zvy-
Seni pozadavku na odbér proudu se zvySuje i spotieba po-
honnych hmot (az o 25 % pfi jizd¢ ve méste).

Klimatizace

Provoz klimatizace zvySuje spotfebu (v priméru az o 20 %).
Pokud to venkovni teplota dovoli, pouzivejte systém venti-
lace.

Aerodynamické dopliky

Pouziti neschvalenych aerodynamickych doplinkt mize vést
ke zhorseni aecrodynamického chovani vozidla a zvySeni spo-
tieby pohonnych hmot.

3
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STYL JIZDY
Spusténi (startovini)

Nezahiivejte motor se stojicim vozidlem, a to ani chodem na-
prazdno, ani vyssimi otackami: motor by se zahtival poma-
leji a zvysila by se spotfeba paliva. Je proto vhodné okamzi-
té se pomalu rozjet a nevytacet motor do vysokych otacek:
motor se zahieje rychleji.

Zbyteéné manévry

Pfi stani na semaforech nebo pred vypnutim motoru nesesla-
pujte pedal plynu. Tzv. meziplyn je u modernich vozidel zcela
zbytecny, navic se zvysuje spotieba paliva i Skodlivé emise.

Razeni rychlostnich stupiiii

Jakmile to dopravni situace a jizdni trasa umozni, zatad’te vys-
§i stupen. Zatazenim nizsiho stupné za i¢elem "brilantni" ak-
celerace se zvySuje spoticba paliva.

Ke zvyseni spotieby pohonnych hmot, emisi a opotiebeni mo-
toru vede i nevhodné pouzivani vyssiho rychlostniho stupné

Max. rychlost

Se zvysujici se rychlosti se podstatné zvysuje i spotieba po-
honnych hmot. Udrzujte dle moznosti konstantni rychlost, zby-
tecné nebrzdéte ani neakcelerujte; v obou piipadech to vede
ke zvysené spotiebé paliva a zvySovani vypousténych emisi.

Akcelerace

Prudka akcelerace vyrazné zvysuje spotfebu paliva i emise:
proto zrychlujte plynule.

PROVOZNI STAVY

Startovani motoru za studena

Opakované spousténi motoru za studena mu neumoznuje se
zahtat na optimalni provozni teplotu. Naopak se podstatné
zvysi spotieba pohonnych hmot (o 15 - 30 % pfi jizd€ po més-
té) 1 emise.

Dopravni situace a stav vozovky

Pfi hustém provozu, napf. pii jizdé v kolon¢ vozidel s Castym
fazenim nizkych rychlostnich stupiii nebo ve velkych méstech
s mnoha semafory, se zvysuje spotieba pohonnych hmot. Spo-
tiebu paliva ovlivituje negativné i jizda po silnicich s mnoha
zataCkami, napf. po horskych silnicich, ¢i po komunikacich s
nerovnym povrchem.

Vynucena zastaveni vozidla

Pti dlouhodobé¢jsim stani (napf. pfed zelezni¢nimi piejezdy)
se doporucuje vypnout motor.
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TAZENI PRIVESU
UPOZORNENI

Pro piipad tazeni obytného nebo nakladniho pfipojného vo-
zidla musi byt viiz vybaven schvalenym taznym zafizenim a
fadnym elektrickym rozvodem. Tazné zatizeni museji insta-
lovat kvalifikovani pracovnici, ktefi vystavi fadnou doku-
mentaci opraviujici k silniénimu provozu.

Pipadna specialni zpétna a/nebo piidavna zrcatka je tieba pti-
pevnit v souladu s Pravidly silni¢niho provozu.

Pamatujte, ze pfi tazeni piivésu se v zavislosti na celkové
hmotnosti snizuje vykon vozidla pfi stoupani, prodluzuje se
brzdna draha a doba potiebna k predjeti jiného vozidla.

Pfi jizd€ v klesani namisto trvalého brzdéni radéji zarad'te niz-
§i rychlostni stupen.

Vaha, kterou piipojné vozidlo plisobi na tazné zatizeni, timér-
n¢ snizuje nosnost vozidla. Aby bylo zajisténo, Ze nebude pte-
krocena maximalni ptipustna hmotnost pfipojného vozidla
(uvedena v technickém pritkazu), je nutno brat v tvahu hmot-
nost plné naloZeného piivésu veetné prislusenstvi a osobnich
zavazadel.

Neptekracujte nejvyssi rychlost, ktera je pro jizdu s tazenym
privésem povolend v pfislusné zemi. V kazdém piipad¢ ne-
smi byt maximalni rychlost vyssi nez 100 km/h.

ystéem ABS, kterym je vozidlo piipadné vyba-
veno, nepiisobi na brzdovou soustavu piipojné-
ho vozidla. Po kluzkém povrchu je proto tieba

vy

Jjezdit s nejvyssi opatrnosti.

e piisné zakazdano upravit brzdovou soustavu
vozidla tak, aby ovlddala i brzdu p¥ipojného vo-
zidla. Brzdovd soustava piipojného vozidla mu-
si byt zcela nezavisla na hydraulickém systému vozu.
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ZIMNI PNEUMATIKY

Pouzivejte zimni pneumatiky stejnych rozméria jako pneuma-
tiky dodané s vozem.

Technici autorizovanych servist Lancia radi poradi s volbou
nejvhodnéjsiho typu zimnich pneumatik podle ucelu pouziti.
Ohledné typu, tlaku husténi a charakteristik zimnich pneumatik
postupujte presné podle pokynii uvedenych v éasti ,,Kola* v 6.
kapitole. V piipad¢ sjeti vzorku na hloubku mensi nez 4 mm se
podstatné omezi vykony zimnich pneumatik. V takovém pfi-
pade¢ je vhodné je vymenit.

Vzhledem ke specialnim vlastnostem zimnich pneumatik pfi jiz-
dé v normalnich podminkéach nebo na delsi vzdalenosti po dal-
nici podavaji tyto pneumatiky nizsi vykony nez standardni pneu-
matiky. Proto je tfeba pouzivat zimni pneumatiky pouze v pod-
minkach, pro néz byly schvaleny.

UPOZORNENI Pfi pouzivani zimnich pneumatik s indexem
maximalni rychlosti niz§im, nez je rychlost, jiz mtze jet vo-
zidlo (zvySena o 5 %), je nutno v kabiné v zorném poli fidi-
Ce upevnit Stitek s idajem o nejvyssi rychlosti, kterou mtze
vozidlo jet se zimnimi pneumatikami, (jak ptedepisuje pfi-
slusna smérnice EU).

Pro zajisténi bezpecnosti jizdy a brzdéni je nezbytné, aby by-
la vSechna kola vozidla osazena stejnymi pneumatikami (stej-
né znacky a profilu).

Nezapominejte, Ze neni vhodné zaménovat smér otaCeni pneu-
matik.

Se zimnimi pneumatikami, oznacenymi pisme-

nem ,,Q% se nesmi jezdit rychlosti vyssi neZ

160 km/h a samoziejmé pri dodrieni Pravidel
silnicniho provozu.
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SNEHOVE RETEZY

Pouziti snéhovych fetézli je upraveno zakony piislusného statu.
Snéehové fetézy je nutno nasadit pouze na pneumatiky pred-
nich (hnacich) kol.

Po ujeti nékolika desitek metri s nasazenymi sné¢hovymi fe-
tézy zkontrolujte, zda jsou fadn¢ napnuty.

UPOZORNENT Snéhové fetézy se nesméji nasadit na nou-
zové rezervni kolo. Pokud pichnete pfedni pneumatiku a je
tieba nasadit snéhové fetézy, namontujte doptedu zadni kolo
a namisto né&j nouzové rezervni kolo. Vpiedu tak budete mit
dvé hnaci kola normalniho rozméru, na néz bude mozné sné-
hové fetézy nasadit.

: nasazenymi snéhovymi retézy jezdéte pomalu,
A nanejvys rychlosti 50 km/h. Vyhybejte se vymo-
liim, vystupkiim a obrubnikiim. Nejezdéte s na-

sazenymi retezy dlouhé useky po nezasnéZené vozovce,
abyste nepoSkodili vozidlo a povrch vozovky.

DLOUHODOBE ODSTAVENI VOZU

Jestlize ma byt viiz odstaven na dobu delsi nez jeden mésic,
doporucujeme ucinit nasledujici opatieni:

O Odstavte vozidlo v krytém, suchém a pokud mozno vét-
raném prostoru;

Zarad'te rychlostni stupen;

Parkovaci brzdu nechte odbrzdénou;

odpojte minusovou svorku od polu baterie;

Ocistéte a oSetiete nalakované dily konzervaénimi pii-
pravky;

Lesklé kovové dily vozidla oCistéte a oSetiete specialnimi

My v

pripravky, které jsou bézné k dostani;

Gumicky stiract predniho skla a pfednich svétlomett po-
sypte mastkem a odklopte je od skel;

Pooteviete okna;

Prikryjte vozidlo plachtou z tkaniny nebo dérovaného pla-
stu. Nepouzivejte plachtu z plastu bez otvort, protoze ne-
umoziuje odpatrovani vlhkosti z povrchu vozu;

0 O O 0000

O Nahustéte pneumatiky na tlak o 0,5 bar vyssi, nez je nor-
malné predepsana hodnota, kontrolujte pravidelné tlak v
pneumatikach;

O nevypoustéjte chladici soustavu motoru.
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Nepotisténa stranka
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STARTOVANI MOTORU

Jestlize se kontrolka na pristrojové desce rozsviti a zl-
stane svitit, obrat’te se bez prodleni na autorizovany servis
Lancia.

STARTOVANI S POMOCNOU BATERII obr. 1

Je-li baterie vybita, je mozné startovat motor pomoci jiné ba-
terie se stejnou nebo vyssi kapacitou, nez je kapacita vybité
baterie.

LOE0074m

Je vyslovné zakdzano pouZivat pro nouzové spus-

téni rychlé nabiti baterie: mohly se poskodit elek-

tronické systému a iidici jednotky spousténi a pri-
vodu paliva k motoru.

Senym persondlem, nebot’ nesprdavné provedeni

by mohlo vyvolat elektrické vyboje o velké in-
tenzgité. Elektrolyt je jed a Ziravina. Zabraiite zasaZeni
oc¢i a pokozky. Doporucujeme nepiiblizovat se k baterii
s volnym plamenem / zapdlenymi cigaretami a nevyvo-
lavat u ni jiskry.

c Tato procedura spusténi musi byt provadéna zku-
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Pfi startovani motoru postupujte takto:

O vhodnym kabelem spojte plusové svorky obou akumula-
tort (znacka + u svorky);

O druhym kabelem propojte minusovou svorku — pomocné
baterie na kostru 4 na motoru nebo na prevodovce star-
tovaného vozidla;

O nastartujte motor;

O po nastartovani motoru odstrante kabely v opa¢ném po-
fadi, nez je uvedeno vyse.

Pokud se po nékolika pokusech nepodaii motor nastartovat,

nepodnikejte dalsi zbyteéné pokusy a obrat’te se na autorizo-

vany servis Lancia.

UPOZORNENI Nespojujte ptimo zaporné svorky obou ba-
terii: pfipadné jiskry by mohly zapalit vybusny plyn, ktery by
mohl uniknout z baterie. Je-li pomocna baterie nainstalova-
na ve druhém vozidle, je tieba zabranit tomu, aby mezi tim-
to vozidlem a vozidlem s vybitou baterii doslo k ndhodnému
kontaktu kovovych ¢asti.

STARTOVANI MOTORU SETRVACNOSTT

Je ptisné zakazano startovat motor roztlacovanim, tazenim
nebo rozjezdem z kopce.

Tento zpUsob startovani mtize zpusobit vniknuti paliva do ka-
talyzatoru a tim jej nenapravitelné poskodit.

UPOZORNENI Dokud motor nebé&Zi, nepracuje posilovag
brzd ani posilovac fizeni, a proto je nutné na pedal brzdy i
na volant vyvijet vyssi silu nez obvykle.
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SADAKIT FIX & GO AUTOMATIC

Sada pro rychlou opravu pneumatik Fix & Go automatic je
ulozena v zavazadlovém prostoru.

Sada - obr. 2 - obsahuje:
O tlakovou nadobu A s tésnici hmotou s:
— plnici hadic¢kou B;
— lepici stitek C s napisem ,,max. 80 km/h*, ktery je nut-
no po oprave pneumatiky nalepit na dobie viditelné mis-
to u fidice (na pfistrojovou desku);

4 ™\
- J
Obr 2 LOE0075m

O

O

pribalovy letak (viz obr. 3) s pokyny o pouziti sady pro
rychlou opravu pneumatik, ktery je nutno posléze piedat
technikm, kteti budou s takto opravenou pneumatikou
manipulovat;

kompresorem D-obr. 2 s manometrem a pfipojkami umis-
tény v tlozném prostoru;

parem ochrannych rukavic ulozenym v prostoru vedle
kompresoru;

adaptéry pro rizné ventilky.

Soucasti sady je i Sroubovak a tazné oko.

D S0LO PER REAAAZIONE PREUMATICO D) NUR FUR REIFENREPARATUR

& FOR TYPE REPAIR ONLY D SOLO PARA REPARACIONES REUMATICOS
D SEULEMENT PREL
Figd

=

€T 50L0 PER RIPRISTING PRESSIONE ) WUR FUR DAUCKEIEDEREIN FUHRUNG
& FOR PRESSURE RESTORE ONLY D 50L0 PARA REPOSICION PRESION

D) SEULEMENT POUR REMETTRE LA
PRESSION A LETAT NITIAL

e
- J

LOE00761
Obr: 3 "
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ibalovy letdk s pokyny o pouZiti sady na rych-
lou opravu je nutno predat technikiim, kteii bu-
dou s opravenou pneumatikou manipulovat.

’0 propichnuti pneumatiky cizim télesem, je
mozné opravit pneumatiky s poskozenim vzor-

ku a ramena do prioméru max. 4 mm.

oskozeni v bocich pneumatiky nelze opravit. Sa-
du pro rychlou opravu nelze pouZit na poskoze-
ni zpisobené jizdou po podhusténé pneumatice.

i poskozeni rdfku kola (s patkou zdeformova-
nou natolik, Ze unikd vzduch) nelze pneumati-
ku opravit. Nevytahujte cizi télesa (Srouby nebo
hiebiky), kterd vnikla do pneumatiky.

DULEZITE

Tésnici hmota sady pro rychlou opravu je u€inna pii teplotach
od —20 °C do +50 °C.

Lepici hmota ma omezenou dobu pouzitelnosti.

ouzivejte kompresor nepietriité déle ne; 20
minut. Nebezpeci prehidti. Sada na rychlou
opravu neni urcena pro definitivni opravu pneu-

matiky, proto je nutno takto opravenou pneumatiku
pouZivat jen po nezbytné nutnou dobu.
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Bombicka obsahuje polypropylenovy glykol. kte-

ry miiZe zpusobit alergickou reakci. ﬁodlivj DFi

pozieni. DraZdi oéi. MiiZe vyvolat reakci pii
vdechnuti a kontaktu. Vyvarujte se zasaZeni oéi, poko-
ky a odévu. Pri kontaktu vyplachnéte hojné vodou. V
DFipadé pozieni nevyvolavejte zvraceni, vyplachnéte iis-
ta a vypijte hodné vody. Bez prodleni kontaktujte léka-
fe. Uchovavejte mimo dosah déti. Astmatici nesméji pro-
dukt pouZivat. Behem prdci s produktem nevdechujte
vypary. Pii pripadné alergické reakci vyhledejte bez pro-
dleni lékare. Skladujte tlakovou ndadobu ve vhodném
prostoru, daleko od zdroju tepla. Lepici hmota ma ome-
zenou dobu pouditelnosti.

A Pojejim vyprieni tlakovou nadobu s touto hmo-
tou vymeiite. S tlakovou nadobu a lepici hmotou
nakladejte jako s odpadem tak, abyste neznecis-

tili Zivotni prostiedi. Odpad je nutno zpracovat podle
platnych predpisi.

POSTUP PRI HUSTENI PNEUMATIKY

Navleknéte si ochranné rukavice dodané se sa-
dou pro rychlou opravu pneumatik.

O Zabrzdéte parkovaci brzdu. Vysroubujte vliozku ventilku

pneumatiky, vyjméte plnici hadici A-obr. 4 a nasroubujte
pripojku B na ventilek pneumatiky.

e,

,I i — o s
— (/s S| %\y\\
— QW \

LOEO077m
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O zkontrolujte, zda se spina¢ C-obr. 5 kompresoru nachazi
v poloze 0 (vypnuto), nastartujte motor, zasunite vidlici E-
obr. 5a do proudové zasuvky a zapnéte kompresor pre-
pnutim spina¢e C-obr. 5 do polohy I (zapnuto).

O Nahustéte pneumatiku na spravny tlak pfedepsany v ¢asti
,» Tlak vzduchu v pneumatikach* v 6. kapitole. Doporucu-
jeme tlak vzduchu v pneumatikach kontrolovat manomet-
rem D-obr. 5 pfi vypnutém kompresoru, aby byl odecet
co nejpresnéjsi.

O pokud se nepodaii pneumatiku nahustit do péti minut na
tlak alespoii 1,5 bar, odpojte kompresor od ventilu a z prou-
dové zasuvky, popojed’te vozidlem dopredu asi o deset met-
rt tak, aby se lepici hmota v pneumatice rozlozila, a pak
zacnéte pneumatiku znovu hustit;

O pokud se ani v tomto piipadé nepodaii do 5 minut po za-
pnuti kompresoru dosahnout tlaku nejméné 1,8 bar, ne-
pokracujte v jizdé€, protoze pneumatika je pro opravu tou-

J

LOE0078m

to sadou priliS poskozenad a nelze u ni zajistit utésnéni. Ob-
rat’te se na autorizovany servis Lancia;

O po nahusténi pneumatiky na tlak predepsany v ¢asti ,, Tlak
naplnéni pneumatik™ v 6. kapitole, pokracujte ihned
v jizde.

ista, na které ridic dobre vidi, nalepte sa-
molepku s upozornénim, Ze pneumatika byla
opravena sadou pro rychlou opravu. V jizdé po-
kracujte opatrné, zejména pii projizdéni zatacek. Ne-
Jjezdeéte rychlosti vyssi nez 80 km/h. Vyvarujte se prud-
kych akceleraci a brzdéni.

J

LOE0288m
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O Asi po 10 minutach zastavte vozidlo a prekontrolujte tlak
v pneumatice. Nezapomeiite pfitom zatdhnout parkovaci
brzdu.

Jestlize tlak klesl pod 1,8 bar, nepokracujte v jiz-

de: sadou pro rychlou opravu Fix & Go auto-

matic nelze zajistit Fadnou tésnost, protoZe je
pneumatika prilis poSkozend. Vyhledejte autorizovany
servis Lancia.

O Pokud naméfite tlak alespon 1,8 bar, dohustéte pneuma-
tiku na spravny tlak (se spusténym motorem a zatazenou
parkovaci brzdou) a pokracujte v jizd¢;

O jed’te nanejvys opatrné do nejbliz§iho autorizovaného ser-
visu Lancia.

Servisu je tireba v kazdém piipadé nahlasit, Ze

pneumatika byla opravena sadou pro rychlou

opravu. Pribalovy letik s pokyny o pouZiti sady
na rychlou opravu je nutno piedat technikiim, kteii bu-
dou s opravenou pneumatikou manipulovat.

KONTROLA A DOHUSTENI

Kompresor Ize pouzit i pro dohusténi pneumatik. Uvolnéte
rychlospojku a pfipojte ji pfimo k ventilu pneumatiky obr. 6.
Tlakova ldhev neni v tomto piipadé pripojena ke kompreso-
ru a nebude tedy vstiikovana lepici hmota.

LOE0287m
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POSTUP PRI VYMENE TLAKOVE NADOBY VYMENA KOLA
S LEPICIHMOTOU
Postup pii vymeéné tlakové nadoby: ZAKLADNI POKYNY
O uvolnéte spojku A-obr. 7; Vozidlo je moZné z vyroby dodat s rezervnim kolem (u pfi-
O otocte doleva tlakovou nadobu, ktera se ma vyménit, a slusné verze vozidla).
zvednéte ji; Pti pfipadné vyméné kola a spradvném pouzivani zvedaku
O zasuiite novou talkovou nadobu a otodte s ni doprava; a rezervniho kola je nutno dodrzet nize uvedena opatfeni.
O pfipojte k tlakové nadobe spojku A a prihlednou hadic-

ku B zasunite do pfislusného ulozeni. z " 2
dvdno s rezervnim kolem, které je
‘eno jen pro né a nesmi se pouzivat na vozid-
lech jiného modelu. Na své vozidlo nenasazujte

rezervni kolo z jiného modelu. Rezervni kolo se smi pou-
Zit pouze v nouzovém pripade. PouZiti nouzového re-
zervniho kola je nutno omezit na nejkratsi moZnou vzda-
lenost. S nouzovym rezervnim kolem smite jet nanej-
vy$ rychlosti 80 km/h. Na nouzovém rezervnim kole je
nalepeny oranZovy Stitek s hlavnimi upozornénimi
) ohledné jeho pouzivani a se zdikazy.

J
Ob}" 7 LOE0289m
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Stitek se v (ddném piipadé nesmi odstranit nebo
A zakryt. Na rezervni kolo se v Zadném pripadé ne-

smi nasadit Zadny kryt kola. Na Stitku je uvedeno
upozornéni ve ctyrech jazycich: POZOR! POUZE PRO
DOCASNE POUZITI! MAX 80 KM/H! VYMENIT,
JAKMILE TO BUDE MOZNE, ZA STANDARDNI KO-
LO. NEZAKRYVEJTE TOTO UPOZORNENI.
Pripadna vyména pouZivanych kol (slitinové disky mis-
to ocelovych) s sebou prindsi nutnou vymenu vsech upev-
riovacich Sroubit s maticemi za jiné o vhodné velikosti.

Stojici vozidlo oznacte podle platnych ustano-

veni: nouzovd svétla, trojithelnik, atd. Pokud je

vozidlo velmi naloZené, doporucuje se, aby oso-
by z vozidla vystoupily a vyckaly dokonceni vymény mi-
mo nebezpeci dopravniho ruchu. Na silnicich se sklo-
nem nebo s nerovnym povrchem, umistéte pod kola kli-
ny nebo jiné vhodné predmeéty, abyste vozidlo zablo-
kovali.

Zveddk slouZi pro vvménu kol na vozidle, jehoZ

Jje soucasti vybavy nebo na vozidlech stejného

modelu. V Zadném pripadé se nesmi pouZivat pro
Jjiné ucely, napr. pro zveddni vozidla jiného modelu. Je
zakdazdano jej pouZivat pro opravy pod vozidlem. Ne-
spravnym umisténim zveddaku miZe dojit ke spadnuti
vozidla. NepouZivejte zvedak pro zvedani vysSich hmot-
nosti nez téch, jez jsou uvedeny na jeho Stitku. Na re-
zervni kolo se nesméji nasadit snéhové retézy. Pokud te-
dy pichnete piedni pneumatiku (hnaci kolo) a je tieba
nasadit i'etézy, je nutno premontovat dopiedu normdl-
ni kolo ze zadni ndapravy a misto zadniho kola nasadit
rezervni kolo. Tim se nouzovd situace vyresi, protoZe
vpiedu budou dvé normadlni hnaci kola, na néz se daji
nasadit snéhové ietézy.

Chybnou montaZzi miiZe kryt kola za jizdy upad-

nout. V Zadném pripadé neupravujte plnici ven-

til pneumatiky. Mezi rdfek a pneumatiku ne-
vkldadejte Zadné ndstroje. Pravidelné kontrolujte tlak v
pneumatikdach a v rezervnim kole, zda odpovidaji hod-
notam uvedenym v 6. kapitole.
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stnosti vozidla s namontovanym re-
zervnim kolem jsou odlisné. Vyvarujte se prud-
kych akceleraci a brzdéni jakoZ i rychlého pro-
Jjizdeéni zataCkami. Celkovd Zivotnost rezervniho kola
Jje 3 000 km. Po ujeti této vzddlenosti je nutno vyménit
kolo za jiné stejného typu. Na rdfek urceny pro rezerv-
ni kolo nikdy nemontujte tradicni pneumatiku. Nechejte
kolo s pichnutou pneumatikou opravit a znovu nasadit
co nejdiive. Neni povoleno pouZivat soucasné dvé re-
zervni kola Ci vice rezervnich kol. Pied montdzi nepo-
tirejte zavity Sroubii tukem: mohly by se samovolné vy-
Sroubovat.

Brasna s naradim (verze s HI-FI Bose)

U verzi vybavenych HI-FI Bose je v zavazadlovém prosto-
ru umisténa brasna s naradim.

Brasna obsahuje:

Sroubovak;

tazny hak;

kli¢ zavrtnych Sroubi kola;

kli¢ usténi zavrtnych Sroubi kola;

vyvazovani slitinovych kol;

ONCRONONONG)

zvedak.

DEMONTAZ SUBWOOFERU
(provedeni s HI-FI Bose)
(je-li soucasti vybavy vozidla)

UPOZORNENI Nasledujici postup plati pouze pro vozidla se
zvukovou aparaturou HI-FI Bose se subwooferem (u pfislus-
né verze vozidla).

SUBWOOFER A REZERVNI KOLO

Postup pfi vyméné subwooferu:

O oteviete zavazadlovy prostor, zatahnéte za pasku A-obr.
10 a zvednéte obloZeni nahoru;

O vysroubujte zajistovaci zatizeni A-obr. 8, zvednéte sub-
woofer a uvolnéte spojovaci kabel B ze suchého zipu C;

LOEO176m




206

O optete subwoofer o bok zavazadlového prostoru, vyjmé-
te kontejner a vytdhnéte rezervni kolo;

O pak vyméite rezervni kolo nize uvedenym postupem.

Po vyméné kola:

O umistéte kontejner do ulozeni a polozte na ni subwoofer,
pri¢emz jej ustavte dle pokynti na kontejneru (obr. 9) tak,
aby Sipka na distan¢nim dilu byla ve sméru jizdy vozu;

O kabel B-obr. 8 upevnéte pomoci suchého zipu C, aby se

neskiipnul. Pak zasroubujte zajistovaci zatizeni A-obr.
8. Dejte zpét oblozeni zavazadlového prostoru.

LOE0177m

VYJMUTI NOUZOVEHO REZERVNIHO KOLA

Dulezité:

O
O
©]

O

zvedak vazi 1,76 kg;

zvedak neni tieba sefizovat;

zvedak se neda opravit. Pfi zavad¢ je nutno si poridit no-
vy originalni zvedak;

na zvedak nejde namontovat zadny nastroj kromeé kliky.

Postup pfi vyméng kola:

O

ONONT

0 0O

zastavte vozidlo v misté, které neptedstavuje nebezpeci
pro provoz ostatnich dopravnich prostfedka a kolo bez-
pecné vyménte. Pokud mozno, postavte vozidlo na rov-
ny a dostate¢né pevny podklad;

vypnéte motor a zatahnéte parkovaci brzdu;

zatad’te prvni rychlostni stupen nebo zpatecku;

zvednéte krytinu plosiny zavazadlového prostoru zataze-
nim za rukojet’ A-obr. 10 (v ptipadé dvojitého dna vyklopte
nejdrive horni plosinu a pak spodni s krytinou);
vySroubujte zajist'ovaci zatizeni B-obr. 10;

vyjméte prenosku s nafadim C a postavte ji k vyménova-
nému kolu;

vyjméte rezervni kolo D-obr. 10;

Sroubovakem dodavanym s vozidlem sejméte kryt kola za-
pacenim v piislusné stérbiné po vnéj$im obvodu krytu;
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v piipadé dvojitého lozného prostoru: zvednéte nejdiive
horni plosinu a upevnéte k ni krytinu plosiny zavazadlo-
vého prostoru, jak je uvedeno na obr. 10;

u vozidel se slitinovymi rafky odstraiite Sroubovakem do-
davanym s vozidlem krytku naboje kola, ktera je na ném
natlaCena;

kli¢em dodavanym s vozidlem E - obr. 11 povolte asi o je-
den zavit upeviovaci Srouby vyménovaného kola;
klikou pooteviete zvedak;

umistéte zvedak k vyménovanému kolu u znacky W na
podélniku;

ujistéte se, zda drazka F-obr. 12 zvedaku radné sedi na vy-
stupku G podélniku;

LOE00S2m
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upozornéte piipadné osoby nachazejici se v blizkosti, ze
bude vozidlo zvednuto; je tieba se nedrzet v tésné bliz-
kosti vozidla a v zadném ptipad¢ se jej nedotknout, dokud
nebude znovu dole;

zasuite kliku H-obr. 12 do zafizeni I zvedaku a zvednéte
vozidlo tak, aby se dostalo nékolik centimetrii nad zem.
Otacejte klikou, ujistéte se, ze ji lze otacet volné, aniz si
odfete ruku tfenim o zem. Zranéni mohou zpusobit i ¢as-
ti zvedaku v pohybu (Srouby a klouby): vyhnéte se kon-
taktu s nimi. Pokud se zamazete mazacim tukem, peclivé
se ocistete.

zkontrolujte, zda se na sty¢nych plochach rezervniho ko-
la a naboje nenachazeji necistoty, které by mohly zptiso-
bit povoleni upeviiovacich Sroubu;

nasad’te rezervni kolo tak, aby cepy T-obr. 13 souhlasily
s jednim z otvord A na kole;

zaSroubujte ¢tyfi upeviiovaci Srouby;

otacenim klikou zvedaku spust'te vozidlo na zem a od-
strante zvedak;

fadné utahnéte Srouby kiizem v potfadi uvedeném na obr.
13.
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ZPETNA MONTAZ NORMALNIHO KOLA

Zvednéte vozidlo vyse uvedenym postupem a demontujte re-
zervni kolo.

Verze s ocelovymi rafky
Postupujte takto:

O zkontrolujte, zda se na styénych plochach normalniho ko-
la a ndboje nenachazeji necistoty, které¢ by mohly zpiiso-
bit povoleni upeviiovacich Sroubt;

nasad’te normalni kolo a zasunte ¢tyfi Srouby do otvord;

klicem dodavanym s vozidlem zaSroubujte piipeviiovaci
Srouby;

nasad’te zatlacenim kryt na kolo tak, aby plnici ventil pro-
Sel prislusnym otvorem v krytu;

spust'te vozidlo dolt a vyjméte zvedak;

0 O 0O

klicem dodavanym s vozidlem zasroubujte upevinovaci
Srouby ve vyse uvedeném poradim oznaceném ¢islicemi.

Obr 13 LOEOII3m




210

Verze se slitinovymi rafky

O

O
O
O

Nasuiite kolo na naboj a klicem dodavanym s vozidlem
zaSroubujte upevilovaci Srouby;

spust’te vozidlo doll a vyjméte zvedak;

klicem dodavanym s vozidlem zaSroubujte upeviiovaci
Srouby na doraz v pofadi uvedeném na obr. &;

nasad’te zpét krytku naboje, upevnéte ji zatlatenim a zkon-
trolujte, zda otvor na kole souhlasi s ¢epem na krytce.

UPOZORNENI Chybnou montézi se miize krytka naboje pii
jizd€ uvolnit.

Po vyméné kola

O 00 O O

Umistéte rezervni kolo D-obr. 10 do pfislusného ulozeni
v zavazadlovém prostoru;

vlozte a opatrné zatlacte zvedak pevné do ulozeni, aby pii
jizd€ nevibroval;

ulozte naradi zpét do prolist v pienosce;

vlozte prenosku s naradim do rezervniho kola a zaSrou-
bujte zajistovaci zatizeni B-obr. 10;

umistéte zpét krytinu v zavazadlovém prostoru.

UPOZORNENI Do bezdusovych pneumatik nepouzivejte du-

Se.

Pravideln¢ kontrolujte tlak v pneumatikach a v rezerv-

nim kole.

Podle typu rdfku kola (slitinového nebo ocelo-
A vého) jsou pouZivany specidlni upeviiovaci Srou-

by a rezervni kolo lisici se konstrukcnimi cha-
rakteristikami. Upeviiovaci Srouby slitinovych rdfki
Jsou identifikovatelné piitomnosti podloZky a duté éds-
ti na hlavé samotnych Sroubi.
Privymeéné typu kol (rafky slitinové namisto ocelovych
a naopak) je tedy nutné obritit se na autorizovany ser-
vis Lancia pro sprdavny typ upeviiovacich Sroubii a re-
zervniho kola. Uchovejte sériové montované Srouby pro
Pripadné znovu pouZiti kol pitvodné namontovanych
na vozidle.
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VYMENA ZAROVKY
ZAKLADNI POKYNY

O Pred vyménou zarovky je nutno zkontrolovat, zda nejsou
kontakty zoxidované;

O spalené zarovky je nutno vymeénit za nové se stejnymi cha-
rakteristikami;

O po kazdé vyméné zarovky ve svétlometech zkontrolujte
z bezpec¢nostnich divodi sklon svételnych paprski;

O jestlize prestane svitit néktera zarovka, zkontrolujte nej-
difve piislusnou pojistku: viz umisténi pojistek v oddile
»Vymeéna pojistek™ v této kapitole.

r Nespravné upravy nebo opravy elektrické sou-
A stavy provedené bez prihlédnuti k technickym
charakteristikam soustavy mohou zpusobit pro-

vozni zavady a vyvolat nebezpeci poZiru.

>

V halogenovych Zarovkdch je natlakovany plyn.
A Pii prasknuti miiZe dojit k vymrsténi stiepii.

ntjkejte se pouze kovovych casti halogenovych

Zarovek. JestliZe se dotknete prsty sklenéné bari-

ky Zarovky, sniZi se intenzita svételného svazku.

MuZe dojit i ke zkrdceni Zivotnosti Zarovky. V piipadé

nahodného kontaktu otiete baiiku hadiikem namoce-
nym v lihu a nechejte osusit.

rDopomé’ujeme se s vyménou Zdrovek obrdtit po-
kud moZno na autorizovany servis Lancia. Rad-
né fungujici Zarovky spravné hodnoty predsta-

vuji zakladni piedpoklad pro bezpecnost jizdy a dodr-

Zeni platnych predpisii.

UPOZORNENI Na vnitini plose svétlometu se miize obje-
vit mirné zamlzeni. Nejedna se o zavadu, je to pfirozeny jev,
vyvolany nizkou teplotou a uréitym stupném vlhkosti vzdu-
chu; po zapnuti svétlomet zamlzeni rychle zmizi. Kapky ve
svétlometu znamenaji zatékani vody: vyhledejte autorizova-
ny servis Lancia.
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UPOZORNENI Panuje-li chladné nebo vlhké pocasi, nebo
po prudkém desti ¢i umyti vozidla se mohou svétlomety ne-
bo zadni svétla zamlzit a/nebo mohou uvnitt kondenzovat
kapky vody. Je to zcela ptirozeny jev, ktery vznika rozdi-
lem teploty a vlhkosti mezi vnittkem a vnéjskem vozidla; ne-
ni to zavada a nema vliv na provozuschopnost osvétlovacich
zafizeni. Rozsvicenim svétel zamlZeni rychle zmizi od stie-
du k okrajtim krytu.

TYPY ZAROVEK obr. 14

Vozidlo je osazeno zarovkami rizného typu:

A. Celosklenéné zarovky: nasazené zatlaCenim. Vyjimaji
se vytazenim.

B. Bajonetové zarovky: pro vyjmuti z objimky je nutno vzit
za hlavici zarovky, otocit ji doleva a vytdhnout ji.

C.  Vilcové zarovky: vyjmou se uvolnénim a vytazenim z
kontaktu.

D.-E. Halogenové zarovky: pred vyjmutim je tfeba uvolnit za-
jistovaci pruzinky z ulozeni.

(A
®
(C/
(DJE

Obr. 14

LOE0084m
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Zarovky: Typ Piikon Odkaz na obr.
Ptedni obrysova/Denni svétla LED - =
Koncova svétla LED = =
Potkavaci svétlomety DIS (*)/ H7 55W D
Daélkové svétlomety H1 (*)/H7 55W D
Predni smérova svétla PY 24W 24W B
Zadni smérova svétla LED - =
Boc¢ni smérova svétla WY5W SW A
Stop LED - -
Tteti brzdové svétlo LED - =
Osvétleni registracni znacky W5wW SW @
Milhovy svétlomet H11 55W E
Zadni svitilny do mlhy W16W 16W B
Zpateéni rychlost WilewW 16W B
Ptedni stropni svitilna (bilé LED) SL/5K -

Zadni stropni svitilna 12V 5W 5W @
Svitilny v zavazadlovém prostoru/ 12V 5W SW C

v odkladaci schrance

Osvétleni nastupniho prostoru Ws5w SW A

(*) Xenonova vybojka
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VYMENA VNEJSI ZAROVKY

PREDNI OPTICKE SKUPINY obr. 15

Obsahuji zarovky potkavacich, dalkovych a smérovych své-
tel. Uspofadani zarovek:

A. Dalkové svétlomety;

B. Potkavaci svétlomety;
C. Smérova svétla.

LOE0154m

POTKAVACI SVETLOMETY

Zarovky se zhavicim vldknem

Postup pti vyméné zarovky:

O vysroubujte kryt B-obr. 15;

O uvolnéte zajistovaci svorku A-obr. 16;

O odpojte elektricky konektor B;

O vytahnéte zarovku C a vymeénte ji;

O vlozte novou zarovku tak, aby profil kovové ¢asti sou-
hlasil s drazkou na parabole svétlometu, ptipojte zpét

elektricky konektor B a zajistéte zarovku upeviovaci
svorkou A;

O upevnéte spravné kryt B-obr. 15"

LOEO155m
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S (xenonovymi) vybojkovymi zarovkami
(u pfislusnych verzi vozidla)

vysokému napdjecimu napéti smi vyboj-
kové (dvajité xenonové) Zdarovky ménit pouze od-
bornik: nebezpeci smrti! Vyhledejte autorizova-
| ny servis Lancia.

DALKOVE SVETLOMETY

Zérovky se zhavicim vlidknem

Postup pfi vyméné Zarovky:

O sejméte kryt A-obr. 15;

O uvolnéte zajistovaci svorku A-obr. 17;

O odpojte elektricky konektor B;

O vytadhnéte zarovku C a vyménte ji;

O vlozte novou zarovku tak, aby profil kovové ¢asti souhla-

sil s drazkou na parabole svétlometu, ptipojte zpét elektricky
konektor B a zajistéte zarovku upevnovaci svorkou A;

O upevnéte spravné kryt A-obr. 15.

S (xenonovymi) vybojkovymi zarovkami
(u pfislusnych verzi vozidla)

vysokému napdjecimu napéti smi vyboj-
kové (dvojité xenonové) Zdarovky ménit pouze od-
bornik: nebezpeci smrti! Vyhledejte autorizova-
ny servis Lancia.

LOEO0156m
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OBRYSOVA SVETLA/DENNI SVETLA
Obrysova svétla/svétla pro denni sviceni maji zarovky tvo-
fené diodou LED.

Tyto zarovky si nechejte vymeénit u autorizovaného servisu
Lancia.

SMEROVA SVETLA

Piedni

Postup pfi vymeéné zarovky:

O vysroubujte kryt C-obr. 15;

O zatlacte na svorky zarovkové objimky (vyznacené Sipka-
mi na obr. 18) a soucasné zatahnéte za optickou skupinu;

O vytadhnéte zarovku A a vymeénte ji;

O namontujte zpét kryt C.

LOE0157m

Boéni

Postup pfi vyméné zarovky:

O zatlaenim na kryt A-obr. 19 uvolnéte vnitini svorku B;
vytahnéte optickou skupinu ven smérem od vozidla;

O otocte objimkou C doleva, vytahnéte zarovku D, ktera je
namontovana zatlaCenim, a vymeite ji;

O zasunte objimku zarovky C do krytu a otoéte ji doprava;

O namontujte celou skupinu zpét a ujistéte se o zaklapnuti
vnitini svorky B.

LOE0158m

Obr. 19
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PREDNI SVETLOMETY DO MLHY obr. 20
(u pfislusné verze vozidla)

Zarovky mlhovych svétlomett si nechejte vymenit v autori-
zovaném servisu Lancia.

ZADNI OPTICKE SKUPINY

Zarovky LED zadnich optickych skupin si nechejte vyménit
v autorizovaném servisu Lancia.

SVETLA ZPETNEHO POJEZDU obr. 21

Zarovky si nechejte vymeénit v autorizovaném servisu Lancia.

4 -

iz
I

Obr 20 LOEO159m

ZADNI SVITILNA DO MLHY obr. 22

Zarovky si nechejte vymeénit v autorizovaném servisu Lancia.

\
J

Obn 21 LOEOI60m

(

\- J

Obr. 22

LOE0161m
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TRETI BRZDOVE SVETLO obr. 23

Zarovky LED tietiho brzdového svétla si nechejte vyménit
v autorizovaném servisu Lancia.

OSVETLENI REGISTRACNI ZNACKY

Postup pii vyméné zarovky: ("
O v misté vyznaceném Sipkami uvolnéte a demontujte svi-
tilny A-obr. 24;
O wvytahnéte zarovku B a vyméiite ji.
\ J/
Obr 24 LOE0163m

Obr 23 LOE0162m Ob}" 25 LOE0282m
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VYMENA VNITRNI ZAROVKY

Typ a vykon zarovky jsou uvedeny v ¢asti ,,Typy zarovek™.

N\
J

LOEO165m

LOEO166m

PREDNI STROPNI SVITILNA

Postup pfi vymeéné zarovek:

O v bodech vyznacenych Sipkami uvolnéte a demontujte svi-
tilnu A-obr. 26;

O oteviete kryt B-obr. 27;

O vytahnéte zarovky C z postrannich kontaktii a vyméiite je.
Zkontrolujte, zda nové zarovky sedi pevné v kontaktech;

O zavrete kryt B - obr. 27 a upevnéte stropni svitilnu A - obr.
26 do uloZeni, ujistéte se o fadném zajisténi v tomto ulo-
zeni.

UPOZORNENTI U nékterych provedeni (viz obr. 26) je strop-

ni svitilna umisténa vzadu (v pfipad¢ elektrického otevirani

stfechy). Dalsi informace, které se tykaji vymény pfislusnych

zarovek, naleznete v bodé¢ ,,Zadni stropni svitilna“ v této ka-

pitole.
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ZADNI STROPNI SVITILNA O vytahnéte zarovku B-obr. 29 z postrannich kontaktd a vy-
, . v méiite ji. Zkontrolujte, zda nova zarovka sedi pevné v kon-
Provedeni bez stfesniho okna taktech.
Postup pii vyméné Zarovek:
O v bodé¢ vyznaceném Sipkami uvolnéte a demontujte svi-
tilnu A-obr. 28; -

O vytahnéte zarovku B-obr. 29 z postrannich kontaktt a vy-
ménte ji. Zkontrolujte, zda nova zarovka sedi pevné v kon-
taktech.

Provedeni se stiesnim oknem
Postup pfi vymeéné zarovky:

O v bodé¢ vyznaceném Sipkami uvolnéte a demontujte svi- =
tilnu A-obr. 30; I

.

Obr. 29
4 N .
g J .

Obr. 28 LOE0167m Ob}" 30 - LOEO169m
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OSVETLENI ZAVAZADLOVEHO PROSTORU O zaviete kryt B;
Postup pti vyméné zérovky: O namontujte zpét svitilnu A zasunutim do spravné polohy
nejdiive na jedné strané a pak na druh¢ strané na zaklap-

O oteviete viko zavazadlového prostoru; i

O zatlacte v bod¢ vyznaceném Sipkami a vytahnéte svitilnu
A-obr. 32;

O oteviete kryt B-obr. 33, vytahnéte Zarovku namontovanou
zatlaCenim a vymeénte ji;

Obr 32 LOEOI7Im LOE0172m




222

OSVETLENI SKRINKY V PALUBNI DESCE
Postup pfi vymeéné zarovky:
O oteviete schranku a vytahnéte svitilnu A-obr. 34;

O vytahnéte zarovku B z postrannich kontaktii a vyménte ji;
zkontrolujte, zda nova zarovka sedi pevné v kontaktech.

MALA STROPNI SVITILNA
(u prislusné verze vozidla)

Postup pfi vyméné zarovky:

O oteviete kryt zrcatka A-obr. 35;

O v bodech vyznacenych Sipkami uvolnéte a demontujte svi-
tilnu B;

O vytahnéte zarovku C-obr. 36 z postrannich kontaktt a vy-
meénte ji. Zkontrolujte, zda nova zarovka sedi pevné v kon-

taktech. \- J
Obl’: 35 LOE0174m
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VYMENA POJISTEK
ZAKLADNI INFORMACE

Pojistka je ochranny prvek elektrického rozvodu, ktery zau-
¢inkuje pfi zavade nebo nevhodném zasahu do rozvodu. Jak-
mile prestane fungovat néjaké zatizeni, zkontrolujte ptislus-
nou pojistku A-obr. 37. Pokud je pferuseny, je ticba vymeénit
prepalenou pojistku za novou se stejnou jmenovitou proudo-
vou hodnotou (stejné barvy).

B neporusena pojistka.

C pojistka s preruSenym vodicim prvkem.

Prerusenou pojistku vyndejte pinzetou D-obr. 37 umisténou
v pojistkové skiiiice pod palubni deskou.

Vyhledejte pojistku podle tabulek uvedenych na nasledujicich
strankach.

LOE0085m

Vo

- iz 2 o i g
V piipade, Ze se pojistka znovu spali, vyhledejte
A autorizovany servis Lancia.

Prerusenou pojistku nenahrazujte drdatkem ne-
bo podobnym provizornim zpiisobem .

- q $757 oq vir
Nikdy neméiite pojistku za novou s vyssi prou-
A dovou hodnotou. NEBEZPECI POZARU.

Pokud zasahne hlavni pojistka (MEGA-FUSE,
MIDI-FUSE, MAXI-FUSE), obrat’te se na au-
torizované servisy Lancia.

Pied vyménou pojistky zkontrolujte, zda je vy-
pnuty klicek zapalovani a jsou vypnuté/odpoje-
né vSechny spotiebice.

( c Pokud zasahne hlavni pojistka bezpecnostnich

systémii (airbagy, brzdovd soustava), systémii po-
honného agregdtu (motoru, pievodovky), systéemu
aktivnich zavéSeni (u prislusnych verzi vozidla) nebo
systému fizeni, vyhledejte autorizované servisy Lancia.
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UMISTENI POJISTEK
Pojistkova skiinka v palubni desce

Pro ptistup do pojistkové skiinky v palubni desce je tieba vySroubovat tfi upeviiovaci Srouby A-obr. 38 a sejmout kryt B.

s — N
=
noLo _gé. g_-i'./l
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LOE0209m

Ob}" 38 LOE0208m
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Pojistkova skiifika v motorovém prostoru obr. 40 a 41

'no umyt motorovy prostor, davejte
zor, aby proud vody nezasdahl primo pojistko-
vou skiiriku, kterd se zde nachazi.

Druha pojistkova skiifika se nachazi na pravé strané moto-
rového prostoru vedle baterie, je piistupna po uvolnéni boc-
nich zajistovacich vyénélki a sejmuti vika L. Ciselné ozna-
¢eni elektrického spotiebice jisténého danou pojistkou je uve-
deno na zadni stran¢ vika.

I

[DUDEDUHD1

B
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\- J
Obr 40 LOE008Sm Obl" 41 LOE0210m
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Pojistkovi skiiika v zavazadlovém prostoru obr. 42 a 43

Pojistkova skfinka je umisténa vlevo v zavazadlovém prostoru a je piistupna po otevieni inspekéniho vika obr. 42.

==

TR\ Tl
sfuhr oty

LOEO114m

LOEOI15m



PREHLED POJISTEK

SPOTREBICE POJISTKA AMPERY OBRAZEK
Pravy potkavaci svétlomet F12 7,5 39
Pravy potkavaci svétlomet (xenonova vybojka) F12 15 39
Levé potkavaci svétlo, nastavovaé sklonu svétlomett F13 7,5 39
Levé potkavaci svétlo (xenonova vybojka) F13 15 39
Civka relé ventilatoru klimatizace, Body Computer F31 5 39
Levy zadni ovlada¢ F33 20 39
Pravy zadni ovlada¢ F34 20 39
Svétla zpétného pojezdu, civky relé v pojistkové skiiiice v motorovém prostoru, F35 5 39
ovladani brzdového pedalu (rozpinaci), snima¢ vody v nafté, meti¢ mnozstvi

vzduchu

Ridici jednotka zamknuti/odemknuti dveii, viko palivové nadrze, dead lock, F36 20 39
odemknuti vika zavazadlového prostoru

Tieti brzdové svétlo, ptistrojova deska, uzel adaptivnich svétlometd, F37 7,5 39
fidici jednotka v levém vybojkovém svétlometu

Predni stropni svitidlo, zadni prostfedni stropni svitidlo, svitidlo u slune¢ni clony F38 10 39
na strané fidice a spolucestujiciho, svitidlo v zavazadlovém prostoru, svitidlo

v odkladaci skfifice (vybava Platinum s pfiplatkovym stiesnim oknem)

Piiprava pro autoradio/navigaci, uzel Blue&Me™, siréna alarmu, systém alarmu F39 10 39
ve stropnim svitidle, klimatizace, fidici jednotka méfeni tlaku v pneumatikach,

konektor diagnostické zasuvky, zadni stropni svitidla

Vyhtivané zadni okno F40 30 39
Vyhtivani vnéjsich zpétnych zrcatek, vyhtivani trysek ostfikovact ¢elniho okna F41 7,5 39
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SPOTREBICE POJISTKA

AMPERY

OBRAZEK

Systém ovladani stiracti na pristrojové desce u volantu, systém dvousmérného F43
elektrického Cerpadla ostiikovani ¢elniho/zadniho okna na piepinaci u volantu

30

39

Zapalovac cigaret/proudova zasuvka na stredovém tunelu, F44
proudova zasuvka v zavazadlovém prostoru

15

39

Motor stie$niho okna F46

20

39

Piedni ovladac¢ oken na strané fidice F47

20

39

Pfedni ovladac¢ oken na strané spolucestujiciho F48

20

39

Ovladaci panely vystraznych svétel: vpravo, vlevo a uprostied (osvétleni), F49
ovladace na volantu (osvétleni), ovladace na prednim stropnim svitidle

(osvétleni), fidici jednotka systému alarmu prostorové ochrany, systém

elektricky ovladaného stiesniho okna (¥idici jednotka, osvétleni ovladaci),
destovy/osvitovy senzor, elektrochromatické zrcatko, ovladace vyhtivani

ptrednich sedadel, zasuvka AUX (osvétleni)

5

39

Zapalovac cigaret (osvétleni), pfiprava pro autoradio, ovladani tempomatu F51
Cruise Control, uzel Blue&Me™, uzel parkovacich senzort, snima¢ AQS,

klimatizace, ovladani vnéjsich elektrickych zrcatek, fidici jednotka méreni

tlaku v pneumatikach, uzel zachovani jizdniho pruhu, uzel zavéSeni s fizenym

pérovanim, tlacitko Eco (verze s automatickou ptevodovkou), osvétleni

ovladace automatické prevodovky, fidici jednotka v pravém vybojkovém

svétlometu (kromé verzi Multi Air), stabilizator napéti (verze Multi Air) (*)

5/7,5 ()

39

Systém stirace zadniho okna na piepinaci u volantu F52

15

39

Pristrojova deska, zadni ukazatele sméru F53

75

39




SPOTREBICE POJISTKA AMPERY OBRAZEK
Elektroventilator klimatizace FO8 40 41
Cerpadlo ostiikovat svétlometil F09 30 41
Klakson F10 15 41
Dalkové svétlomety F14 15 41
Ptidavné topeni PTC1 F15 30 41
Kompresor klimatizace F19 7,5 41
Predni svétlomety do mlhy/natacivé F30 15 41
Palivové cerpadlo F85 15 41
Uzel nastaveni pravého piedniho sedadla F1 30 43
Uzel nastaveni levého piedniho sedadla F2 30 43
Vyhfivani levého piedniho sedadla F3 10 43
Vyhiivani pravého predniho sedadla F6 10 43
Ridici jednotka audia HI-FI F4 15 43
Reproduktor BASSBOX (systém HI-FI) F5 10 43
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DOBITI BATERIE

UPOZORNENI Postup pii dobijeni baterie je zde uveden pou-
ze pro informaci. Doporucujeme si nechat baterii dobit u au-
torizovaného servisu Lancia.

UPOZORNENI Nez odpojite a pfipojite zpé&t elektrické na-
pajeni baterie, po piepnuti klicku zapalovani na STOP a za-
vieni dvefi na strané fidice pockejte alespon jednu minutu.

Doporucujeme pomalé dobijeni proudem nizké intenzity po
dobu asi 24 hodin. Pfili§ dlouhé nabijeni by mohlo baterii po-
Skodit.

Postup pri dobijeni baterie:

O

O
O
O
O

Odpojte svorku od minusového pdlu baterie;

k pélim baterie ptipojte kabely nabijece - dbejte na spra-
vnou polaritu;

zapnéte nabijec;

po dobiti baterie vypnéte nejdiive nabijec, a az pak jej od-
pojte od baterie;

pripojte svorku minusového polu baterie.

Elektrolyt obsaZeny v baterii je jed a Ziravina. Za-

brarite zasaZeni oCi a pokoZky. Baterii je nutno

dobijet ve vétraném prostiedi v bezpecné vzdile-
nosti od volného plamene nebo pripadnych zdroju jis-
ker. Nebezpeci vybuchu nebo poZiru.

Nepokousejte se nabit zamrznutou baterii, je tie-

ba ji nejdiive rozmrazit, jinak hrozi nebezpeci vy-

buchu. Pri zamrznuti baterie je tieba nejdiive ne-
chat odbornikem zkontrolovat, zda nejsou poskozené je-
Jjit vnitini prvky nebo kontejner: nebezpeci uniku jedo-
vaté Ziraviny.



231

ZVEDNUTI VOZIDLA

V piipadé, kdy bude nutno vozidlo zvednout, zajed’te do au-
torizovaného servisu Lancia, ktery je vybaven ramenovym
nebo dilenskym zvedakem vozidel.

UPOZORNENI U verzi s minispoilery davejte obzvlastni po-
zor na ustaveni ramena zvedaku.

Obr 44 LOE0297m

TAZENI VOZIDLA

Tazné oko, jez je dodavano s vozidlem, je ulozeno v pienos-
ce s nafadim, ktera se nachazi pod krytem v zavazadlovém
prostoru.

UPEVNENI TAZNEHO OKA obr. 44-45

Postupujte takto:

O uvolnéte uzaveér A;

O vyndejte tazné oko B z ulozeni v pfenosce s naradim;

O zasSroubujte vle¢né oko na zadni nebo piedni zavitovy Cep.

s A
)

Obr 45 LOE009Im
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Nez zacnete vozidlo tahnout, otocte kli¢ ve spi-

naci skiirice do polohy MAR a pak do polohy

STOP, avsak nevytahujte jej ze spinaci skiiriky.
Wtazenim klicku by se automaticky zamknul zamek ¥i-
zeni a nebylo by mozné natdcet kola.

Pri tazeni vozidla méjte na paméti, Ze posilova-
A Ce brzd a iizeni nepracuji. Proto je nutné pri ovid-

dani pedalem brzdy a volantu vyvinout daleko
vetsi usili. NepouZivejte k taZeni pruind lana; vyvaruj-
te se Skubdani vozidlem. Pri taZeni kontrolujte, zda upev-
néni spoje neposkodi dily v tésném kontaktu. Pii taZe-
ni vozidla je nutno dodrZovat vSechna ustanoveni Pra-
videl silni¢niho provozu ohledné taZnych zaiizeni a cho-
vani v silni¢nim provozu. Nestartujte motor vleceného
vozidla. Pred zaSroubovdanim taZného okna ocistéte pec-
livé zavitové liZko. Pred taZenim vozu zkontrolujte, zda
Jje oko zaSroubované na doraz.

Predni a zadni tazné oko se sméji pouZivat pou-

ze k taZeni na silnici. TaZeni je povoleno pouze

na krdtkou vzdalenost a pii pouZiti pomiicky po-
volené dopravnimi piedpisy (taind tyc), pii manipula-
ci béhem pripravy k taZeni, nebo p¥i piepravé doprav-
nim prostiedkem. Héiky se NESMEJI poufivat pro ta-
Zeni vozidla mimo vozovku nebo v pritomnosti piekazek
a/nebo pro taZeni lany Ci jinymi nepevnymi prostiedky.
Pii dodrZeni vySe uvedenych podminek je nutno pri ta-
Zeni postupovat tak, aby se obé vozidla (tahnouci i ta-
Zené) nachdazela pokud moZno ve stejné podélné ose.
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PLANOVANA UDRZBA

Spravna udrzba je zakladem pro zachovani vozidla v opti-
malnim stavu po co nejdelsi dobu.

Lancia proto predepsala sérii kontrol a tikont udrzby, které
je nutno provést po ujeti ur¢itého poctu kilometri nebo - u
prislusné verze vozidla - po uréitém poctu dnt, jak je sta-
noveno v Planu udrzby.

Bez ohledu na tyto pokyny je nicméné nutné vénovat pru-
bézné pozornost pokyntim uvedenym v Planu udrzby (napft.
pravidelné kontrolovat hladinu kapalin, nahusténi pneuma-
tik, atd.).

Planovanou tdrzbu provadéji autorizované servisy Lancia
ve stanovenych ¢asovych intervalech ¢i ujetych kilomet-
rech/milich. Jestlize se béhem pravidelné servisni prohlid-
ky zjisti, ze jsou krom¢ naplanovanych fadnych tikond nut-
né dal$i vymeény nebo opravy, lze je provést pouze s vasim
vyslovnym souhlasem. Pokud vozidlo pouzivate Casto pro
tazeni pfipojnych vozidel, je tfeba zkratit interval mezi pla-
novanymi servisnimi prohlidkami.

UPOZORNENT

Pravidelné servisni prohlidky jsou piedepsany vyrobcem.
Neprovedenim prohlidek mize propadnout zaruka.

Pfipadné malé provozni zdvady doporucujeme nahlésit au-
torizovanému servisu Lancia hned a necekat s nimi az na
dalsi servisni prohlidku.

U verzi na specialni palivo (napf. LPG) a/nebo se specialni
vybavou je nutno navic k predpisu podle Planu udrzby pro-
vést ukony stanovené v piisluSnych dodatcich k Navodu k
pouziti a udrzbé vozidla.
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PLAN UDRZBY

Po dosazeni 120 000 km/6 let je nutno znovu pravidelné providét v pivodnich intervalech kontroly uvedené v planu udrzby.

Tisice kilometrii 20

40

60

80

100

120

140

160

180

200

Roky 1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Kontrola stavu/opotiebeni pneumatik a piipadné sefizeni tlaku;
kontrola Zivotnosti naplné hmoty v sadé “Fix&Go Automatic”
(u pfislusné verze vozidla) ®

Kontrola funkce osvétlovaci soustavy (svétlomety, ukazatelé
sméru, vystrazné osvétleni, zavazadlovy prostor, kabina,
odklddaci prostor, kontrolky pfistrojové desky, atd.). ®

Kontrola a ptipadné doplnéni kapaliny
(brzdové/spojkové kapaliny, kapaliny do ostfikovacy,
elektrolytu v baterii, chladici kapaliny, atd.) [ ]

Rizeni vyfukovych emisi/koufivost

Kontrola pies diagnostickou zdsuvku provozuschopnosti
systémi privodi paliva/fizeni motoru, emisi a - u pfislusné
verze vozidla - degradace motorového oleje [

Vizudlni kontrola stavu a neporusenosti: vnéjsku karosérie,

ochrany spodku karosérie, pevnych a ohebnych dsekt potrubi
(vyfuk-piivod paliva-brzdy),

pryzovych prvka (kryty-manzety-objimky - atd.) ®

Kontrola polohy/opotiebent stiracich list stiract
elniho/zadniho okna ]

Kontrola funkénosti soustavy stiraci a ostfikovact
oken a pfipadné sefizeni trysek ®

Kontrola ¢istoty zdmkd, vika motorového a zavazadlového
prostoru, vy¢isténi a namazani pakovych mechanisma
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Tisice kilometri 20 40 60 80 § 100 § 120 § 140 § 160 § 180 § 200
Roky 1 2 4 5 6 7 8 9 10
Kontrola a ptipadné sefizeni drahy parkovaci brzdy ® ® ® o [
Vizuélni kontrola stavu prednich desti¢ek pfednich kotoucovych
brzd a fungovini signalizace opotfebeni desti¢ek ® ® [ [ ® ® ® ®
Vizuélni kontrola stavu a opotiebeni desticek zadnich
[ ] [ ]
Vizuilni kontrola stavu a napnuti rozvodového
©] O]

w

kotoucovych brzd ® [
femenu/femeni vedlejsich agregita
(jen u verzi bez automatického napinace) °

Vymeéna motorového oleje a olejového filtru (verze s DPF) (1)

Vyména femene/d ndhonu vedlejsich agregati (2)

Vyména ozubeného rozvodového femene (2)

Vyména palivového filtru (3)

Vyména vlozky vzduchového filtru (4)

Vymeéna brzdové kapaliny [

O

Vyména filtru kabiny (4) O e[ O

(1) Skutecny interval vymény oleje a olejového filtru zdvisi na podminkéch provozovéni vozidla a je signalizovin kontrolkou nebo upozornénim na piistrojové desce.
Nesmi byt ale delsi nez dva roky. Pouziva-li se vozidlo hlavné na méstskych trasich, je nutné vyménit motorovy olej a filtr kazdy rok.

(2) Oblast bez prasnosti: doporucuje se kilometricky prob&h nanejvys 120 000 km. Remen je nutno vyménit bez ohledu na kilometricky probéh kazdych Sest let.
Prasné oblasti a/nebo pouzivini vozidla v ndro¢nych podminkdch (studené podnebi, po mésté, dlouhy chod motoru na volnobéh): doporucuje se kilometricky probéh nanejvys
60 000 km. Remen je nutno vyménit bez ohledu na kilometricky probéh kazdé ¢tyfi roky.

(3) Pfi natankovéni paliva horsi kvality, nez stanovi pfislusny evropsky predpis, se doporucuje tento filtr vymeénit kazdych 20 000 km.
(4) Pri pouzivani vozidla v prasnych oblastech se doporucuje ménit filtr kazdych 20 000 km.
(O) Doporucené zasahy. (®) Povinné zasahy.
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PRAVIDELNE KONTROLY

Po kazdych 1000 km nebo pied dlouhymi cestami zkontro-
lujte a pfipadné obnovte:

O hladinu chladici kapaliny motoru;

O hladinu brzdové kapaliny;

O hladinu kapaliny v ostiikovacich oken;

O tlak a stav pneumatik;

O funkci osvétlovaci soustavy (svétlometi, smérovych své-
tel, vystraznych svétel, atd.);

O funkce stirac/ostiikovact a polohy/opotiebeni gumicek
stiracl ¢elniho/zadniho okna.

Vzdy po 3000 km zkontrolujte a ptipadné dopliite hladinu mo-

torového oleje.

NAROCNE POUZIVANI VOZIDLA

Jestlize je vozidlo provozovano prevazné za nékteré z nasle-

dujicich, zvlast narocnych podminek:

O tahani ptipojného nakladniho nebo obytného piivésu;

O jizda po prasnych vozovkach;

O opakovana jizda na kratké vzdalenosti (do 7 - 8 km) a pfi
venkovni teploté pod nulou;

O ¢asty chod motoru na volnobéh nebo jizda na dlouhé vzda-
lenosti nizkou rychlosti (napt. podomni rozvoz zbozi), ane-
bo pfi dlouhé necinnosti.
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Je nutno provadét nasledujici kontroly v kratSich intervalech,
nez je uvedeno v planu udrzby:

O kontrola stavu a opotiebeni oblozeni zadnich kotouc¢ovych
brzd;

O kontrola Cistoty zamka kapoty motoru a dvefi zavazadlo-
vého prostoru, vyc¢isténi a promazani mechanismu;

O vizualni kontrola stavu: motoru, pfevodovky, prevodného
ustroji, trubek a hadic (vyfuku - palivového rozvodu -
brzd), pryzovych prvkll (manzet - objimek - pouzder atd.);

O kontrola stavu nabiti a hladiny kapaliny v baterii (elekt-
rolytu);

O vizualni kontrola stavu hnacich fement piislusenstvi;

O kontrola a pfipadna vyména vzduchového filtru.
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KONTROLA HLADIN

—% Al

Obr. 1
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MOTOROVY OLEJ A-obr. 1

Pii kontrole hladiny oleje musi vozidlo stat na rovné plose a
motor musi byt jesté zahtaty (asi 5 minut po vypnuti). Hla-
dina oleje se musi nachdzet mezi znackami MIN a MAX na
mérce oleje. Hladina mezi znackami MIN a MAX se rovna
asi 1 1oleje.

Jakmile hladina oleje klesne ke zna¢ce MIN nebo dokonce
pod tuto znacku, dopliite hladinu oleje plnicim otvorem az ke
zna¢ce MAX. Hladina oleje nesmi nikdy ptekroc€it znacku
MAX.

Spotieba motorového oleje

Motor spotiebuje asi 400 gramti oleje na 1000 km. V prvnim
obdobi provozu se vozidlo zabihd. Spotiebu oleje 1ze proto
povazovat za stabilizovanou teprve po ujeti prvnich 5000 -
6000 km.

UPOZORNENI Spotieba motorového oleje zavisi na zptiso-
bu jizdy a na provoznich podminkach vozu.

UPOZORNENT Pied kontrolou hladiny po dopInéni nebo vy-
méné oleje nechejte motor bézet nékolik sekund a po vypnu-
ti pockejte neékolik minut.

Jestlize je motor zahrdty, pracujte v motorovém

prostoru s co nejvetsi opatrnosti. Jestlize je mo-

tor zahvaty, miiZe se kdykoli spustit elektricky vét-
rak: nebezpeci urazu. Pozor na Sdly, kravaty a volné Cas-
ti odévu: mohly by byt vtaZeny do ustroji v pohybu.

K doplnéni hladiny oleje je nutno pouZit olej se
stejnymi charakteristikami jaké md olej, ktery se
v motoru jiZ nachazi.

A PouZity olej a olejovy filtr obsahuji nebezpeéné
A 1 2 o e
latky pro Zivotni prostredi. Doporucujeme, abys-
te si nechali vyménu oleje i filtru provést u au-
torizovanych servisu Lancia, které jsou vybaveny zaii-
zenim na zpracovdni vyjetého oleje a pouZitych filtri
podle predpisit o0 ochrané Zivotniho prostiedi.
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CHLADICI KAPALINA MOTORU B-obr. 1 EE—— .
Hladinu kapaliny je nutno kontrolovat pii studeném motoru. i smés PARAFLU'P. Pro pFipadné doplnéni

Hladina se musi nachdzet mezi znackami MIN a MAX na né- pouZijte kapalinu tohoto typu. Kapalina PA-
drzce Pfi nedostatecné hlading chladici kapaliny nalijte pomalu RAFLUYP se nesmi michat s Zadnym jinym typem ka-
plnicim otvorem A smés 50 % destilované vody a 50 % pii- paliny. JestliZe k tomu dojde, v Zddném p¥ipadé nestar-
pravku PARAFLUVUP od firmy PETRONAS LUBRICANTS tujte motor a kontaktujte autorizovany servis Lancia.
az ke znacce MAX.

Nemrznouci smés 50 % piipravku PARAFLUVP a demine-

ralizované vody zarucuje ochranu do teploty —35°C. V ob- tava ie pod tlakem. PFi vwméné i

zvlast drsnych klimatickych podminkach se doporucuje pou- ‘ == ‘twa Jep or. o ,elm.’ i v‘.},):ne’,l;rjf

Zivat smés 60 % pripravku PARAFLUUP a 40 % destilované IR Drece oTiswnach utdver naars
ky chladici kapaliny, aby se nenarusila ucinnost

vody. .- ] 2 e z
4 chladici soustavy. Je-li motor horky, nesnimejte uzd-
vér ndadriky: nebezpeci popdlenin.
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KAPALINA DO OSTRIKOVACE
CELNIHO/ZADNIHO SKLA C-obr. 1

Hladina se doplni po otevieni vicka, které uchopte za vycné-
lek.

Do ostrikovact pouzivejte smés vody a kapaliny TUTELA
PROFESSIONAL SC35 v nasledujicim poméru:

O V Iéteé: 30 % TUTELA PROFESSIONAL SC35 a 70 %
vody.

O V zimé: 50 % TUTELA PROFESSIONAL SC35 a 50 %
vody.

Pti teplotach pod —20 °C pouzivejte nefedénou kapalinu

TUTELA PROFESSIONAL SC35.

Hladina se kontrolujte pohledem skrz nadrzku.

Zavfete vicko zatla¢enim na jeho stied.

Necestujte s prazdnou nddrikou ostiikovace: ¢in-
nost ostiikovace je velmi diileZita pro zlepSeni vi-
ditelnosti.
Nekteré prisady do ostiikovace jsou hoilavé. V moto-
rovém prostoru se nachdzeji horké cCasti, které by se pri
kontaktu s nimi mohly vznitit.

BRZDOVA KAPALINA D-obr. 1

Vysroubujte vicko a zkontrolujte, zda kapalina v nadrzce do-
sahuje na maximum. Hladina kapaliny v nadrzce nesmi pre-
kroc¢it rysku MAX. Pokud je tfeba doplnit kapalinu, doporu-
¢ujeme pouzivat brzdovou kapalinu uvedenou v tabulce ,,Ka-
paliny a mazadla“ (viz 6. kapitola).

POZN.: Peclive ocistéte vicko nadrzky a okolni plochy.

Pfi otevieni uzavéru davejte co nejvéEtsi pozor, aby se do na-
drzky nedostaly zadné necistoty.

Doplnujte kapalinu jedin€ nalevkou se zabudovanym filtrem
se sitkem s oky o velikosti max. 0,12 mm.

UPOZORNENI Brzdové kapalina nasava vlhkost. Jestlize vo-
zidlo pouzivate prevazné v oblastech s vysokou vlhkosti vzdu-
chu, je nutno brzdovou kapalinu ménit ¢astéji, nez je uvede-
no v planu udrzby.



243

apalina je vysoce Zirava, proto se ni-
dy nesmi dostat do kontaktu s lakovanymi dily.
Jestlize se tak stane, bez prodleni omyjte zasa-

Zené misto vodou.

alina je vysoce toxickd a Zirava. Pii
odném potiisnéni omyjte zasaZené Casti téla
vodou a neutrdlnim mydlem a oplachnéte je hoj-
nym mnoZstvim vody. Pri nahodném pozieni okamZité
vyhledejte lékaiskou pomoc.

a obalu kapaliny oznacuje brzdové
apaliny syntetického typu a odliSuje je od ka-
palin minerdlniho typu. Kapalinami minerdlni-
ho typu se mohou nenapravitelné poskodit specialni gu-
movd tésnéni brzdové soustavy.

VZDUCHOVY FILTR / PYLOVY
FILTR /NAFTOVY FILTR

Vzduchovy filtr je tieba si nechat vymeénit u autorizovaného
servisu Lancia.
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BATERIE

Ve vozidle je pouzita nizkoudrzbova baterie F-obr. 1. Za béz-
nych provoznich stavli neni nutné elektrolyt dopliovat de-
stilovanou vodou.

V kazdém ptipad¢ je nutno nechat pravidelné kontrolovat
ucéinnost baterie vyluéné v autorizovaném servisu Lancia ne-
bo odbornym technikem.

Elektrolyt v baterii je jedovaty a Ziravy. Nesmi se

dostat na pokoZku ani do oci. NepiibliZujte se k

baterii s volnym plamenem nebo pripadnymi
zdroji jisker. Nebezpeci vybuchu a poZdru.

Provozem s prili§ nizkou hladinou elektrolytu
se baterie nenapravitelné poskodi a miiZe i vy-
buchnout.

VYMENA BATERIE

Starou baterii je tfeba vymeénit za novou se stejnymi charak-
teristikami.

Vymeénou za akumuldtor s jinymi charakteristikami ztraceji
platnost intervaly stanovené v Planu Gdrzby.

Udrzbu baterie je pak tieba provadét v souladu s pokyny je-
jiho vyrobce.

Systém ESP Evoluto

V ptipadé odpojeni baterie se kontrolka @® rozsviti (spolu s

hlasenim zobrazenym na displeji) za ac¢elem signalizace nut-

nosti vyrovnani systému. Kvuli zhasnuti kontrolky proved'te

nasledujici proceduru inicializace:

O otoéte klickem zapalovani do polohy MAR;

O otacejte volantem GpIné€ doprava i doleva (tak, aby se pro-
chazelo pozici s koly v pfimém sméru);

O otocte kli¢ ve spinaci skiifice do polohy STOP a nasled-
né jej vrat'te zpét do polohy MAR.

Pokud po nékolika sekundach kontrolka ® nezhasne, obrat-

te se na autorizovany servis Lancia.
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nstalaci elektrického a elektronic-
0 piislusenstvi se miize vozidlo vazné posko-
dit. JestliZe po koupi vozidla chcete instalovat dal-
§i prisluSenstvi (zafizeni proti zneuZiti vozidla, radiote-
lefon, atd.), obrat’te se na autorizované servisy Lancia,
kde Vam poradi s vybérem nejvhodnéjSich zarizeni a ze-
Jjména zda je tieba pouZit silnéjsi baterii.

sahuji latky, které jsou velmi nebez-
pecné pro Zivotni prostiedi. Doporucujeme si ba-
terii nechat vyménit u autorizovaného servisu
Lancia, ktery je vybaven zarizenimi pro zpracovaini od-
padu v souladu s ekologickymi piedpisy.

je nutno vozidlo odstavit na delsi dobu ve

velmi chladném prostiedi, baterii vyndejte a pie-

neste ji do vyhiivaného prostoru, jinak hrozi ne-
bezpeci, Ze zamrzne.

prdci s baterii nebo v jejim okoli si chrarite
oci brylemi.
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UZITECNE RADY K PRODLOUZENI
ZIVOTNOSTI BATERIE

Dodrzujte peclivé nasledujici opatfeni, abyste predesli ry-
chlému vybiti baterie a zachovali ji dlouho v provozuschop-
ném stavu:

O po zaparkovani vozu zkontrolujte, zda jsou dvefe, okna i
vika dobfe zaviené, aby nezustala svitit stropni svitidla;

O zhasnéte stropni svitidla: vozidlo je nicméné vybaveno
systémem pro automatické zhasnuti vnitinich svétel;

O pfii vypnutém motoru nepouzivejte piili§ dlouho elektric-
ké spotiebice (napft. autoradio, vystrazna svétla, obrysova
svétla, atd.);

O pred jakymkoli zasahem do elektrické soustavy odpojte
kabel od minusového pdlu baterie;

O utahnéte na doraz svorky akumulatoru.

UPOZORNEN{ Akumulator ponechany piili§ dlouho ve sta-
vu vybiti pod 50 % se poskodi a snizi se jeho kapacita a vy-
kon pfi spousténi motoru.

Zvysuje se tim i riziko zamrznuti elektrolytu (jiz pii —10° C).
V piipadé odstaveni vozidla na del$i dobu postupujte podle
pokynii uvedenych v ¢asti ,,Odstaveni vozidla na delsi do-
bu“ ve 3. kapitole.

Jestlize po koupi vozidla cheete instalovat dalsi el.pfislusen-
stvi (alarm, atd.), kterd vyzaduji trvalé napajeni, ¢i jina zafi-
zeni, ktera zatizi energetickou bilanci vozidla, obrat’te se na
autorizované servisy Lancia, jejichz odborni pracovnici Vam
doporuci nejvhodngjsi zafizeni z fady dopliki Lineaccesso-
ri Lancia, vyhodnoti celkovou spotiebu elektrické energie a
zkontroluji, zda elektricka soustava vozidla snese pozadova-
nou zat¢z Ci zda je naopak tieba pouzit silnéjsi baterii.
Néktera zatizeni totiz postupné vybijeji baterii, protoze spo-
tiebovavaji elektrickou energii i po vypnuti zapalovani (se sto-
jicim vozidlem a vypnutym motorem).
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KOLA A PNEUMATIKY

Tlak v pneumatikach kontrolujte pfiblizné jednou za dva tyd-
ny a pred kazdou dlouhou cestou. Kontrolujte i tlak v pneu-
matice rezervniho kola. Tlak je nutno kontrolovat u vychlad-
1é pneumatiky.

Zvyseni tlaku v pneumatikach pti provozu vozidla je obvy-
kly jev. Spravné hodnoty tlaku pInéni pneumatik jsou uve-
deny v casti ,,Kola* v 6. kapitole.

Nespravny tlak vede k nadmérnému sjeti pneumatik obr. 2:
A spravné nahusténi: rovnomeérné sjeti béhounu.

B podhusténi: nadmérné opotiebeni béhounu po stranach.
C prehusténi: nadmérné opotiebeni béhounu uprostied.
Jakmile je hloubka drazek béhounu mensi nez 1,6 mm, je nut-
no pneumatiky vymeénit. V kazdém piipade postupujte podle
platnych ptedpisti v zemi provozovani vozidla.

4 0 @ )
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UPOZORNENI’

vvvvv

téni pneumatlk“ nenarazejte prudce do obrubniku, vy-
hybejte se vymolim ¢i dal§im ptekazkam. Dlouhou jiz-
dou po nerovnych vozovkach se mohou pneumatiky po-
skodit.

O pravidelné kontrolujte, zda nejsou pneumatiky na bocich
nafiznuté, nemaji vybouleniny ¢i nerovnomérné sjety bé-
houn. Pokud néco takového zjistite, vyhledejte autorizo-
vany servis Lancia;

O nejezdéte s pretizenym vozidlem: nebezpeci poskozeni kol
a pneumatik;

O pti defektu pneumatiky okamzité zastavte vozidlo a vy-
meiite kolo, aby se neposkodila pneumatika, rafek, zave-
Seni a fizeni;
pneumatika podléha starnuti, i kdyz se casto nepouziva.
Priznakem starnuti jsou praskliny v béhounu a v bocich
pneumatiky. Jsou-li pneumatiky pouzivané bez vymeény vi-
ce nez Sest let, je nutno je nechat odborn¢ prohlédnout. Ne-
zapominejte vénovat nalezitou péci i pneumatice nahrad-
niho kola.

O Pti vymeéné pouzivejte zasadné nové pneumatiky od spo-

lehlivého dodavatele.

Pfi vyméné pneumatiky je nutno vymeénit i plnici ventilek.

ON0)

Pro rovnomérné sjizdéni ptednich a zadnich pneumatik je
doporucujeme kazdych 10000 - 15000 km prohodit, ale
vzdy na téze strané vozidla, aby se nezménil smér otaceni.
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Nezapominejte, e i pneumatiky nahusténé na
A spravny tlak prispivaji k lepsi stabilité vozidla na
vozovce.

Prilis nizky tlak vyvolava prehiivani pneuma-
A tik. Hrozi nebezpeci vazného poskozeni pneu-
matiky.

vrv

Pneumatiky se nikdy neméni ki'izem, tzn. napr.
pravou stranu za levou a naopak.

Nikdy nenechejte prelakovat slitinové rdfky po-
A stupy, p¥i nich? je nutno pouZivat teploty vyssi

nez 150°C. Mohly by se poSkodit mechanické
viastnosti kol.
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HADICE

Pii udrzbé pryzovych potrubi brzdové a palivové soustavy do-
drzujte piesné¢ plan udrzby uvedeny v této kapitole.

Vlivem ozdnu, vysokych teplot a dlouhodobého setrvani sou-
stav bez kapalin muze dojit ke ztvrdnuti a ptipadné i k po-
praskani hadic, ze kterych za¢ne unikat kapalina. Proto je nut-
no hadice pozorné kontrolovat.

STIRAC CELNIHO/ZADNIHO OKNA
STIRACI LISTY

Pravidelné Cistéte pryzové Casti stiratek. Doporucuje se pou-
zivat ptipravek TUTELA PROFESSIONAL SC35.
Zkroucené ¢i jinak opotiebované pryzové stérky bez prodle-
ni vymeénte. V kazdém piipadé doporucujeme vymenit stérky
asi jednou za rok.

Poskozeni stérek lze predejit nékolika jednoduchymi opatie-

nimi:

O jakmile klesne venkovni teplota pod nulu, zkontrolujte,
zda pryz stérek nepiimrzla ke sklu. Pro uvolnéni piipad-
nych ptimrzlych stiracich list pouzijte rozmrazovaci pro-
stfedek.

O odstranujte snih napadany na sklo: $etfite nejen stérky, ale
chranite i elektromotor pied pfetizenim a piehiivanim;

O Neuvadeéjte do chodu stirace, kdyz je sklo suché.

s opotirebovanymi stirdtky je velmi nebez-
pecnad, protoZe v pripadé nepriznivych atmosfe-

vy

rickych podminek je niZsi viditelnost.
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Vyména stérky stirace ¢elniho skla obr. 3

Postupujte takto:

O odklopte rameno stirace od skla a natocte listu tak, aby
sviralo thel 90° s ramenem,;

O stisknéte vyénélek A a stahnéte liStu z ramena;

O navléknéte na stira¢ novou listu. Zkontrolujte, zda na ném
dobte sedi.

LOE0097m

Vyména stérky stirace zadniho okna obr. 4

Postupujte takto:

O Zvednéte kryt A, vySroubujte upeviovaci matici B, ktera
jej upeviuje k oto¢nému Cepu;

O umistéte spravné nové rameno a utdhnéte matici na doraz;
O upevnéte kryt.

LOE0098m
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TRYSKY OSTRIKOVACU
Celni okno (ostiikovaé) obr. 5

Pokud osttikovac nestiika, zkontrolujte pfedevs§im, zda je v
ostikovaci kapalina (viz pokyny ,,Kontrola hladin“ v této ka-
pitole).

Pak zkontrolujte, zda nejsou zanesené vystupni otvory trysek.
Pfipadné je vycistéte Spendlikem.

Ostiikovani se nastavi vhodnym nasmérovanim osttikovacich
trysek.

Ostiik by mél dopadat asi do 1/3 vysky od horniho okraje
skla.

UPOZORNENI U provedeni se stie$nim oknem je nutno pied
zapnutim ostiikovact ¢elniho okna zkontrolovat, zda je okno
zaviené.

LOE0099m

Zadni okno (osttikovac) obr. 6

Ostrikovaci trysky zadniho okna jsou zabudované napevno.
Trysky jsou umistény ve valcovém drzaku nad zadnim sklem.

\- J

LOE0100m
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KAROSERIE
OCHRANA PRED ATMOSFERICKYMI VLIVY

Hlavni pri¢iny rezivéni karosérie:
O atmosférické znecisténi;

O sul a vlhkost v ovzdusi (v ptimofskych oblastech nebo v
oblastech s teplym vlhkym klimatem);

O pocasi v jednotlivych rocnich obdobich.

Nelze podceniovat ani abrasivni u¢inek polétavého prachu a
pisku pfenaseného vétrem, blata a kaminkd odrazenych od
ostatnich vozidel.

Vyrobce uplatnil u Vaseho vozidla nejlepsi technologicka fe-
Seni na u€¢innou ochranu karosérie ptred korozi.

Zejména:

O Laky a lakovaci postupy zajist'ujici vysokou odolnost pro-
ti rezivéni a odéru;

O pozinkované (nebo jinak upravené) plechy s vysokou odol-
nosti proti rezivéni;

O osetieni spodku karosérie, motorového prostoru, vnitikt
podbéhti a jinych dilt pripravky na bazi vosku s vysokym
ochrannym tcinkem;

O ochranné plastové nastiiky v mistech nejvice vystavenym
koroznim u¢inkiim: pod prahem, do blatniki, na hrany,
atd.;

O pouzivaji se ,,oteviené* duté dily, aby nedochazelo ke kon-
denzaci a zadrzovani vody uvniti téchto dilt.

ZARUKA NA VNEJSEK KAROSERIE
A SPODEK VOZIDLA

Na vozidlo se vztahuje zaruka na neprodéravéni korozi jaké-
hokoli origindlniho dilu nosné konstrukce ¢i karosérie.
Vseobecné zaruéni podminky jsou uvedeny v zaruéni knizce.
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RADY PRO UDRZENI KAROSERIE
VDOBREM STAVU

Lak

Lak nema pouze estetickou funkci, ale slouzi i jako ochrana

plechu.

Doporucujeme nechat bez prodleni opravit vSechny hlubsi

Skrabance nebo odfeniny, aby se zabranilo korozi. I pro tyto

drobné opravy pouzivejte vyhradné originalni lak (viz ,,Iden-

tifikacni Stitek laku karosérie v kapitole ,,Technické tidaje®)

Bézna udrzba laku spociva v umyti vozu. Pravidelnost myti

zavisi na tam, jak Casto a v jakém prostfedi s vozidlem jez-

dite. Doporucujeme napiiklad vozidlo castéji umyvat v ob-
lastech se siln€ znecisténym ovzdusim nebo pfi jizdach po sil-
nicich osetfenych soli.

Postup pfi spravném myti vozidla:

O Pred mytim vozidla v automatické my¢ce demontujte an-
ténu ze stiechy, aby se neposkodila.

O Pti myti vozidla pomoci zdroji parnimi nebo vysokotla-
kymi mycimi zafizenim se drzte od karosérie ve vzdale-
nosti alesponl 40 cm, aby se neposkodila. Pii dlouhodo-
bém vystaveni vode se miize vozidlo poskodit.

O Nejdiive namocte karosérii slabym proudem vody.

O Houbou namocenou ve slabém Cisticim roztoku omyvej-
te karosérii. Houbu ¢asto proplachujte.

O oplachnéte karosérii hojnym mnozstvim vody a osuste ji
proudem vzduchu nebo jelenici.

Béhem suseni dbejte na to, abyste se dostali i k mén¢ vidi-

telnym ¢astem vozidla, jako jsou dveini ramy, vika ¢i ramec-

ky svétlometd, kde by se mohla voda snadno zadrzet. Dopo-

ru¢ujeme neodstavovat vozidlo ihned po ususeni do uzavte-

ného prostoru. Je vhodné jej nechat po urcitou dobu venku,

kde se voda snaze odpaii.

Neumyvejte vozidlo rozpalené sluncem nebo s horkym vikem

motoru: lak by mohl zmatnét.

Plastové ¢asti je nutno Cistit stejnym postupem jako pii béz-

ném myti vozidla.

Pokud mozno neparkujte s vozidlem pod stromy. Uginkem

pryskytice, ktera pada z mnoha druhti strom?t, se stava lak

matny a nachylnéjsi k napadeni korozi.
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Verze Hard Black UPOZORNENI Pta¢i trus je nutné bez prodleni peclivé umyt,
protoze kyselina v ném obsazena je obzvlast’ agresivni.

Nejezdete s vozidlem do mycich linek, které pou-
Zivaji vdlce a/nebo kartace. Vozidlo umyvejte vy-

lucné manudlné mycimi prostiedky s neutralnim & Cistici prostiedky znecist'uji vodni zdroje. Vozidlo
PH. Karosérii otfete navlhcenou jelenici. Pro Cisténi vo- @ umyvejte pouze v mistech vybavenych pro sbér
zidla nepouzivejte produkty s brusnym a/nebo lesticim a Cisténi kapalin pouZitych pro myti.

ucinkem. Ptaci trus je nutné bez prodleni peclivé umyt,
protoZe kyselina v ném obsaZend je obzvldst’ agresivni.
Neparkujte s vozidlem pod stromy (pokud to neni ne-
zbytné). Z karosérie odstrarite bez prodleni pryskyrico-
vé latky prirodniho piivodu, protoZe pokud by na ni za-
schly, bylo by nutné je odstranit pomoci produktii s brus-
nym a/nebo lesticim ucinkem, které ale v Zadném pii-
padé nelze doporucit, protoZe by mohly narusit mato-
vost laku. Pro Cisténi Celniho a zadniho okna nepouZi-
vejte neredény piipravek na Cisténi skel: je nutno jej ro-
ziredit vodou alespori na 50 %.

P¥i cisteni a lesténi vozidla nepouZivejte brusné
a/nebo hrubé lestici pFipravky, protoZe by moh-
ly narusit estetické charakteristiky karosérie.
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Skla

Pro ¢isténi pouzivejte pouze Cisté utérky, kterymi se sklo ne-
poskrabe nebo se nesnizi jeho prihlednost.

UPOZORNENI Vnitini stranu skla zadniho okna otirejte opa-
trn¢ po sméru vodicl topného odporu, aby se neposkodily.

Motorovy prostor

Na konci zimniho obdobi je nutno peclivé umyt motorovy
prostor. Je nutno davat pozor, aby vodni proud nezasahl elek-
tronické fidici jednotky, ani pojistkové a reléové skiiiky vle-
vo v motorovém prostoru (po sméru jizdy). Motorovy prostor
nechavejte myt ve specializovanych servisech.

UPOZORNENI Pii myti vozidla musi byt motor studeny a kli-
¢ek zapalovani v poloze STOP. Pfed mytim vozu zkontrolujte,
zda nebyly odstranény kryty a uzavéry (napiiklad pryzové na-
sadky ¢i jiné kryty).

Pfedni svétlomety
Pouzivejte mékkou utérku navlhéenou vodou a autoSampon.

UPOZORNENI Pro ¢isténi plastovych kryti prednich svét-
lometi nepouzivejte aromatické latky (napf. benzin) nebo ke-
tony (napf. aceton).

UPOZORNENI P¥i myti hadici drzte proud vody asi 20 cm
pred svétlomety.
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INTERIER SEDADILA A DILY POTAZENE TKANINOU

Prach odstrante navlhéenym mekkym kartaCem nebo vysa-
vacem. Pro lepsi vycCisténi velurovych sedadel doporucujeme
karta¢ navlh¢it.

Vytiete sedadla houbou navlh¢enou ve vodném roztoku s ne-
utralnim Cisticim prosttedkem.

Kontrolujte pravidelné, zda se pod koberecky nedrzi voda,
ktera sem zatekla (z podrazek, destniki, atd.) a mohla by zpi-
sobovat oxidaci plechu.

Pri cistént .mter.tem mkt{y nepouz.tve]te horla.ve PLASTOVE DILY

produkty, jako jsou napr. petrolej nebo rektifi-

kovany benzin. Od elektrostatickych vybojit, kte- Doporucujeme vnitini plasty Cistit utérkou navlhéenou v roz-
ré vzniknou tienim p¥i Cisténi, by mohl vzniknout poZar. toku vody a neabrasivniho neutralniho Cisticiho prostredku.

Na odstranéni mastnoty nebo odolnych skvrn pouzivejte spe-
cialni ¢istici prostiedky na plasty, které neobsahuji rozpou-
stédla a jejichz sloZeni bylo stanoveno tak, aby se jejich pou-

Neskladujte ve vozidle aerosolové spreje: nebez- zitim nezménil vzhled a barva plastovych dili.
peci vyfuku. Aerosolové spreje se nesméji vysta- e ) o
vit teplotdm nad 50 °C. Ve vozidle zaparkovaném UPOZORNENI Na ¢isténi prihledného krytu pfistrojové des-

na slunci miize byt teplota daleko vyssi. ky nepouZivejte lih, benzin ani jejich derivaty.
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IDENTIFIKACNI UDAJE
Identifikac¢ni udaje (obr. 1):

1

Souhrnny stitek s udaji o vozidle (umistény v motorovém
prostoru vedle horniho tichytu pravého tlumice).
Oznaceni karosérie (umisténé na podlaze vedle predniho
sedadla na stran¢ cestujiciho).

Identifikaéni Stitek laku karosérie (na vnitini strané vy-
klopného vika zavazadlového prostoru).

Znaceni motoru (umisténé vlevo vzadu na strané pievo-
dovky).

LOE0116m

SOUHRNNY STITEK S IDENTIFIKACNIMI
UDAJI obr. 2

Je upevnén na prednim pii¢niku motorového prostoru, jsou
na ném tyto identifikacni tidaje:

TmgOw

ZzE—z0o

Homologac¢ni ¢islo.

Identifika¢ni kod typu vozidla.

Potadové vyrobni ¢islo podvozku.

Nejvyssi povolena hmotnost pln¢ zatizeného vozidla.
Nejvyssi povolena hmotnost plné nalozeného vozidla s
ptipojnym vozidlem.

Nejvyssi povolena hmotnost na prvni (pfedni) naprave.
Nejvyssi povolena hmotnost na druhé (zadni) naprave.
Typ motoru.

Kod verze karosérie.

Cislo pro objednavani nahradnich dild.

Hodnota soucinitele koutivosti (naftové motory).

~
FIAT GROUP AUTOMOBILES S.P.A.

[ B J
L € 1 [ D |
l—E—] kg I

- [ G |k |

— 2- | H | kg
I MOTORE-ENGINE
[N esowwson L |
| = N° PER RICAMBI
g N° FOR SPARES 4
. J
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Obr. 2
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OZNACENI PODVOZKU obr. 3 IDENTIFIKACNI STITEK LAKU KAROSERIE

Je vyrazeno na podlaze vedle pravého predniho sedadla. ?br. 4

Je pristupné po posunuti vika A dopiedu. Stitek se nachdzi na vnitini stran¢ vika motorového prostoru a
Znaceni udava: jsou na ném uvedeny nasledujici udaje:

O typ vozidla (ZAR 844000); A Vyrobce laku.

O poradové vyrobni ¢islo podvozku. B Nazev barvy.

C Kod barvy Lancia.
D Kod barvy pro drobné opravy nebo pielakovani.

ZNACENIMOTORU
Je vyrazeno na bloku valct, udava typ a potadové vyrobni
¢islo.

4 4 )

o J . )

LOEO11S) LOEO119)
Obr. 3 " Obr. 4 "
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KODY MOTORU - VERZE KAROSERIE

MODELY KOD MOTORU VERZE KAROSERIE

1.6 Multijet 105 k 844A3000 844AXP1A 13B
844AXP1A 13C (*)

1.6 Multijet 120 k 198A2000 844AXC1A 02L
844AXC1A 02M (*)

(*) Verze, které 1ze vybavit pneumatikami na rafky 18”



MOTOR
ZAKLADNI UDAJE 1.6 Multijet 105 k 1.6 Multijet 120 k
Kod typu 844A3000 198A2000
Pracovni cyklus Vznétovy Vznétovy
Pocet a usporadani valc 4 v fadé 4 v fadé
Pramér a zdvih pisti mm 79,5 x 80,5 79,5 x 80,5
Zdvihovy objem cm’ 1598 1598
Kompresni pomér 16,5+ 0,4 16,5+ 0,4
Maximalni vykon (EU) kW 77 88
k 105 120
pfi otackach ot/min 4000 4000
Maximalni moment (EU) Nm 300 300
kegm 31 31
pii otackach ot/min 1500 1500
Palivo Nafta pro Nafta pro
motorova vozidla motorova vozidla
(Specifikace EN 590) (Specifikace EN 590)
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DODAVKA PALIVA

Dodavka Primé elektronické vstiikovani Multijet Common Rail s turbodmychadlem a mezichladi¢em

Neodborné provedené uipravy nebo opravy systému doddavky paliva bez prihlédnuti k jeho technickym charak-
teristikdam mohou zpiisobit provozni zdvady s nebezpecim vzniku poZdru.

PRENOS VYKONU
Rychlostni skiin Sest synchronizovanych rychlostnich stupiiii pro jizdu vpied a jeden pro jizdu zpét
Spojka Samostavéci s pedalem bez proslapu

Nahon Predni
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BRZDY

Provozni brzdy:

— piedni Kotoucove s vnitini ventilaci
— zadni Kotoucové
Parkovaci brzda Ovladana pakou parkovaci brzdy s i¢inkem na zadni brzdy

UPOZORNENTI Voda, led a posypova stil na zimni tdrzbu silnic mohou ulpét na brzdovych kotougich a tim snizit uinnost brzd
pfi prvnim zabrzdéni.

ZAVESENI KOL

Predni Nezavislé zavéseni kol typu Mc Pherson
Zadni Kola propojena zkrutnou ptickou
RIZENT

Typ Hiebenové s elektrickym posilovacem

Stopovy pramér otaceni
(mezi obrubniky) m 10,6 / 11,2 (*)

(*) S pneumatikami 18”
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KOLA ZNACENI PNEUMATIK obr. 5

RAFKY A PNEUMATIKY Priklad: 195/55R 16 91 V

) ) ) ) . o 195 = Jmenovita Siika (S - vzdalenost v mm mezi bo¢nicemi).
Rafky z lisované oceli nebo slitiny. BezduSové radialni pneu-

matiky. VSechny homologované pneumatiky jsou uvedeny v
technickém prukazu k vozidlu. R

16
UPOZORNENI V piipadé nesrovnalosti mezi Navodem k 91
pouziti a adrzbé a technickym prikazem k vozidlu plati ida-
je uvedené v technickém priukazu. Pro bezpecnost jizdy je ne-
zbytné, aby byla vSechna kola vozidla osazena pneumatika-
mi stejné znacky a stejného typu.

55 = Pomér vyska / sitka (H/S) v procentech.

Radialni pneumatika.

Pramér rafku v palcich (9).

Index zatiZeni (nosnosti).
V = Index maximalni rychlosti.

UPOZORNENI Do bezdugovych pneumatik (Tubeless) nikdy
nepouzivejte duse.

REZERVNI KOLO

Rafek z lisované oceli. Bezdusova pneumatika.

GEOMETRIE KOL

Sbihavost piednich kol: —1 £1 mm

Sbihavost zadnich kol: 2 +2 mm

Hodnoty plati pro vozidlo v pohotovostnim stavu.

Y
A .

\_ E )
Obr 5 LOE0I20m
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Indexy zatizeni (nosnosti) Index maximalni rychlosti

60 =250 kg 84 =500 kg Q = do 160 km/h H= do 210 km/h.
61 =257kg 85=515kg R = do 170 km/h. V = do 240 km/h.
62=265kg 86 =530 kg S = do 180 km/h. W= do 270 km/h.
63=272kg 87 =545kg T = do 190 km/h. Y = do 300 km/h.
64 =280 kg 88 =560 kg U = do 200 km/h.

65 =290 kg 89 =580 kg

66 =300 kg 90 =600 kg Index maximalni rychlosti

67=307kg 91=615kg pro zimni pneumatiky

68=315kg  92=630kg
69=325kg  93=650kg
70=335kg  94=670kg
71=345kg  95=690 kg
72=355kg  96=710kg
73=365kg  97=730kg
74=375kg  98=750kg
75=387kg  99=775kg
76=400kg 100 =800 kg
77=412kg 101 =825kg
78=425kg  102=850kg
79=437kg  103=875kg
80=450kg 104 =900 kg
81=462kg  105=925kg
82=475kg  106=950 kg
83 =487 kg

QM + S = do 160 km/h
TM + S = do 190 km/h
HM + S = do 210 km/h
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OZNACENI RAFKU obr. 5
Piiklad: 7J x 16 H2 ET 31
7 = sitka rafku v palcich (1).

J = tvar ramene (bo¢niho vystupku, o ktery se opira patka
pneumatiky) (2).

16 = pramér nalisovani v palcich (odpovida priméru pneu-
matiky, ktera se na n¢j ma namontovat) (3 = @)

H2 = tvar a poCet bezpe¢nostnich pievyseni na obou stranach

(obvodovy profil pro usazeni patky bezdusové pneu-
matiky na rafek).

ET 31 = odklon kola (vzdalenost mezi opérnou rovinou ko-
touce/rafku a stfedni rovinou rafku kola).

PNEUMATIKY RIM PROTECTOR obr. 6

V piipadé pouZiti celoploSnych krytii kol (upev-

nénych pruZinou) na lisovanych rdfcich a s

pneumatikami porizenymi pozdéji opatienymi
ochranou radfkit ,,Rim Protector* (obr. 5a) NEMON-
TUJTE kryty kol. PouZiti nevhodnych pneumatik a
ozdobnych kryti kol miiZe zpusobit nahly pokles tlaku
v pneumatikdch.

LOE0193)
Obr. 6 "
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Rafky Pneumatiky Pneumatiky Rezervni kolo
zimni (pro piislusné verze vozidla)
Rafek Pneumatika

S — 195/155R16-91V (M) 195/55R16-91T (M) (M:+S)

T16% ET31 205/55 R16-91V 205/55 R16-91T (M+S)

7Ix17°- ET31 225/45 R17-91W 225/45 R17-91T (M+S) 4Bx15” H-ET 35 (*) 125/90 R15-96M (*)
7,50x18"- ET35 (**) 225/40 R18-92W() (**) 225/40 R18-92T (M+S)

e REINFORCED

(W) Verze 1.6 Multijet 120 k

(*) 'V zavislosti na vybave je u verze 1.6 Multijet 120 k rezervni kolo osazeno pneumatikou 205/55 R16-91V a rafkem 7Jx16”- ET31. V
takovém pfipadé ma pneumatika 205/55 R16 91V stejné charakteristiky jako rezervni kolo. Informace a upozornéni uvedené v bodé
,»Vymeéna kola“ se tedy vztahuji k pneumatice 205/55 R16 91V.

(**) U piislusné verze vozidla

() Na tuto pneumatiku nelze nasadit sn¢hové fetézy.

deni s pneumatikami 205/55 R16-91V pouZivejte snéhové Fetézy mensiho rozméru s presahem pres
profil pneumatiky 9 mm. U provedeni s pneumatikami 225/45 R17-91W pouZivejte snéhové retézy mensiho
rozméru s piesahem pies profil pneumatiky 7 mm.

UPOZORNENI V piipadé pneumatiky 225/40 R18 92W je nutno provést na vozidle predem uréité technické tpravy. Z toho
diivodu je mozné tuto pneumatiku objednat pouze pii nakupu vozidla. Neinstalujte tuto pneumatiku po koupi vozidla!
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PLNENI PNEUMATIK ZA STUDENA (bar)

DODANE PNEUMATIKY
Znacéeni Stiredni zatizeni Plné zatizeni
Predni Zadni Predni Zadni
195/55 R16-91V 2.4 22 2,7 2,5
205/55 R16-91V 2.4 2,2 2,7 2,5
225/45 R17-91W 2.4 2,2 2,7 2,5
225/40 R18-92W 2,6 2.4 29 2,7
NOUZOVE REZERVNI KOLO

Znaceni Plnici tlak

205/55 R16-91V 2,2
125/90 R15-96 42

Tlak v zahtatych pneumatikach musi byt vyssi o +0,3 bar nez pfedepsana hodnota. Nicméné se hodnota musi znovu zkontrolovat zasadné se
studenou pneumatikou.

Zimni pneumatiky je nutno nahustit na tlak o 0,2 bar vyssi, nez je pfedepsano pro pneumatiky dodavané s vozidlem.

Pro jizdy rychlosti vice nez 160 km/h je nutno pneumatiky nahustit na hodnoty stanovené pro pln¢ zatizené vozidlo.

Pneumatika 195/55 R16 91V nema systém T.P.M.S..
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Obr. 7

Obsah zavazadlového prostoru

Obsah pfi nenalozeném vozidle (normy VDA) .......ccevvivieviiiieieeieieee, 380 dm’
Maximalnd ODSAN ........ocvieiiiiiiii e

Rozmeéry jsou vyjadfeny v mm a vztahuji se na vozidlo s prvovybavovymi pneuma-
tikami. Vyska s nezatizenym vozidlem.

A B C D E F

4520 1017 2700 803 1499 (*) 1538

1797

1531

(*) Udané rozméry se mohou o néco lisit v zavislosti na rozméru rafka.
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VYKONY

Nejvyssi povolena rychlost po prvnim obdobi pouzivani vozidla:
1.6 Multijet 105 k: 186 km/h.

1.6 Multijet 120 k: 194 km/h.
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HMOTNOSTI

Hmotnosti (kg) 1.6 Multijet 105/120 k

Pohotovostni hmotnost (se v§emi provoznimi kapalinami,
palivovou nadrzi plnou na 90 % a bez piiplatkové vybavy) 1410

Uzite¢na hmotnost (*) véetné fidice: 570

Nejvyssi povolené zatizeni (**)

— ptedni naprava: 1090
— zadni naprava: 950
— celkem: 1980

Ptipojna hmotnost:
— brzdéné piipojné vozidlo: 1300

— nebrzdéné piipojné vozidlo: 500
Nejvyssi zatizeni stiechy: 80
Maximalni zatizeni tazného zafizeni -

(u brzdéného piivésu):

(*)  Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliiky (stfeSnim oknem, taznym zafizenim, atd.), ma naprazdno vyssi hmotnost. Pti dodr-
zeni maximalniho pfipustného zatizeni se tak snizi uzite¢na hmotnost vozidla.

(**) Tyto hodnoty se nesmi piekrocit. Je na odpovédnosti uzivatele vozidla, aby rozlozil naklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné 6
plosin¢ tak, aby dodrzel nejvyssi povolené zatizeni.
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NAPLNE

1.6 Multijet 105/120 k Piedepsané palivo
a originalni maziva
litry kg
Palivova nadrz: 58 - Motorova nafta
véetné rezervy 8/10 = (Specifikace EN590)
Chladici soustava Smeés destilované vody
motoru: 7,1 - a kapaliny PARAFLU"" 50% (A)
Olejova vana motoru: 4,3 3,6 SELENIA WR FORWARD
Olejova vana motoru a filtr: 4,9 4,1
Skiin prevodovky/km
diferencialu: 1,87 1,7 TUTELA TRANSMISSION GEARFORCE
Okruh hydraulickych brzd
s ABS: = 0,8 TUTELA TOP 4
Nadrz kapaliny do ostfikovace Smeés destilované vody a kapaliny
celniho/zadniho skla: 6 - TUTELA PROFESSIONAL SC 35

(A) Pti pouzivani vozidla v obzvlast naro¢nych klimatickych podminkach doporuc¢ujeme smés 60 % PARAFLUY a 40 % destilované vody.
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KAPALINY A MAZIVA

Ve vozidle je naplnén motorovy olej vyvinuty a odzkouseny specialné pro splnéni pozadavku stanovenych Planem udrzby. Tr-
valym pouzivanim pfepsanych maziv jsou zaruceny charakteristiky spotieby paliva a emise. Kvalita maziva je urcujici pro fun-
govani a zivotnost motoru.

CHARAKTERISTIKY PRODUKTU

Pouziti Kvalitativni charakteristiky kapalin Kapaliny a maziva Interval
a maziv pro spravné fungovini vozidla originalni pro vyménu
) Mazivo na syntetické bazi tiidy SAE OW-30. SELENIA WR FORWARD Podle
Mazwo pro Predpis FIAT 9.55535-DS1, ACEA C2. Contractual Technical planu udrzby
dieselové motory Reference N° F842.F13

Pokud nejsou mimoradné dostupna maziva s uvedenymi charakteristikami, pro doplnéni pouzijte produkty s uvedenymi minimalnimi vlast-
nosti ACEA, ale v takovém piipadé nejsou zaruceny optimalni vykony motoru.

tﬁ s jinymi nez vySe uvedenymi charakteristikami by mohly na motoru vzniknout Skody nekryté
darukou.
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Pouziti Kvalitativni charakteristiky kapalin a maziv Kapaliny a maziva Aplikace
pro fadné fungovini vozidla originalni
Syntetické mazivo SAE 75W. TUTELA TRANSMISSION Prevodovka a diferencialy
Predpis FIAT 9.55550-MZ6 GEARFORCE mechanické
Contractual Technical
Maziva Reference N° F002.F10
avtuky pro Tuk pro stejnobézné klouby s nizkym TUTELA STAR 700 Stejnobézné klouby
pievodna soucinitelem tfeni Konzistence N.L.G.I. 0-1 Contractual Technical na strané diferencialu
ustroji Kvalifikace FIAT 9.55580 Reference N°F701.C07
Tuk na bazi sirniku molybdenicitého pro vysoké TUTELA ALL STAR Stejnobézné klouby
provozni teploty. Konzistence N.L.G.I. 1-2 Contractual Technical na strané kola
Predpis FIAT 9.55580 Reference ¢. F702.G07
Syntetickd kapalina pro brzdnou soustavu a spojku TUTELA TOP 4 Hydraulické brzdy
Brzdova Podle specifikaci: FMVSS €. 116 DOT 4, ISO 4925, SAE J Contractual Technical a hydraulicka
kapalina 1704. Predpis FIAT 9.55597 Reference N°F001.A93 ovladani spojky
stirac/ostiikovac skel
Ochranna Nemrznouci smés ¢ervené barvy na bazi inhibovaného PARAFLUUP (@) Chladici okruh.
Fisada ethylenglykolu s organickym slozenim. Contractual Technical Procento pouziti:
go chladict Podle specifikaci CUNA NC 956-16, ASTM D 3306. Reference N°F101.M01 50% voda
50% PARAFLUUP (Q)
Hisad Piisada do nafty s ochrannou funkci naftovych motort. TUTELA DIESEL ART Pridat do nafty
grlsa fa Contractual Technical (25 cm? na 10 litri)
0 natty Reference N°F601.L06
Kapalina Smés lihu a tenzioaktivnich Cinidel. TUTELA Pouzivat nefedény nebo
i % Specifikace CUNA NC 956-11. PROFESSIONAL SC 35 ziedény do ostiikovacich
do ostfikovace .
&elniho Norma FIAT 9.55522 Contractual Technical soustav

a zadniho okna

Reference N° F201.D02

(@) UPOZORNENT Nedoplitovat kapalinami ani nemichat s kapalinami, které maji jiné charakteristiky neZ ty, jeZ jsou uvedeny vyse.

(Q) Pti pouzivani vozidla v obzvlast ndronych klimatickych podminkéach doporucujeme smés 60 % PARAFLUUP a 40 % destilované vody.
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SPOTREBA PALIVA

Hodnoty spotieby paliva, uvedené v tabulce, byly stanoveny

homologa¢nimi zkouskami pfedepsanymi piisluSnymi smér-

nicemi Evropské unie.

Postupy pii méfeni spotieby:

O méstsky cyklus: po nastartovani motoru za studena se pii
jizdé simuluje pouzivani vozidla v méstském provozu;

O mimo méstsky cyklus: pfi jizd€ se simuluje pouzivani vo-
zidla v provozu mimo mésto s prudkymi akceleracemi

na vSechny rychlostni stupné pfi cestovni rychlosti v roz-
sahu 0 - 120 km/h;

O kombinovana spotfeba: se stanovi vazenym pomerem tak, ze
se vezme asi 37 % v méstském cyklu a 63 % mimo mésto.

UPOZORNENI Muize se stat, Ze se v zavislosti na typologii
trasy, dopravni situaci, atmosférickych podminkach, stylu fi-
zeni, celkovém stavu vozidla, Grovni vybaveni a doplnku, pou-
zivani klimatizace, namontovaném nosici na stiese a jinych
faktorech, které ovliviuji aerodynamické chovani vozu bé-
hem jizdy, budou skute¢né hodnoty spotieby paliva lisit od
hodnot, jez byly stanoveny vysSe uvedenymi postupy.

SPOTREBA PALIVA STANOVENA PODLE SMERNICE EU V PLATNEM ZNENTI (1/100 km)

1.6 Multijet 1.6 Multijet
105k 120k
Po mésté 5,6
Mimo mésto 3,8
Kombinovany provoz 4,5
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EMISE CO,

Hodnoty emisi CO, se vztahuji ke spotiebé paliva pfi kombinovaném cyklu.
EMISE CO, PODLE EVROPSKE SMERNICE V PLATNEM ZNENI

1.6 Multijet 105 k: 115 g/km
1.6 Multijet 120 k: 117 g/km
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POKYNY OHLEDNE ZPRACOVANI VOZIDILA SE SKONCENOU
ZIVOTNOSTI

Automobilka Lancia vyviji zna¢né Gsili pfi ochrané zivotniho prostfedi priabéznym zlepSovanim vyrobnich postupti a vyrabé-
nim vyrobku, jez jsou stale vice ,,ckologicky kompatibilni®. Pro poskytovani co nejlepsich sluzeb zakaznikiim v ramci predpi-
st 0 ochrang zivotniho prostiedi a povinnosti stanovenych evropskou smérnici 2000/53/ES o vozidlech s ukonéenou zivotnos-
ti Vam Lancia nabizi moznost takové vozidlo* odevzdat bez jakychkoli vydajt.

Podle vyse uvedené smérnice EU mize posledni drzitel nebo vlastnik vozidlo s ukoncenou zivotnosti pfedat bez jakychkoli
vydaji v disledku toho, Ze vozidlo ma nulovou nebo zapornou trzni hodnotu. Ve vsech zemich Evropské unie bylo do 1. led-
na 2007 mozné bezplatné odevzdat pouze vozidla piihlasena od 1. cervence 2002. Od roku 2007 jsou piijimana vozidla se skon-
¢enou zivotnosti bez ohledu na rok pfihlaseni za podminky, ze ma dané vozidlo podstatné soucésti (zejména motor a karosérii)
a neobsahuje zadné ptridané odpady.

Vozidla se skoncenou zivotnosti lze bez jakychkoli vydajt pfedat bud’ nasim dealerim nebo nékterému sbérnému a zpracova-
telskému zafizeni autorizovanému spole¢nosti Lancia. Tato zafizeni byla uvazené vybrana tak, aby bylo zaruceno, ze poskyt-
nou sluzby s odpovidajicimi kvalitativnimi standardy z hlediska sbéru, zpracovani a recyklace vozidel se skon¢enou zivotnos-
ti s ohledem na ochranu zivotniho prostredi.

Informace o téchto sbérnych a zpracovatelskych zafizenich ziskate u dealerti Lancia nebo zatelefonovanim na bezplatné tele-
fonni ¢islo 00800 526242 00 nebo na webovych strankach Lancia.

* Vozidlo pro dopravu osob s max. deviti misty s povolenou celkovou hmotnosti 3,5 t.
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Oil change? The experts recommend Petronas Selenia

The engine of your car is factory filled with Petronas Selenia,
This is an engine oil range which satisfies the most advanced
international specifications. Its superior technical characteristics
allow Petronas Selenia to guarantee the highest performance
and protection of your engine.

The Petronas Selenia range includes a number of technologically advanced products:

SELENIA K PURE ENERGY SELENIA MULTIPOWER GAS PURE ENERGY

Fully synthetic lubricant designed for latest generation, low Fully-synthetic lubricant designed for petrol engines also
emission, petrol engines. Its specific formulation warrants turbocharged, powered with methane or LPG. Its exclusive
the utmost protection also for high performance formulation improves valve protection against wear, neutralises
turbocharged engines with high thermal stress. the acid compounds formed by combustion and keeps engine
Its low ash content helps to maintain the total cleanliness performance levels unchanged.

of modern catalysts. SELENIA K POWER

Fully synthetic lubricant developed for American design petrol
engines, specially formulated to allows an excellent resistance

SELENIA WR PURE ENERGY to oxidation and high level fuel economy.

Fully synthetic lubricant that can meet the requirements Excellent protection at high temperatures.

of the latest diesel engines. Low ash content to protect SELENIA DIGITEK PURE ENERGY

the particulate fiter from the residual products of combustion. Fully synthetic lubricant for petrol engines. High fuel economy
High Fuel Economy System that allows considerable characteristics. Specific formulation for the TwinAir two-cylinder
fuel saving. engines, Selenia Digitech Pure Energy allows maximum

It reduces the danger of dirtying the turbine to ensure the protection of the engine even under high mechanical stress
protection of increasingly high performance diesel engines. caused by severe stop and go conditions of city traffic.

The range also includes Selenia K, Selenia 20K, Selenia Turbo Diesel,
Selenia Sport, Selenia Sport Power, Selenia Racing.
For further information on Petronas Selenia products visit the web site www.pli-petronas.eu
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Filtr: Klimaticky komfort ................... 58 Natacivé svétlomety .................. 68
vzduchovy/pylovy/naftovy ...... 243 Kody motoru/verze karosérie .... 260 Natankovéni paliva ......cccceennnnee 150
Fix&Go Automatic (zafizeni) ... 198 Kola a pneumatiky .................... 247 Nejvyssi rychlost .........ccoooveee..... 270
Follow me Home (zafizeni) ....... 70 KOla v 264 Nosice nakladi / IyZi ....ovvvvvven 104
Funkce SPORT ........ccccovenenen. 107 — znaceni pneumatiky .............. 256
Kolo (vymena) ....ccooocovvvvressnn 203 Obrysové svétla ..o 69
GSI (Gear Shift Indicator) ........ 28 Kontrola hladin ..........ccocvvrrrreene. 239 _\ymena FAOVKY .o 216
Ochrana zivotniho
Hadice ....cooooovvvvererienee, 249 Lak oo, 253 prostf‘edi ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 152
Hill Holder (systém) .................. 118  Lancia CODE (systém) ............. 43 Odpojeni dodavky
Hmotnosti .......ocovveeeveveeeienne, 271 Loketni opérka piedni/ Paliva .o 80
Zadn .o, 81-83  Odstaveni vozidla
Identifika¢ni udaje .................... 258 na deldi dobu .......ccccoevvvvenene. 193
(11155 (<) U 256  Magic Parking ..........cccccooo..... 134 Odstaveni vozidla ...................... 187
,»Isofix* (ptiprava pro montaz Maziva (charakteristiky) ............ 273 Okenni airbag ........c.ccceevrereeuennne. 178
détske sedacky) ... 169 Milhové svétlomety ................. 68-79  Opérky hlavy .........cccoovvecemereeeenn. 55
—vymena Zarovky ........c.c...... 217  Ostiikovac ¢elniho/
Kapaliny a maziva .................... 273 Montaz détské sedacky zadniho okna ...........cccoevunenee 70-71
KaroSérie ........cocevveevvvvureennnnnn, 252 Suniversale™ oo, 163 Osvétleni registraéni znacky
— verze Karosérie .................... 260 MOLOT oovereeeeceeeeeeeeeee e 261 (vymeéna Zarovek) ..o 218
Kit Fix&Go Automatic .............. 198 Motorovy prostor (umyti) .......... 255  Ovladace oken .......cccovvvvnnnee. 91

Odkladaci piihrédka............. 84 MSR (SYSIEM) w.orooororreeen. 119 OVIAdate oo 77
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Palubni piistrojové deska .......... 8
Parkovaci asistent

(Magic Parking) ........cccceevvvnene 134
Parkovaci brzda .........cccooooeeneee. 187
Parkovaci senzory ...........co.e.... 131

— Magic Parking

(parkovact asistent) ................. 134
Pneumatiky

—dodané s vozidlem ................ 267

—plnici tlak .....ccccovvveiirieinnnn, 268

— Rim Protector ..........ccocvevenee. 266

/A 4011511 203

— ZIMNT e 267

— znaCeni pneumatiky .............. 264
Pojistky (vymeéna) ........c.cccoeuee. 223
Polozky menu .........ccccecvreinnes 30
Popelnik ......ccoveiviniiiiee 86
Potkavaci svétlomety

(ovIadani) .....ccccoevvveiirienne 69

— vymeéna Zarovky ................... 214

Pouzivani manualni
prevodovKy ...occcviireiei 188
Proudova zasuvka ..................... 85

Ptedni stropni svitilna

(vymeéna Zarovky) .......ccccceenne. 219
Ptedni svétlomety (Cisténi) ........ 255
Ptedni svétlomety do mlhy ........ 68
Piedpinace ......ccccooevveivveinrinnnnen, 158
Pienos vykonu ..........ccceevrvennnen, 262
Pievodovka (pouziti) ................. 188
Ptiprava pro autoradio ............... 148
Ptiprava pro montaz détské

sedacky ,,Isofix .....ccooevvrrrnnnnnn, 169
Prislusenstvi zakoupena

uzivatelem ..........c.coceceeenriennen. 149

Pristrojova deska a palubni
J U8 (o) [ 9

Radiostanice a mobilni

telefony ......oceeveviecinieeieiine, 150
Rafky kol

— znaceni rafku ........oceeeenies 266
Reactive Suspension System ..... 109
Rim Protector (pneumatiky) ...... 266
ROZMETY ..o, 269
Ruc¢né ovladana klimatizace ...... 59

Rizent ..o 263
Safe Lock (zafizeni) .................. 47
Sedadla .....cooooeieeie 52

— CIStENT v 256
Senzor automatickych svétlomett

(0SVItOVY SENZOT) ...vovevvevenvnnnes 68
Seznameni s vozidlem ............... 7
Skla (CiSteni) ...ceovvveveveeririeines 255
Skonceni Zivotnosti vozidla ....... 277
Slunecni clony .......ccceevevervenennnn. 81
Smérova svétla

—ovladani .......ccoeeiiiieis 69

—vymeéna zarovek ................... 216
Snéhove Tet€zy .....ccoovvrvveenenee 193
Spinaci sktinka zapalovani ........ 51
Sport (funkce) ...coceevevevererienennen, 77
Spotieba paliva ..........ccocevenennn. 275
Startovani a jizda s vozidlem ..... 183
Startovani motoru ............... 184-196
Stira¢ zadniho okna

— OStIKOVACE ..oovveeeeiiieieiae 251
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—ovIadani .....cocooeiiiie 71

—SEIKY tvevieeeee, 249-250
Stirac¢e ¢elniho okna

— OStHKOVaACe ...cocvveerenienieernnee 251

—ovIadani .......coevvvreiinieiinn, 70

—StEKY v 249-250
StieSni 0KNO ...ovevvveieiiee, 86
Svételna vystraha ............co....... 69
Svétlo v odkladaci skiinice

(vymeéna Zarovky) .........cceeennes 222
SVEIOMEtY ..o 105
Svitidla, stropni ..........ccceevrvnee. 75
Svitilna do mlhy, zpétna ............ 79

— vymena Zarovky ................. 217
Svitilna u kosmetického zrcatka

(vymena Zarovky) .......ccceeeunnee 222
Svitilna v zavazadlovém prostoru

(vymeéna Zarovky) .......cccoeeunnee 221
Symboly ...cooevvieirieirieieieine 42
Systém ABS .....ccooveiiieiee 121
Systém AFS

(adaptivni svétlomety) ........ 79-106

Systém ASR .....cooviiiii 119

Systém DST ..o, 107
Systém EOBD .........ccccecvvvennnene. 124
Systém ESP Evoluto .................. 117
Systém Hill Holder .................... 118
Systém Lancia CODE ............... 43
Systém MSR ......cccooveiiiieinne 119
Systém S.B.R. ..ccovvieieiiines 157
Systém TPM.S. ..o 127
Systém TTC ...cooveviiieie, 121
T.PM.S. (systém) .......coovvee.n. 127
Tazeni piipojnych vozidel ......... 191
Tazeni vozidla ........cccoevevrvennnnn. 231
Technické Gdaje ........cccevreenennee. 257
Tteti brzdové svétlo

(vymeéna 7arovek) .........cceennne 218
Trip Computer .........ccceeevruennnen. 40
Uzéavér palivové nadrze ............ 151
Udrzba a péte oo 233

—Plan udrzby .....ccooeieiine, 235

— planovana udrzba ................. 234
— pouzivani vozidla
v naro¢nych podminkach ..... 237
— pravidelné kontroly .............. 237
Uspora paliva ..........ccoccceveeeean. 189
Vnouzi ..o 195
Viko motorového prostoru ........ 102
VngjSi svetla .ooveieieiiiiieies 67
Vnitini vybava .......ccooceevveeiennnens 81
Volant .......cccoovveininceinecne 56
VYKONY oo, 270
Vymeéna kola .........ccoccvvirennnnnns 203
Vymeéna pojistek ........coceeveevennene 223
Vymeéna vnéjsi zarovky ............. 214
Vyména vnitini zarovky ............ 219
Vymeéna Zarovky .........cccceevevenens 210
Vystrazna sveétla ........cccoevennens 78

Zadni stropni svitilna

(vymeéna Zarovky) .........ccene.. 220
Zadni svitilny do mlhy .............. 79
Zamek Fizeni ........cccceeveieieenennns 51



Zamknuti dveri ............ccoeeenennne 89
Zapalovac cigaret ...........c.o...... 85
Zavazadlovy prostor .................. 96
ZaVESeNT ..voovveiieieieeeee e 263
— Reactive

Suspension System ............... 109
Zpétna zrcatka .....ooooeeininienennn, 56
Zvednuti vozidla ........................ 231

v

Zarovka (viména) ................... 210
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Udaje jsou v této publikaci uvedeny pro informaci. Lancia maze kdykoli z technickych nebo obchodnich davodu
upravit modely popsané v této publikaci. S Zadosti o dalsi informace se obratte
na servisni sit Lancia. Vyti§téno na ekologickém papiru bez obsahu chloru.
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